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ܕ♵
ܳ
 ܥܘܬ

 
♶♳ ܕܗܶܪ̈♹♳ ܕܩܶܬܝܧܳ♳ ܕܭ♶ܝܭܕ ܟܧܘܭܰ♴ ܕܪܳ̈ܚܤܭܝ ܠܶܮܳܧ♳ ܩܘܪܝܝܳ♳    

ܳ
ܗܳܦܭܘ ܟܬ

ܧܧܳ̈♳ ܕܩܶܕܪ♵  ܰ♴ ܝܭ
ܳ
ܝܤ̈ ܥܡܭ ܝܤ̈♳ ܘܠܭ ܥܡܭ ܣܶܰܬܩܝܥ ܘܣܶܰܦܬܶܣ, ܕܝܡܳܧ♲ܝܬ ܠܭ

ܟܭܫ. ♶♲ܘܪܚ♳ ܕܶܝܨ ܦܬܝܮܰ♴ ܕܱ  -ܭܭܬܘܳܝ♳  ܬܝܭ
ܶ
ܩܧ♲ܝܬ ܐ

ܭ
ܣܶܨܥܳܝ♳ ܠܗܘܢ ܬ

ܪܪܘܬ♴ ܬ, ܥܭ ܬܘ̈ܳ
ܳ
ܝܗܶܝܨ, ܱ ܘܕܳܥܘ ܥܡܭ ܭܰ ܪ ܚܕ♵ ܦܭܪܝܧ♲ܝܬ ܠܤܶܮ ܭܰ ♴ ܚܕ♵ ܳ♶

ܩܭܧـ̈ܝ̱.
ܭ
ܕܭܪ̈ܝ̱ ܘܶܐܬܬ ܭܰ ܩ

ܶ
 ܐ

ܗܳܕܶ♵ ܕܶܝܨ ܠܤܘܠܳܝ ܪܶ♹ܰ♴ ܕܪܳ̈ܚܤܭܝ ܠܶܮܳܧ♳ ܩܘܪܝܝܳ♳ ܘܭܠܧܘܬ ♶ܥܳܰ♴    
♷ܞܝܡܘܬ♴  ܕܝܡܳܘܦ̈♳ ܐܭܝܡܶܝܨ ܕܭ♶ܛܘܒ ܠܶܮܳܧ♳ ܭܧܝ̣♺ܝܨ ܘܳܐܦ ܝܨܳܦܝܨ ܕܝܡܶܗ ♶ܭ

 ܪܭ♶ܰ♴.
ܰ♴ ܟܭܮܝܪ̈   

ܳ
ܘ ܝܡܳܘܦ̈♳ ܘܝܡܳܘܦ̈

ܳ
ܣܙܭܣܧ♳ ܠܟ̣ܘܢ ܕܶܝܨ, ܐ ♵, ܘܳܠܝܬ♴ ܩܳܬܝ♳ ܘܭ

ܣܗܳܝ♳ ܐܝܕ ܥܘܕܪܳܢܐ 
ܶ
ܠـܡܶܮܳܧ♳ ܐ ܕܝܘܬܪܳܢܐ ܣܶܧܗ ܬܩܭܕܘܢ, ܘܦܶܨܚܳܧ♳ ܱܘܣܰ♴ ܘܭ

ܬܩܭܬ♶ܘܢ. ܘܭܞܘܢ ܘܭ
ܭ
 ♶ܕܭܥܰܝܕ ܠܗ ܬ

ܕܗܘܝܘ: ܦܬܳܣ ܠܶܮܳܧ♳     ܧܥܘܢ ܘܭ ܬܘܒ ܠܘܳܬ ܦܝܮ♳ ܭ♷ܝܛ♳ ܕܩܝܥ ܬܣܭ
ܢ ܦܭܘܠܗܘܢ ܦܶܙܩܘܪ  ܧ♳ ܕܥܭ ܝܨ ܩܭܕܣ̈♳, ܐܭܝܟܭ

ܭ
ܝܨ ܘܩܳ̈♷ ܣܪܭܕܭ♳, ܝܬܳܬܘܬ♴ ܕܭܐܳ♶ܗ̈ܭ

ܠܨܭܘ♶ܗ ܕܦܝܮ♳ ܦܶܕܪܘܟ݂.ܘܥܭ  ܰܗܘܢ ܦܶܰܪܘܨ ܘܦܶܬܕܶ♵ ܘܭ
ܳ
 ܢ ܥܶܪ̈♷

 
 ܟܧܘܭܰ♴ ܕܪܳ̈ܚܤܭܝ ܠܶܮܳܧ♳ ܩܘܪܝܝܳ♳  
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 1 ܗܶܪ♹♳
 

 
 

 (a) (Olaf)  ͖  ܐ

 (é)  ܶ (o)  ܳ (a)  ܭ

 (youd)ܝ (wow)ܘ    (olaf)ܐ
 

   (a)ܐܭ 
ܳ
   (o)ܐ

ܶ
 (é)ܐ

 (o)ܐ     (i)ܝ    (ou)ܘ 
 (o) ܐ♴   (i)ܐܝ    (ou)ܐܘ 
  

(béth) (b)  ܒ     ♶ـ  ب 
 

ـ   (bé)ܶ♶ـ        (bo)ܳ♶ـ         (ba)♶ܭ
 

 (bo)♶♳       (bi)♶ܝ      (bou)♶ܘ 
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ܶ ̈
 ܦܘܭܳܫ ܣܶܲ

 le père Father أب ܐܭ♶♳
♳♶
ܶ
 le fruit Fruit ثمرة ܐ

ܒ
ܳ
 août August آب ܐ

♶ܝ̱ 
ܳ
 mon père My father أبي ܐ

 le bébé Baby طفل ܳ♶♷♳
ܒ
ܳ
 en août In august في آب ♶♲

 le tube/ la flûte Tube/flute أنبوب/مزمار ♳ܐܭ♶ܘ♶

 
♶♳   - (âbo) ܐܭ♶♳

ܶ
ܒ   -  (ébo)ܐ

ܳ
 .  (ob) ܐ

♳♷♶ܳ  (bobo)-   ♳♶ܐܭ♶ܘ (aboubo). 
♶ܝ̱ 
ܳ
ܐ

1 
(ôb) -   ـ♶

2
ܒ
ܳ
ܒ(. ܐ

ܳ
♲♶( 

 
-------------------- 

 نث.الخط تحت الحرف يسقطه لفظاً، أمّا الياء هي ضمير متصل للمتكلمّ المفرد المذكر والمؤ -1
Le trait en-dessous d’une lettre annule sa prononciation et le ”youd“ est un adjectif 
possessif de la première personne. 
1-the underscore under a letter cancels out the sound of that letter. 

 في بداية الكلمة يعني: في، بداخِل.  (ܒ)حرف الباء   -2
La lettre ”b“ au début d’un mot signif:ie en, dan.s 
2-the )ܒ(  at the beginning of  aword means ”in, inside“.   
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2 ܗܶܪ♹♳  
    

 
(riche) (r)  ر    dolat (d)  د  

 dolat (r) ܕ ـܕ 
 
   (do)ܕ♵ (di)ܕܝ  (dou)ܕܘ (dé)ܕܶ    (do)ܕܳ    (da)ܕܭ 
 

 (îdo) ܐܝܕ♵ - (dôd) ܕܳܕܝ̱  - (dodo) ܕܳܕ♵ - (débo) ܕܶ♶♳  .1
 (débobo) ܕܶܳ♶♷♳  .2

 
 (r) (riche)ܪ ـܬ 

 ܪܝ    ܪ♵    (rou)ܪܘ ܪܳ    ܪܶ    (ra)ܪܭ 
 

  ܦܘܭܳܫ
ܶ ̈
 ܣܶܲ

 l’ours Bear دبّ  ܕܶ♶♳

 l’oncle Uncle عمّ  ܕܳܕ♵

 mon oncle My uncle عمّي ܕܳܕܝ̱ 

 la main Hand يدَ ܐܝܕ♵

 la mouche Fly ذبابة ܕܶܳ♶♷♳

 grand Big; large كبير ܪܭ♶♳

 le fils Son أبن ♶ܬ♵

 mon fils My son إبني ܶ♶ܬܝ̱ 



6 

 

 idiot Idiot; fool أحمق ♶ܘܪ♵

 perdu Lost ضائع ܐܭ♶ܝܕ♵

ܭܕܝܕ♵  cher, chéri Dear عزيز ܝ

 le conducteur driver سائق ܕܳ♶ܘܪ♵

 
 (bêr) ܶ♶ܬܝ̱  -(bro) ♶ܬ♵ - (bouro) ♶ܘܪ♵ - (rabo) ܪܭ♶♳ .1
ܭܕܝܕ♵ - (dobouro) ܕܳ♶ܘܪ♵ - (abido)ܐܭ♶ܝܕ♵  .2  1ܝ

(yadido) 
 

ܭܕܝܕ♵.  ܕܶ♶♳ ܪܭ♶♳.  ♶ܬ♵ ܐܭ♶ܝܕ♵.  ܕܳ♶ܘܪ♵ ♶ܘܪ♵.  ܕܳܕ♵ ܝ
 ܳ♶♷♳ )ܐܝܕ♵ ܕܳ♶♷♳(. ܕܶܳ♶♷♳ ܪܭ♶♳.2 ܐܝܕ♵ ܕ

 
  

-------------------- 
ل حرف ياء  -1 ك، لذا وُضِعَت حركة له. نهاسلي  بـ "( ܝ)أوَّ  صائت"  بل حرف عاديّ محَرَّ

La première lettre  y, ”youd“, ici n’est pas considérée comme voyelle, mais comme 
consonne. , d’où la nécessité d’y adjoindre un signe diacritique. 
1-the  )ܝ( here isn’t silent and h as adiacritical sign.  

 حرف الدال هو إسم موصول يسُْتعمل كأداة للأضافة. -2
La lettre d ”dolath“ ajoutée devant un nom est une préposition qui introduit  le 
complément du nom. 
2- the letter )ܕ( is used here as a possessive letter similar to  ( ̓ ) or (of) in English. 
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 3 ܗܶܪ♹♳
 

 
 m   (mim) (m)م  

  

ـ  ܣ♳  ܣܝ  (mou)ܣܘ     ܣܶـ   ܣܳـ    (ma)  ܣܭ
 
  ܦܘܭܳܫ

ܶ ̈
 ܣܶܲ

ܣ♳
ܶ
  la mère Mother أم ܐ

ܣܝ̱ 
ܶ
 ma mère My mother   أميّ  ܐ

 le sang Blood دّم ܕܣ♳

ܬ ܣܭ
ܶ
 il a dit Said قالَ  ܐ

ܬ ܣܭ
ܳ
 il dit Says يقولُ  ܐ

 chose Something شيء ܣܶܕܶܡ

 il a jeté Threw رمى ܪܣ♳

 la mer Sea بحر ܝܭܤ♳

 il coule Flows; runs يسَيلُ  ܪܳܕܶ♵

 il a perdu Lost أضاع ܐܭܘܶ♶ܕ

ܪܝܕ♵  l’artère Artery شريان-وريد ܘܭ

 
ܭܕܝܕ♵. ♶ܝ̱ ܝ

ܳ
ܬ: ܐ ܣܭ

ܳ
ܭܕܝܕ♵. ♶ܬ♵ ܐ ܬ: ܶ♶ܬܝ̱ ܝ ܣܭ

ܶ
 ܝܭܤ♳ ܪܭ♶♳. ܐܭ♶♳ ܐ

ܣ♳ ܕ
ܶ
ܭܥܳ♶♷♳ ܪܣ♳ ܣܶܕܶܡ. ܕܳܕܝ̱ ܐܭܘܶ♶ܕ ܣܶܕܶܡ. ܐ ܬܝ  .2ܣܭ

ܪܝܕ♵.  ܕܣ♳ ܪܳܕܶ♵ ♶ܘܭ
  



8 

 

-------------------- 
ك ( ܘ)حرف اولاو  -1  لذا وُضِعَت حركة عليه.هنا أيضاً ليس بـ " صائت" بل حرف عاديّ محرَّ

La lettre w“ oaw“ ici aussi n’est pas une voyelle mais une consonne. ’Doù nécessité 
du signe diacritique.  
1-the )ܘ( here isn’t silent but a regular letter and h as adiacritical sign placed on .it 

 علم. لقد إعتمدنا وضع خطاً تحت كلّ إسم  -2
Nous avons adopté le tracé d’une ligne sous tout nom propre.  
2-We have adopted an underline and bold face for all proper names.    
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 4 ܗܶܪ♹♳
 

   
 (noon)  n   ن 

  
 ܢܐ   ܦܝ  ܦܘ        ܦܶـ   ܦܳـ  ܦܭـ

 
  ܦܘܭܳܫ

ܶ ̈
 ܣܶܲ

 le poisson Fish كمسة  ܦܘܢܐ

 les poissons Fish (P) مسك ܦܘܢܐ̈ 

 la droite Right يمين   ܝܭܤܝܧ♳

ܨ  qui? Who مَن؟   ܣܭ

 qu’est-ce-que? What ماذا؟  ܣܳܧ♳

 quelle? Which (f) أيَةّ؟   ܐܭܝܕ♵

 du, de la From مِن ܣܶܨ

 haut, élevé High عالٍ  ܪܳܣ♳

 il a bâti Built بنَى    ♶ܧ♳

 il bâtit Build يبني   ܳ♶ܧܶ♳

 le bâtiment Building بناية  ܧ♳ܶ♶ܧܝܳ 

ܧܝܳ♳  le bâtisseur Builder بنَّاء  ♶ܭ

ܭܕܝܕܝ̱   mon chéri My dear عَزيزي  ܝ



10 

 

 la queue Tail ذَنبَ   ܕܘܦ♷♳

 coula/roula Flowed; ran سَالَ/سَارَ  ܪܕ♵

ܕܢܐ
ܶ
 l’oreille Ear أذن  ܐ

 
ܨ  -ܝܭܤܝܧ♳  - 1ܦܘܢܐܶ̈  -ܦܘܢܐ  .1  .ܣܶܨ ܪܳܣ♳ -ܐܭܝܕ♵  -ܣܳܧ♳  -ܣܭ
ܧܝܳ♳  -ܳ♶ܧܶ♳  -♶ܧ♳  .2 ܭܕܝܕܝ̱  -ܶ♶ܧܝܳܧ♳  -♶ܭ ܕܢܐ -ܪܕ♵  -ܕܘܦ♷♳  -ܝ

ܶ
  .2ܐ

 
ܭܕܝܕܝ̱  ܣ♳. ܕܘܦ♷♳ ܕܕܶ♶♳. ܶ♶ܧܝܧܳ̈♳ ܪܳ̈ܣܶ♳ܐܭܕܭܝܦܘܢ̈ܐ ܕܝܭܤ♳. ܐܝܕ♵ ܕܝܭܤܝܧ♳. ܝ

ܶ
ܕܢܐ ܕܐ

ܶ
. ܦܘܢ̈ܐ  3. ܐ

 . ܦܘܢ̈ܐ ♶ܝܭܤ♳.4ܕܭ♶ܬ♵
 

ܨ ♶ܧ♳ ܶ♶ܧܝܳܧ♳ ܪܳܣ♳؟  ♶ܝ̱ ♶ܧ♳ ܶ♶ܧܝܳܧ♳ ܪܳܣ♳. -ܣܭ
ܳ
 ܐ

♳؟
ܶ ܨ ܳ♶ܧܶ♳ ܶ♶ܧܝܧܳ̈  ܧܝܳ♳ ܳ♶ܧܶ♳ ܶ♶ܧܝܧܳ̈♳.♶ܭ  - ܣܭ

 ♶ܬ♵ ♶ܘܪ♵ ܐܭܘܶ♶ܕ ܐܭ♶ܘ♶♳. -ܣܳܧ♳ ܐܭܘܶ♶ܕ ♶ܬ♵ ♶ܘܪ♵؟ 
ܨ ܕܣ♳ ܪܕ♵؟  ܕܢܐ ܕܣܭ

ܶ
ܣܝ̱ ܕܣ♳ ܪܕ♵. -ܣܶܨ ܐ

ܶ
ܕܢܐ ܕܐ

ܶ
 ܣܶܨ ܐ

ܕܢܐ؟ 
ܶ
ܕܢܐ ܕܝܭܤܝܧ♳ ܕܣ♳ ܪܕ♵. -ܣܶܨ ܐܭܝܕ♵ ܐ

ܶ
 ܣܶܨ ܐ

ܣܝ̱.
ܶ
ܕܢܐ ܕܝܭܤܝܧ♳ ܕܐ

ܶ
 ܕܣ♳ ܪܕ♵ ܣܶܨ ܐ

 
       

-------------------- 
 .(é)هي علامة الجمع وتحرّك آخرها ب  ܤ♳ܩܝ̈ܳ  (السيامي) ( ¨)  النقطتان فوق اكللمة -1

Les 2 points juxtaposés au-dessus d’un mot ) ¨ (  )siomé ) ܤ♳ܩܝ̈ܳ   , sont le signe du 
pluriel, et donnent le signe diacritique (é) à la fin du mot. 
1-the  (¨ )  (siomé)   ܳ̈ܤ♳ܩܝ above a word denotes the plural and is usually pronounced 
as (é). 

.زدوجة هي بالمؤنث. -2  لك أعضاء جسم لألأسنان ال
Tous les membres du corps qui sont symétriques et doubles sont au féminin. 
2-parts of the body that come in pairs are feminine. 

 ضاعَف النقطة فوق الحرف بدلاً من عند جمع أسم أو صفة فيهما حرف ر )ريش( ، تُ  -3
 "السيامي" .    

Lorsqu’un nom ou un adjectif contient la lettre r )riche(, son pluriel se fait en 
doublant le poin t sur lalettre ”r“ au lieu de placer les 2 points )siomé( ail.leurs 
3-when the plural contains the letter (ܪ) , the siome’ is placed on .it 

ك الحرف المزاد )د( بالفتح عندما يدخل على كلمة أوّلها ساكِن. -4   يحَُرَّ
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La préposition ”dolath“ ajoutée à un mot commençant par une lettre ”muette“ se 
prononce ”da“.  
4-when the letter ܕ is added to a word that begins with a silent letter, it is 

pronounced as  ܕܭ  
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 5 ܗܶܪ♹♳

 
 (hé) (h)      

  
 ܗ♴  ܗܝ  ܗܘ       ܗܶ   ܗܳ    ܗܭ 

 
  ܦܘܭܳܫ

ܶ ̈
 ܣܶܲ

 lui He وه ܗܘ

 elle She هي ܗܝ

 ce, cet This (m) هذا ܗܳܢܐ

 cette This (f) هذه   ܗܳܕܶ♵

 le fleuve River هنر  ܦܭܗܪ♵

ܘ  celui-là That (m) ذاكَ، ذلكَِ    ܗܭ

ܘܢܐ  cerveau Mind عقل ܗܭ

ܘܢܐ  sage, sensé Sane; sensible عَاقلِ  ܣܗܭ

ܕܝ  il a guidé Guide أرشَدَ    ܗܭ

 quel? Which (m) أيّ؟   ܐܭܝܧ♳؟

 il a fondu Melted ذابَ    ܕܳܒ

 l’or Gold ذهَب  ܕܭܗ♶♳

 il a donné Gave أعَطى  ܝܭܗ̱ܒ

 ou Or أو ܐܭܘ

 le jour Day يوَْم   ܝܭܘܣ♳

♳♷♶ܳ  la fleur Flower زهرة  ܗܭ

 le feu Fire نار  ܦܘܪ♵

 voici que There goes; lo وهذا   ܗ♴
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 son fils His son إبنهَ   ♶ܬܶܗ

 aujourd’hui This day; today هذا اليوَْم    ܝܭܘܣܳܧ♳

ܝ♳
ܭ
 toujours au( l’eau ماء )دائماً بالجمع( ܣ̈

pluriel) 
Water (always 

plural) 

 
ܘ  -ܦܭܗܪ♵  -ܗܳܕܶ♵  -ܗܝ  -ܗܳܢܐ  -ܗܘ  .1 ܘܢܐ. -ܗܭ ܘܢܐ ܣܗܭ  ܗܭ
ܕܝ  .2 ܭܗ̱ܒ  -ܕܭܗ♶♳  -ܕܳܒ  -ܐܭܝܧ♳  -ܗܭ ܭܘܣܳܧ♳. -♳ ܝܭܘܣ -ܐܭܘ  -ܝ  ܝ
̈ــܝ♳  -ܗ♴  -ܦܘܪ♵  .3 ܳ♶♷♳  - (mayo)ܣܭ  .1♶ܬܶܗ -ܗܭ

 
ܣ♳. ܝܭܘܣ♳ ܗܳܢܐ / ܐܭܘ

ܶ
ܣ♳. ܕܭܗ♶♳  :ܗܘ ܐܭ♶♳. ܗܝ ܐ

ܶ
ܭܘܣܳܧ♳. ܗܳܕܶ♵ ܐܝܕ♵. ܗܳܢܐ ܐܭ♶♳. ܗܳܕܶ♵ ܐ ܝ

ܭܗܪ♵.ܕܳܒ ♶ܧܘܪ♵ ܭܕܝܕ♵. ܦܘܢ̈ܐ ♶ܧ ♶ܝ̱ ܝ
ܳ
ܝ♳ ܕܦܭܗܪ♵. ܗ♴ ܐ

ܭ
̈ـܝ♳ ܕܝܭܤ♳. ܣ̈  . ܦܘܢ̈ܐ ܕܦܭܗܪ♵. ܣܭ

ܭܗܪ♵ ܬ ܐܭܕܝ♸. 2ܦܘܢ̈ܐ ܕܭ♶ܧ  .ܕܭܘܝܕ 3♶ܭ
 

ܭܗ̱ܒ ♶ܬ♵ ؟  ܳ♶̈♷♳. -ܣܳܧ♳ ܝ ܭܗ̱ܒ ܗܭ  ♶ܬ♵ ܝ
ܕܝ ♶ܬܶܗ؟  ܨ ܗܭ ܕܝ ♶ܬܶܗ. -ܣܭ ܘܢܐ ܗܭ  ܐܭ♶♳ ܣܗܭ

ܘܦܶܗ؟  ܨ ܐܭܘܶ♶ܕ ܗܭ ܘܦܶܗ. -ܣܭ  ♶ܬ♵ ♶ܘܪ♵ ܐܭܘܶ♶ܕ ܗܭ
♶ܝ̱ 
ܳ
ܘ ܶ♶ܧܝܳܧ♳ ܪܳܣ♳. -؟ ܐܭܝܧ♳ ܶ♶ܧܝܳܧ♳ ♶ܧ♳ ܐ ♶ܝ̱ ♶ܧ♳ ܗܭ

ܳ
 ܐ

 
-------------------- 

تَن مللذكر الغائب. ♶ܬ♵ اضملافع لى ( ܗ)حرف اهلاء  -1  وهض مير م
La lettre ”h“  )hé( juxtaposée à la fin d’un mot est un adjectif possessif de  la
troisième personne du singulier. 
1-the letter )ܗ( added to the end of the word  ♵ܬ♶ is  3rd person masculine 
possessive. 

 السمكات التي في النهر. هنا دخل حرفا " د" و "ب" على أوّل الكلمة. -2
Les poisson squi sont dans le fLe .leuves 2 prépositiond“ solath“ ebé“ ton ”tht été 
ajoutées ensemble comme préfixes. 
2 - the   ܕ and   ـ♶ added to ♵ܦܭܗܪ mean ”which are“ ”in“ the river. 

ܬ"أديب أبص داوود. نها   -3 بالسريانيةّ "كدومو"( وهي نكرة تعني ) "♶ܬ♵هي جزمك لمة  " "♶ܭ
 إبن
 لوزث لأن.     

Adib fils de David. Le mobar“ t“ est le ”gdomf( ”oorme indéfin(ie du mobr“ to“. 
Donc fils et non pas le fils. 

3-here "ܬ "♶ܭ  is the gdomo (indefinite form) of  "♵ܬ♶" .
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ܗܶܪ♹♳  6  

 
Taw  t  ت 

 
  ܦܘܭܳܫ

ܶ ̈
 ܣܶܲ

ܝܬ♴  la maison House; home بيت  ♶ܭ

ܬܬ♴  la fille Daughter إبنة   ♶ܭ

♴ܰ
 les filles Girls; daughters بنَاَت ♶ܧ̈ܳ

ܭܝ♳  les fils         Sons أبناء ♶ܧ̈

 la ville City مدينة ܧ̱ܰ♴ ܣܕܝ

 la voiture Car سيَّارةَ   ܪܭܕܳܝܬ♴

 grande Big كبيرةَ   ܪܭ♶ܰ♴

 il y a There is يوجَد  ܝܬܐ

ܝܗ  
ܶ
 elle est She  هي    ܐܝܬ

ܬ♴
ܶ
 il est venu Came أتى  ܐ

 il a apporté Brought أحضَرَ   ܐܭܝܬܝ

ܬ  il conduit Drive يقَود   ܕܳ♶ܭ

 notre père Our father أبانا  ܐܭ♶ܘܢ

ܣܳܨ
ܭ
  là-bas There   نهاك  ܬ

 aussi Also أيضاً    ܬܘܒ

ܗ  
ܳ
ܬܬ  sa fille à elle Her daughter إبنتها ♶ܭ

 deux (2) Two (m) إثنان   ܬܪܶܝܨ

ܝܨ
ܶ
ܪܬ
ܭ
 deux (fém) Two (f) إثنتان ܬ

ܗ
ܶ
ܬܬ  sa fille à lui His daughter إبنته   ♶ܭ

 le pigeon Pigeon حمامة   ܝܭܘܢܐ
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♶ܳ♷ܧ̈♳
ܶ
 les fruits Fruit ثمار ܐ

 d’elles Of them (f) منهنّ   ܣܶܧܗܶܝܨ

 
ܝܬ♴ .1 ܬܬ♴ - ♶ܭ ̈ـܰ♴ - ♶ܭ ̈ـܝ♳ - ♶ܧܳ ܭ  .1ܪܭ♶ܰ♴ - ܪܭܕܳܝܬ♴ - ܣܕܝܧ̱ܰ♴ - ♶ܧ
ܝܗ   - ܐܝܬ .2

ܶ
ܬ♴ - 2ܐܝܬ

ܶ
ܬ  - ܐܭܝܬܝ - ܐ ܣܳܨ –ܐܭ♶ܘܢ  -ܕܳ♶ܭ

ܭ
 ܬܘܒ. - ܬ

ܗ   .3
ܳ
ܬܬ ܝܨ -ܬܪܶܝܨ  - ♶ܭ

ܶ
ܪܬ
ܭ
♶ܳ♷ܧ̈♳  -ܣܶܧܗܶܝܨ  - ܬ

ܶ
ܭܘܢܐ  -ܐ ܗ.   -ܝ

ܶ
ܬܬ  ♶ܭ

 
♶ܝ̱. ܗܳܢܐ ♶ܬ♵ ܘ

ܳ
ܬܬ♴.3♶ܭܝܬ♴ ܕܐܭ♶♳. ܪܭܕܳܝܬ♴ ܕܐ  ܗܳܕܶ♵ ♶ܭ

 ܐܝܬ ܦܘܢ̈ܐ ♶ܗܳܢܐ ܦܭܗܪ♵ ܪܭ♶♳. 
.♴ܰ
ܝܨ ♶ܧ̈ܳ

ܶ
ܪܬ
ܭ
ܭܝ♳ ܘܬ  ♶ܗܳܢܐ ♶ܭܝܬ♴ ܐܝܬ ܬܪܶܝܨ ♶ܧ̈

. ܶ♶ܝܬܘܬܣܕܝܧ̱ܰ♴ ܕ ܝܗ 
ܶ
 ܪܭ♶ܰ♴ ܐܝܬ
ܬ ܗܳܕܶ♵ ܪܭܕܳܝܬ♴ ܪܭ♶ܰ♴؟  ܨ ܕܳ♶ܭ ܬ ܗܳܕܶ♵ ܪܭܕܳܝܬ♴ ܪܭ♶ܰ♴. -ܣܭ ♶ܝ̱ ܕܳ♶ܭ

ܳ
 ܐ

ܭܘܣܳܧ♳ ܣܶ  ܬ♴ ܝ
ܶ
ܨ ܐ ܝܐܭ♶ܘܢ  -ܨ ܣܕܝܧ̱ܰ♴؟ ܣܭ ܭܰ ܭܘܣܳܧ♳ ܣܶܨ ܣܕܝܧ̱ܰ♴. ܣܭ ܬ♴ ܝ

ܶ
 ܐ

ܣܳܨ؟ 
ܭ
ܭܘܢ̈ܐ. -ܣܳܧ♳ ܐܭܝܬܝ ܣܶܨ ܬ ܝܨ ܝ

ܶ
ܪܬ
ܭ
♶ܳ♷ܧ̈♳ ܘܬܘܒ ܬ

ܶ
 ܐܭܝܬܝ ܐ

ܗ  ܕ
ܳ
ܬܬ ܝܗ  ♶ܭ

ܶ
ܐܘܳܕܳܪܭ♵ܐܭܝܕ♵ ܣܶܧܗܶܝܨ ܐܝܬ

ܶ
ܬܝܭܥ -؟ ܬ . ܣܭ ܗ 

ܳ
ܬܬ ܝܗ  ♶ܭ

ܶ
 ܐܝܬ

ܬܝܭܥ ܗ ܕ ܣܭ
ܶ
ܬܬ . ܕܭܘܝܕܬܘܒ ♶ܭ ܝܗ 

ܶ
 ܐܝܬ

 
    
------------------------------- 

 للتأنيث. ܪܭ♶♳إن التاء أزيدت الى  . ܪܭ♶♳هي مؤنث   ♶ܰ♴ܪܭ   -1
”rabe ”tost devenue le féminin de ”rabà c ”oause du ”a ”tjouté.  
 ܪܭ♶ܰ♴ .1
 is the feminine of  ♳♶ܪܭ. The added ”ܰ“ makes it feminine.  

ثَ:  (ܗ  )النقطة فوقح رف  -2 ܗ  هي علامة للمؤنث، م
ܳ
ܬܬ  .♶ܭ

Le point au-dessus du ”h” )adjectif possessif( est le signe du féminin. 

2-the point above the ( ) ܗ    indicates the feminine   ܗ
ܳ
ܬܬ  .♶ܭ

 وه للعطف.  (ܘ)حرف اولاو  -3
La lettre ”w“ est une conjonction de coordination signifiane“ tave ,tc“. 
3-the )ܘ( is a coordinating conjunction meaning ”and“. 
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 7 ܗܶܪ♹♳
 

 

 L  ܠـ ܠ   ل (lomad) 
  

  ܦܘܭܳܫ
ܶ ̈
 ܣܶܲ

 à moi Mine لي ܠܝ

 à lui His هل ܠܶܗ

 à elle Hers هلا   ܠܳܗ  

ܨ  à nous Ours نلا ܠܭ

 à eux Theirs مهل   ܠܗܘܢ

ܢܐ
ܶ
 je, moi I أنا ܐ

 non No كلا   ܱ

ܱ
ܶ
 mais, par contre But لنك، لابل    ܐ

 le cœur Heart القلب   ♳ܠܶ♷

 courageux Courageous شجاع   ܠ♷ܝ♷♳

 l’arbre Tree شجرة  ܐܝܡܳܧ♳

 ces      Those هؤلاء   ܗܳܠܶܝܨ

ܠܤܝܕ♵
ܭ
 l’écolier Student تلميذ  ܬ

ܬܣܳܡܝ̱ 
ܶ
 hier Yesterday البارحة  ܐ

 il donne He gave يعُطي  ܝܗܳܶܒ

 ils donnent They give (f) يعطنو  ܝܗܳ♶ܝܨ

 trois (3) Three (f) ثلاثة ♴ܬܠܳܰ
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  le devoir (f) Homework (f) فرْض  ܘܳܠܝܬ♴

ܝܬ  il n’y a pas There isn’t/aren’t لا ويجد  ܠܭ

 le maître Master; teacher أستاذ  ܪܭܳ♶ܧ♳

 
ܨ  -ܠܳܗ   -ܠܶܗ  -ܠܝ  .1 ܢܐ -ܠܗܘܢ  -ܠܭ ܱ. -1ܠـ♳ )ܱ( - ܐܶ

ܶ
 ܐ

ܬܣܳܡܝ̱. -ܠܤܝܕ♵ ܬܭ  - ܗܳܠܶܝܨ - ܐܝܡܳܧ♳ - ܠ♷ܝ♷♳ -ܠܶ♷♳  .2
ܶ
 ܐ

ܝܬ( ܱ ܐܝܬ -ܝܗܳ♶ܝܨ  - ܝܗܳܶܒ .3  .ܪܭܳ♶ܧ♳ -ܘܳܠܝܬ♴  - ܬܠܳܰ♴ - )ܠܭ
 

ܬܣܳܡܝ̱.
ܶ
ܭܘܣ♳ ܕܐ ܘܢܐ. ܝ ܠܤܝܕ♵ ܣܗܭ

ܭ
 ܠܶ♷♳ ܠ♷ܝ♷♳. ܐܝܡܳܧ♳ ܪܳܣ♳. ܬ

 .♴ܰ
ܝܬ ܠܝ ♶ܧ̈ܳ ܱ ܠܭ

ܶ
ܭܝ♳، ܐ  ܐܝܬ ܠܝ ܬܠܳܰ♴ ♶ܧ̈

ܨ ܐܝܬ ܠܶܗ ܠܶ♷♳ ܠ♷ܝ♷♳؟  ܢܐ ܐܝܬ ܠܝ ܠܶ♷♳ ܠ♷ܝ♷♳. -ܣܭ
ܶ
 ܐ

ܨ ܐܝܬ ܠܳܗ  ♶ܭܝܬ♴ ܪܭ♶♳؟   ܐܝܬ ܠܳܗ  ♶ܭܝܬ♴ ܪܭ♶♳. ܬܬ♴ܣܳ  -ܣܭ
ܬܣܳܡܝ̱؟ 

ܶ
ܬ♴ ܐ

ܶ
ܠܤܝܕ̈♵ ܱ ܐ

ܭ
ܨ ܣܶܨ ܗܳܠܶܝܨ ܬ ܬܣܳܡܝ̱. ܐܭ♶ܬܳܗܳܡ -ܣܭ

ܶ
ܬ♴ ܐ

ܶ
 ܱ ܐ

ܨ ܝܗܳܶܒ ܘܳܠܝܬ♴ ܠـ ܭܰܠܤܝܕ̈♵(؟ 2ܣܭ ܠܤܝܕ̈♵ )ܠ
ܭ
 ܝܗܳܶܒ ܠܗܘܢ ܘܳܠܝܬ♴.     ܣܳܬܘܢܪܭܳ♶ܧ♳  -ܬ

ܨ ܐܝܡܳـܧ̈♳؟  ♶ܳ♷ܧ̈♳. -ܣܳܧ♳ ܝܗܳ♶ܝܨ ܠܭ
ܶ
ܨ ܐ  ܐܝܡܳـܧ̈♳ ܝܗܳ♶ܝܨ ܠܭ

 
ܶ
ܬܬ ܭܗ̱ܒ ܐܭ♶♳ ܠ♷ܭ ܭܗ̱ܒ ܠܳܗ  ܪܭܕܳܝܬ♴. -ܗ؟ ܣܳܧ♳ ܝ  ܝ

 
       

-------------------- 
 ܱ.يكُتب بهذا الشكل: ܐ بحرف   (ܠـلمّا يلتصق حرف اللام  ) -1

Quand ”lomad“ est suiolaf“ vie de“ , la syllabe formée s’écr it decette façon. 
1-when the letter ܱ  it takes the form ,ܐ precedes  (ܠـ) .     

 .في بداية الكلمة هو أداة جرّ )بمعنى الى أو"ل"( ( اضملافܠـحرف الملا  ) – 2
La lettre ”lomad“ ajoutée au début d’un mot est une préposition qui signifie  ”à, 
aue , ”xtc… 
2-the letter (ܠـ)  added to the beginning of a word is a preposition meaning ”�s“, 
”for“ or ”belonging to“. 
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 8 ܗܶܪ♹♳
 

 
 (khé) (خ) (kof)   (k)ك

 
 
ܶ ̈
 ܦܘܭܳܫ ܣܶܲ

 le cahier Notebook دفتر   ܟܶܬܟ♳

 la chemise Shirt قميص   ܟܘܬܝܧ♳

 à toi Yours(m) لكَ   ܠܳܟ݂ 

 à toi (fém) Yours (f) لكِ   ܠܶܟ̣ܝ̱ 

 est-ce-que? Do; does له؟ ܟܭܝ

 la galette Cake ككعة ܟܘܟ♳

 où? Where أني؟   ܐܭܝܟ♳

 tu, toi You (m) أنتَ    ܐܭܦ̱ܰ

♳♶
ܳ
 le livre Book كتاب   ܟܬ

 j’ai écrit I wrote كتبتُ   ܟܶܬܶ♶ܰ

 tu as écrit You wrote (m) كتبتَ    ܟܬܭ♶ܰ

 il a écrit He wrote كتبَ    ܟܬܭܒ

 j’ai donné I gave; granted أعطيتُ    ܝܗܶܶ♶ܰ

 tu as donné You gave; granted أعْطيتَ   ܝܭܗ̱♶ܰ

ܬ ܐ̱ܢܐ ܣܭ
ܳ
 je dis I say أقولُ   ܐ

ܬ ܐܭܦ̱ܰ ܣܭ
ܳ
 tu dis You say (m) تقولُ    ܐ

 elle donne She gives تعُطي   ܝܗܳ♶♳

ܟ̣ܭ 
ܶ
 il a mangé He ate أكلَ  ܐ

 long Long طويل ܐܭܪܝܟ̣♳

 court Short قصير   ܟܭܬܝ♳
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 noir Black أسْوَد  ܐܘܟܳܤ♳

 le mien Mine خاصتي   ܕܝܡܝ̱ 

 le tien Yours (m) خاصتكَ    ܕܝܡܳܟ݂ 

 la tienne Yours (f) خاصتكِ    ܕܝܡܶܟ݂ܝ̱ 

 chez At; towards نعد   ܠܘܳܬ

 le lion Lion أسد  ܐܭܪܝ♳

 mais But كلن   ♶ܬܭܡ

 il est He-it is صفة هو  ܐܝܬܭܘܗ̱ܝ

 lorsque While; when نعدما   ܟܭܕ

ܘܕܝ
ܭ
 merci Thanks شكراً    ܬ

 maître Lord; sir سَيدّ، صَاحِب  ♵ܣܳܬ

 oui Yes نعْم  ܐܝܨ

 masculin Masculine مذكر   ܕܶܟ̣ܬܳܦܳܝ♳

 est-ce-que par ؟ألعلّ، أترى ܠܤ♳
hasard? 

Perhaps; may be 

 
 /ܟܶܬܶ♶ܰ - ܟܳܬ♶♳ –ܐܭܦ̱ܰ  -ܐܭܝܟ♳  -ܟܘܟ♳  -ܟܭܝ  -ܠܶܟ݂ܝ̱  /ܠܳܟ݂  -ܟܘܬܝܧ♳  -ܟܶܬܟ♳ 
ܭܗ̱♶ܰ /ܝܗܶܶ♶ܰ -ܟܬܭܒ  /ܟܬܭ♶ܰ  ܬ ܐ̱ܢܐ - ܝ ܣܭ

ܳ
ܬ ܐܭܦ̱ܰ/ ܐ ܣܭ

ܳ
ܟ̣ܭ  -ܝܗܳ♶♳ -ܐ

ܶ
 ܐܭܪܝܟ̣♳  -ܐ

 -ܟܭܕ -ܐܝܬܭܘܗ̱ܝ -♶ܬܭܡ -ܐܭܪܝ♳ -ܠܘܳܬ -ܕܝܡܶܟ݂ܝ̱ / ܕܝܡܳܟ݂  /ܕܝܡܝ̱  - ܐܘܟܳܤ♳ -ܟܭܬܝ♳ 
ܘܕܝ

ܭ
 ܕܶܟ̣ܬܳܦܳܝ♳. - ܠܤ♳ -ܐܝܨ -ܣܳܬ♵ -ܬ
 

ܐܝܬܭܘܗ̱ܝ، ♶ܬܭܡ ܕܘܦ♷♳    ܱ، ܕܘܦ♷♳ ܕܕܶ♶♳ ܟܭܬܝ♳  -ܠܤ♳ ܕܘܦ♷♳ ܕܕܶ♶♳ ܐܭܪܝܟ݂♳ ܐܝܬܭܘܗ̱ܝ̱؟ 
 ܐܭܪܝܟ̣♳ ܐܝܬܭܘܗ̱ܝ. ܕܐܭܪܝ♳ 
ܝܗ  ܟܘܬܝܧ♳ ܕܝܡܶܟ݂ܝ̱ ܐܘܟܳܤܰ♴ ؟ ، ܗܶܠܶܝܧܝ

ܶ
ܕܝܡܝ̱ ܐܘܟܳܤܰ♴ ܠܘܳܬ  ܟܘܬܝܧ♳  -ܐܭܝܟ♳ ܐܝܬ

 . ܝܗ 
ܶ
ܣܝ̱ ܐܝܬ

ܶ
 ܐ

ܟܝܥܐܭܝܟ♳ ܟܬܭܒ 
ܳ
 . 1ܟܘܪܟܤ♳ܟܬܭܒ ܟܳܬܶ♶ܗ ♶ܕܭܝܬ♵ ܕ -ܟܳܬܶ♶ܗ؟  ܝܘܐ

 ܟܶܬܶ♶ܰ ܘܳܠܝܬ♴ ܕܝܡܝ̱ ♶ܟܶܬܟ♳.  -ܐܭܝܟ♳ ܟܬܭ♶ܰ ܘܳܠܝܬ♴ ܕܝܡܳܟ݂؟ 
ܭܗ̱ܒ ܠܶܗ ܟܳܬ♶♳؟  ܨ ܝ ܢܐ -ܣܭ

ܶ
  ܝܗܶܶ♶ܰ ܠܶܗ ܟܳܬ♶♳.ܐ
ܟܳܬ♶♳؟  ܭܗ̱ܒ ܠܳܗ  ܠܭ ܨ ܝ ܟܳܬ♶♳. -ܣܭ ܭܗ̱♶ܰ ܠܳܗ  ܠܭ  ܐܭܦ̱ܰ ܝ

ܟ̣ܭ ܟܭܝ 
ܶ
ܪܳܡܐ

ܳ
ܪܳܡܐܝܨ،  -ܣܶܕܶܡ؟  ܐ

ܳ
ܟ̣ܭ ܟܘܟ♳ ܣܶܕܶܡ ܐ

ܶ
 .2ܐ
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ܬ ܐܭܦ̱ܰ ܱܣܶܳܟ݂ ܟܭܕ ܝܗܳ♶♳ ܠܳܟ݂ ܣܶܕܶܡ؟  ܣܭ
ܳ
ܭܕܝܕܬ♴. -ܣܳܧ♳ ܐ ܣܝ̱ ܝ

ܶ
ܘܕܝ ܠܶܟ̣ܝ̱ ܐ

ܭ
: ܬ ܬ ܐ̱ܢܐ ܠܳܗ  ܣܭ

ܳ
 ܐ

ܝܬ♴ ܗܳܢܐ؟  ܨ ܐܝܬܭܘܗ̱ܝ ܣܳܬ♵ ܕ♶ܭ  ܐܝܬܭܘܗ̱ܝ. ܣܝܟ݂♲ܝܢܣܳܬܶܗ ܕ♶ܭܝܬ♴ ܗܳܢܐ  -ܣܭ
 

       
--------------------------------- 

   ماردني, تركيا -دير الزعفرانܕܭܝܬ♵ ܕܟܘܪܟܤ♳: -1
monastère du safran- Mardin, Turquie 
1. Saffron Monastery - Mardin, Turkey 

 ajouter ”médém“  à lasuite d’un .2على آخر الكلمة يعُطيها صفة النكرة   ܣܶܕܶܡإضافة   -2
mot lui confère le statut de monon“ t défini“. 

2. The addition of ܣܶܕܶܡ    at the end of a word makes it indefinite. 
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ܤܡ̱ܲ  Grammar       La grammaireالقواعد      ܬܘܪܳܨ ܣܭ
   

 
 

 Conjugaison du verbe avoir au temps présentتصريف " نعد" مع الضمير املتصل  
Conjugation of “own; have”  in present tense with connective pronoun 

 

ܦܳܝ♳ masculin Masculine مذكر ܕܶܟ̣ܬܳܦܳܝ♳ ܳܰ  féminin Feminine مؤنث ܦܶܪ♷

 j’ai I have نعدي ܐܝܬ ܠܝ j’ai I have نعدي ܐܝܬ ܠܝ

 tu as You have ندكِ ع ܐܝܬ ܠܶܟ̣ܝ̱  tu as You have عندكَ  ܐܝܬ ܠܳܟ݂ 

 elle a She has نعدها ܐܝܬ ܠܗ   il a He has نعده ܐܝܬ ܠܶܗ

ܨ ܨ nous avons We have عندنا ܐܝܬ ܠܭ  nous avons We have عندنا ܐܝܬ ܠܭ

ܝܨ  vous avez You have نعدمك ܐܝܬ ܠܟ̣ܘܢ  vous avez You have عندكنَّ  ܐܝܬ ܠܟ̣ܶ

 elles ont They have عندهنَّ  ܗܶܝܨܐܝܬ ܠ ils ont They have نعدمه ܐܝܬ ܠܗܘܢ
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 9 ܗܶܪ♹♳
  

 
 )ḥ(  )ḥéth( ح

 
  ܦܘܭܳܫ

ܶ ̈
 ܣܶܲ

 le frère Brother أخ ܐܭܚ♳

 la sœur Sister أخت ܚܳܰ♴

 la chaleur Heat حرّ  ܚܘܣ♳

 le lait Milk حليب ܚܭܡ♷♳

ܝܘܬ♴  l’animal Animal حويان ܚܭ

ܧ♳  comment? How كيف؟ ܐܭܝܟܭ

♷ܬ♵  le compagnon Friend رفيق ܚܭ

 malade Sick مريض  ܟܬܝܗ♴

ܟ݂ܶ ܐ̱ܢܐ
ܳ
 je mange I eat آكلُ    ܐ

ܟ̣ܶ 
ܳ
 tu manges You eat تألك  ܐܭܦ̱ܰ ܐ

 il aime He likes يحُبّ  ܪܳܚܶܥ

 elle aime She likes تحُبّ   ܪܳܚܤ♳

 il devient Become يصُبحُ   ܗܳܘܶ♴

ܭܨ  nous descendons We go down ننزل  ܦܳܛܰܝܧ

 tu es You are صفة أنتَ   ܐܝܬܭܝܟ

 pourquoi? Why لماذا؟ ܠܤܳܧ♳

 parce que Because لأنَّ  ♶ܗܳܝ ܕ

 aimé Beloved محبوب ܪܚܝܤ♳

ܰܝ̱  ܣܭ
ܶ
 quand? When متى؟ ܐ
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ققة ܬܘܪܬ♴   la vache Cow ب

 Seigneur The Lord الربّ  ܣܳܬܝ♳ 

 je suis en bonne santé I am in good health أنا معافى   ܐ̱ܢܐ  ܚܡܝܥ

ܕ   un One (m) واحد ܚܭ

ܘ 
ܳ
 ô (interjection) O’; hey يا ܐ

 
ܝܘܬ♴  -ܚܭܡ♷♳  -ܚܘܣ♳  -ܚܳܰ♴  -ܐܭܚ♳  ܕ  -ܚܭ ♷ܬ♵  -ܚܭ ܘ -ܟܬܝܗ♴ -ܚܭ

ܳ
ܟ̣ܶ ܐ̱ܢܐ -ܐ

ܳ
ܟ݂ܶ / ܐ

ܳ
ܐ

ܭܨ  -ܗܳܘܶ♴  -ܪܳܚܤ♳ / ܪܳܚܶܥ -ܐܭܦ̱ܰ  ܧ♳  -ܚܡܝܥ ܐ̱ܢܐ   -ܐܝܬܭܝܟ -ܦܳܛܰܝܧ  ܠܤܳܧ♳ -ܐܭܝܟܭ
ܰܝ̱  -ܪܚܝܤ♳  -♶ܗܳܝ ܕ ܣܭ

ܶ
 ܣܳܬܝ♳.    - ♴ܬܘܪܬ -ܐ

 
ܕ ܟܶܬܟ♳.  ܐܝܬ ܠܝ ܬܠܳܰ♴ ܟܳܬ̈♶♳ ܘܚܭ

ܡ♷♳.   ܱ ܚܳܰܝ̱ ܱ ܪܳܚܤ♳ ܠܛܭ
ܶ
ܡ♷♳، ܐ  ܐܭܚ♳ ܕܝܡܝ̱ ܪܳܚܶܥ ܠܛܭ
ܬ♴ ܠ♷ܭܝܬܭܢ

ܶ
♷ܬܳܟ̣ ܱ ܐ ܬ♴، ♶ܗܳܝ ܕܭܟܬܝܗ♴ ܐܝܬܭܘܗ̱ܝ̱. -؟ 1ܠܤܳܧ♳ ܚܭ

ܶ
 ܱ ܐ

ܨ ܚܭܡ♷♳؟  ܝܘܬ♴ ܝܗܳ♶♳ ܠܭ ܨ ܚܭܡ♷♳. -ܐܭܝܕ♵ ܚܭ  ܬܘܪܬ♴ ܝܗܳ♶♳ ܠܭ
ܭܨ ܠܝܭܤ♳؟  ܰܝ̱ ܦܳܛܰܝܧ ܣܭ

ܶ
ܭܨ ܠܝܭܤ♳.   ܟܭܕ ܗܳ  -ܐ  ܘܶ♴ ܚܘܣ♳ ܦܳܛܰܝܧ

♷ܬ♵ ܪܚܝܤ♳؟ ܘ ܚܭ
ܳ
ܧ♳ ܐܝܬܭܝܟ ܐ ܘܕܝ ܠܤܳܬܝ♳. 2ܚܡܝܥ - ܐܭܝܟܭ

ܭ
 ܐ̱ܢܐ، ܬ

ܦ̱ܰ؟ 
ܟ̣ܶ ܐܭ

ܳ
ܟ̣ܶ ܐ̱ܢܐ ♶♲ܝܕ♵ ܕܝܭܤܝܧ♳ -♶♲ܭܝܕ♵ ܐܝܕ♵ ܐ

ܳ
 .3ܐ

------------------------ 
.ل.م..ܢ حرف ال "ونن"  -1 وه مل ضمير متلص للمتكمل .  الضماف في آخر لألأ

La lettre ”noun“ à l a fin d’unmot lui confère la fonction d’adject if
possessif de la première personne du pluriel. 
1-the letter ܢ at the end of a noun refers to the first person plural possessive 
”our“. 

لأ..لأ  "ا حُذِفَ حرف الألف  "  -2 . لأ   َص .نا.ك مابَبب إلتصاقه باضلمير المنف ܚܡܝܤ♳ذ
 (. ܚܡܝܤ♳ ܐܝܬܭܝيمكن أن يكُتب )    

o“ La lettrede ”laf la fin de l’adjectif ”hlimo“ a été supprimée à cause de 
l’adjonction de ”“éno)On pe .)je ut direaushli“ sim oitay“.   
2. the letter  " ا"  was cancelled from ♳ܚܡܝܤ because it is connected to the 
personal pronoun ܢܐ

ܶ
(ܚܡܝܤ♳ ܐܝܬܭܝ) It could be written .ܐ . 

لت ال" دولاث" إسم اليمين إلى صفة -3  Je mange par la main. آكل باليد اليمُنى. )حَوَّ
Do .droitenc la lett er”dolath“ a transformé le nom commun ”dren  ”oite
adjectif . 
3. the letter ܕ renders the noun ♳ܝܭܤܝܧ an adjective. 
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ܤ  ܲܡ̱ ܬܘܪܳܨ ܣܭ
ܪ̈ܭ♳ܚܘܭܳܳ♷ܝ̈♳   Pronoms personnelsِنة نفامضلائر امل ܣܧܭ

Personal pronouns 
ܦܳܝ♳  masculin Masculine مذكر ܕܶܟ̣ܬܳܦܳܝ♳ ܳܰ   féminin Feminine للمؤنث ܦܶܪ♷

ܢܐ
ܶ
ܢܐ je I أنا ܐ

ܶ
 je I أنا ܐ

 tu You أنتِ  ܐܭܦ̱ܰܝ̱  tu You انتَ  ܐܭܦ̱ܰ

  elle She هي ܗܝ il He وه ܗܘ

ܭܨ ܭܨ nous We ننح ܚܧ  nous We ننح ܚܧ

ܝܨ vous You أنتم ܐܭܦ̱ܰܘܢ ܶܰ  vous You أنتنَُّ  ܐܭܦ̱

  elles They هنَّ  ܗܶܦܶܝܨ  ils They مه ܗܶܦܘܢ

 
 conjugaison du verbe être au tempsتصريف " أص" مع امضلير املتصل  

présent  
Conjugation of verb ”to be“ with connective pronoun 

 

ܦܳܝ♳  masculin Masculine مذكر ܕܶܟ̣ܬܳܦܳܝ♳ ܳܰ   féminin Feminine للمؤنث ܦܶܪ♷

 je suis I am إنَّني ܐܝܬܭܝ je suis I am إنَّني ܐܝܬܭܝ

 tu es You are إنَّكِ  ܐܝܬܭܝܟܝ̱  tu es You are إنَّكَ  ܐܝܬܭܝܟ

ܝܗ   il est He is إنَّهُ  ܐܝܬܭܘܗ̱ܝ
ܶ
 elle est She is إنَّها ܐܝܬ

 إنَّنا ܐܝܬܭܝܨ nous sommes We are إنَّنا ܐܝܬܭܝܨ
nous 

sommes We are 

 إنَّكُنَّ  ܐܝܬܭܝܟܶܝܨ vous êtes You are إنَّكُم ܐܝܬܭܝܟܘܢ
vous 
êtes You are 

 إنَّهُنَّ  ܐܝܬܭܝܗܶܝܨ ils sont They are إنهُّم ܐܝܬܭܝܗܘܢ
elles 
sont  They are 
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 11 ܗܶܪ♹♳
 

 
 (sh)  (chine) ش

  
  ܦܘܭܳܫ

ܶ ̈
 ܣܶܲ

 

 salut Peace سملا ܭܡܳܤ♳

 le voisin Neighbor جار   ܭܳ♷♷♳

 le nom Name أسم    ܭܤ♳

ܕܪܭܭܰ♴  l’école School مدرسة  ܣܭ

 le dîner Dinner عشاء   ܚܮܳܤܝܬ♴

 la tête Head رأس   ܪܝܮ♳

 l’année Year سنة    ܭܭܧ̱ܰ♴

 le cadeau Present; gift هديةّ   ܕܳܭܧ♳

 le soleil Sun اسمشل  ܭܶܤܮ♳

ܕܦܛ♳  l’est East اشلرق ܣܭ

 la lumière Light ونر   ܦܘܗܪ♵

 la chaleur Heat حرارة ܚܭܤܝܤܘܬ♴

 studieux diligent مُجْتهد ܟܭܮܝܬ♵

 véritable Real; true حقيقيّ    ܭܭܬܝܬ♵

ܒ
ܶ
 il s’asseoit He sits يجَلسُ  ܝܳܬ

 la sécurité/paix Safety أمان   ܭܭܝܧ♳

 il écrit He writes يكَتبُ  ܟܳܬܶܒ

ܟ݂ܶ 
ܳ
 il mange He eats يأكلُ    ܐ
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ܕܪܭܭܰ♴  -ܭܤ♳  -ܭܳ♷♷♳  -ܭܡܳܤ♳   ܭܶܤܮ♳ –ܕܳܭܧ♳ -ܭܭܧ̱ܰ♴ -ܪܝܮ♳  -ܚܮܳܤܝܬ♴  -ܣܭ
ܕܦܛ♳  ♴ -ܭܭܬܝܬ♵–ܟܭܮܝܬ♵  -ܚܭܤܝܤܘܬ♴  -ܦܘܗܪ♵  -ܣܭ

ܶ
ܬ
ܳ
ܒ  -ܐ

ܶ
ܟ݂ܶ  -ܟܳܬܶܒ  -ܝܳܬ

ܳ
ܕܳܣܶܟ݂  -ܐ

ܪܟܶܨ –ܟܶܨ  -ܕܳܦܭܜ  ܭܰ ܭܘܗ̱ܝ̱ -ܳ♶ ܭܘ -( 1ܟܘܠ)ܟܽ  -ܭܭܝܧ♳  -♶ܧ̈  ܭܭܧ̱ܰ♴. 3ܪܝܯ - 2ܣܳܧ
ܘ ܭܳ♷♷♳ ܭܭܬܝܬ♵. 

ܳ
 ܭܡܳܤ♳ ܘܭܭܝܧ♳. -ܭܡܳܤ♳ ܐ

ܭܘ ܭܤܳܟ݂؟   ܐܝܬܭܘܗ̱ܝ. ܭܭܬܶ♶ܝܢܭܶܤܝ̱  -ܣܳܧ
ܕܪܭܭܰ♴، ♴ ܣܶܨ ܣܭ

ܶ
ܬ
ܳ
ܠܤܝܕ♵ ܟܭܮܝܬ♵ ܐ

ܭ
ܟ݂ܶ ܚܮܳܤܝܬ♴  ܟܭܕ ܬ

ܳ
ܒ ܘܟܳܬܶܒ ܘܳܠܝܶܬܗ، ܟܶܨ ܐ

ܶ
ܝܳܬ

ܪܟܶܨ ܕܳܣܶܟ݂.  ܭܰ  ܕܝܡܶܗ ܘܳ♶
ܭܘܗ̱ܝ̱ ♶ܬܝܯ ܭܭܧ̱  ♷ܧ̈ ܕ  -ܰ♴؟ ܣܳܧ♳ ܝܗܳܶܒ ܐܭ♶♳ ܠܭ ♶ܬܝܯ ܭܭܧ̱ܰ♴ ܐܭ♶♳ ܝܗܳܶܒ ܠܟܘܠ ܚܭ

 ܣܶܧܗܘܢ ܕܳܭܧ♳.
ܨ؟  ܨ  -ܣܶܨ ܐܭܝܟ♳ ܭܶܤܮ♳ ܕܳܦܭܜ، ܘܣܳܧ♳ ܝܗܳܶܒ ܠܭ ܕܦܛ♳، ܘܝܗܳܶܒ ܠܭ ܭܶܤܮ♳ ܕܳܦܭܜ ܣܶܨ ܣܭ

 ܦܘܗܪ♵ ܘܚܭܤܝܤܘܬ♴.
--------------------    

 .ܟܘܠينوبُ عنها غالباَ حرف الواو في  (ܟܽـالحركة الومجودة دوقح رف الكاف ) -1
Le signe diacritique sur ”kof“ se prononce ”ou“ , mais souvent le ”waw“ le remplace 
comme voyelle ekou“ tsi ”lgnifie tou.t 
1. generally, the (ܘ) in the word ܟܘܠ is substituted by the mark (ܟܽـ)  ܟܽ  ,

ܭܘتصبح  ܣܳܧ♳ ܗܘ  -2 هذا )ܗܳܦܭܘ : ܗܳܢܐ ܗܘمثهل  ܗܘ. ماذا هو( بسبب إتصّال ضمير) ܣܳܧ
 وه(.

Le mot ”monaw“ est dérivé de ”mono hou“ et signifie quel est? De même ”hon o
hou“ dehon“ vientaw“ et signifie voic.i 
ܭܘ is rendered ܣܳܧ♳ ܗܘ .2 because the pronoun ܣܳܧ ܗܘ   is connected to it. 

 “rish” .ونمعاها رأس لانسُة♴ ܪܝܮ♳ ܕܭܭܧ̱ܰبدلاً من ܪܝܮ♳. هي "كدووم" أي جزم  ܪܝܯ  -3
est le ”gdomf( ”oorme indéfin(ie de ”rishau  ,”o lieu de risho d-shatj( oour de l’an(. 

 .ܪܝܮ♳ is the gdomo (indefinite form) of ܪܝܯ .3
 

 il dort He sleeps ينَامُ  ܕܳܣܶܟ݂ 

 se lève (soleil) Rises (sun) شيرق  ܕܳܦܭܜ

ܭܘܗ̱ܝ̱   ses enfants His sons أبناءه  ♶ܧ̈

 puis Then ثمَّ    ܟܶܨ

ܪܟܶܨ ܭܰ  et après After that بعَْدئذ  ܳ♶

♴
ܶ
ܬ
ܳ
 il vient He comes يأتي ܐ

ܭܘ  quel est? What is ماذا وه؟  ܣܳܧ
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ܤܡ̱ܲ   ܬܘܪܨ ܣܭ

ܦܳܝ♳ masculin Masculine مذكر ܕܶܟ̣ܬܳܦܳܝ♳ ܳܰ  féminin Feminine مؤنث ܦܶܪ♷

♶ܝ̱ 
ܳ
ܘ ܐܭ♶♳ ܐܭ  1ܐ

 ܕܝܡܝ̱ 

♶ܝ̱ ܐܭܘ ܐܭ♶♳  mon père My father أبي
ܳ
ܐ

 ܕܝܡܝ̱ 
 mon père My father أبي

ܐܭ♶ܘܟ݂ )ܐܭ♶♳ 
 ܕܝܡܳܟ݂(

ܐܭ♶ܘܟ̣ـܝ̱ )ܐܭ♶♳  ton père Your father أبوكَ 
 ܕܝܡܶܟ̣ܝ̱(

 ton père Your father أبوكِ 

ܐܭ♶ܘܗ̱ܝ 
 )ܕܝܡܶܗ(

( son père His father أبوهُ   son père Her father أبهوا ܐܭ♶ܘܗ  )ܕܝܡܳܗ 

ܨ( ܨ( notre père Our father أبنوا ܐܭ♶ܘܢ )ܕܝܡܭ  notre أبنوا ܐܭ♶ܘܢ )ܕܝܡܭ
père 

Our father 

ܐܭ♶ܘܟ̣ܘܢ 
 )ܕܝܡܟ̣ܘܢ(

ܝܨ  votre père Your father أبمكو ܐܭ♶ܘܟ̣ܶ
ܝܨ(  )ܕܝܡܟ̣ܶ

 votre père Your father أبوكنَّ 

ܐܭ♶ܘܗܘܢ 
 )ܕܝܡܗܘܢ(

ܐܭ♶ܘܗܶܝܨ  leur père Their father أبهوم
 ܡܗܶܝܨ()ܕܝ

 leur père Their أبوهنَّ 
father 

-------------------- 
 (idem pour aḥo et ḥmo )beau-père   الحوم()ܚܤ♳   و  ܐܭܚ♳ موثله -1

1. like it    ♳ܐܭܚ  and   ♳ܚܤ  
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 ܩܘܪܥܳܧ♳
 

  conjugaison du verbe “écrire” au passé  في زمن الماضي ܟܬܭܒ تصريف فلع

Conjugation of verb  ܟܬܭܒ (write) in the past tense. 

 j’ai écrit I wrote كتبْتُ  ܟܶܬܶ♶ܰ j’ai écrit I wrote كتبْتُ  ܟܶܬܶ♶ܰ

 tu as écrit You كتبْتَ  ܟܬܭ♶ܰ
wrote 

 tu as écrit You كتبْتِ  ܟܬܭ♶ܰܝ̱ 
wrote 

 elle a écrit She كتبتَْ  ܟܶܬ♶ܭܰ il a écrit He كتبَ  ܟܬܭܒ
wrote 

ܭܨ  nous avons كتبْنا ܟܬܭ♶ܧ
écrit 

We wrote ܭܨ  nous avons كتبْنا ܟܬܭ♶ܧ
écrit 

We 
wrote 

 vous avez كتبْتم ܟܬܭ♶ܰܘܢ
écrit 

You 
wrote 

ܝܨ̈ ܶܰ  vous avez كتبْتنَّ  ܟܬܭ♶
écrit 

You 
wrote 

 ils ont écrit They كتبوا ܟܬܭ♶ܘ̱ 
wrote 

 elles ont كتبْنَ  ܟܬܭ̈♶ܝ̱ 
écrit 

They 
wrote 
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 11 ܗܶܪ♹♳

 

 
 )‘(    )ain‘((    ع) 

  
  ܦܘܭܳܫ

ܶ ̈
 ܣܶܲ

 heure/montre Hour; watch ساعة ܭܳܥܰ♴

ܰܝܬ♵  riche Rich غنيّ  ܥܭ

ܕ♵  la fête Feast; holiday عيد ܥܻ♲

 la semaine Week أسبوع   ܭܳ♷ܘܥ♳

 combien? How much; many ْك؟    ܟܤ♳

 f( I write (f)(j’écris )ث( أكتبُُ   ܐ̱ܢܐ ܟܳܬ♶♳

 tu fais(f) You do (f) عنليتف  ܥܳ♷ܕ♵ ܐܭܦ̱ܰܝ̱ 

 compte Count عدّ   ܣܧܝ

ܭܨ  nous savons We know نعرف  ܝܕܳܥܝܧ

ܭܨ  nous entendons We hear سنمع  ܭܳܤܥܝܧ

 le temps Time اولقت ܥܶܕܳܢܐ

 maintenant Now انلآ     ܗܳܭ♳

 à l’aide de By; by means of بواسطة   ♶ܝܭܕ

 jusqu’à Until حتى الى، ܥܕܭܣ♳

 la femme Woman; wife إمرأة  ܐܭܦ̱ܰܬ♴

ܕ  dimanche Sunday الأحد ♶ܮܭ♷♳ ܚܭ

 vendredi Friday الجمعة  ܥܬܘ♶ܰ♴

 samedi Saturday اسلبت ܭܭ♷ܰ♴

 quatre (4) Four أربعة ܐܭܪ♶ܥ♳
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 cinq (5) Five خسمة  ܚܭܤܮ♳

 six (6) Six   ستة ܭܰ♴

 sept (7) Seven سبعة  ܭܭ♷ܥ♳

 huit (8) Eight ثمانية  ܬܣܳܧܝ♳

ܭܥ♳
ܶ
 neuf (9) Nine تسعة   ܬ

 
ܰܝܬ♵  -ܭܳܥܰ♴  ܕ♵ -ܥܭ ܥܳ♷ܕ♵ ܐܭܦ̱ܰܝ̱  -2ܣܧܝ -ܟܳܬ♶♳ ܐ̱ܢܐ  -ܟܤ♳  - ܭܳ♷ܘܥ♳ - 1ܥܻ♲
ܭܨ  ܭܨ  -ܝܕܳܥܝܧ ܕ ♶ܮܭ♷♳  - ܥܕܭܣ♳ -ܐܭܦ̱ܰܬ♴  -ܥܶܕܳܢܐ  -ܗܳܭ♳  -ܭܳܤܥܝܧ ܥܬܘ♶ܰ♴   -ܚܭ
ܭܥ♳  -ܬܣܳܧܝ♳  -ܭܭ♷ܥ♳  -ܭܰ♴  -ܚܭܤܮ♳  -ܐܭܪ♶ܥ♳  -ܭܭ♷ܰ♴ 

ܶ
ܭܕ -♶ـ ) ♶ܝܭܕ -ܬ  (.3ܝ

 
ܭܨ؟  ܭܨ. -♶ܝܭܕ ܣܳܧ♳ ܭܳܤܥܝܧ ܕܢ̈ܐ ܭܳܤܥܝܧ

ܶ
 ♶ܝܭܕ ܐ
ܭܨ ܠܥܶܕܳܢܐ؟  ܭܨ ܠܥܶܕܳܢܐ.     -♶ܝܭܕ ܣܳܧ♳ ܝܕܳܥܝܧ  ♶ܝܭܕ ܭܳܥܰ♴ ܝܕܳܥܝܧ

 ܟܳܬ♶♳ ܐ̱ܢܐ ܘܳܠܝܬ♴ ܕܝܡܝ̱. -ܣܳܧ♳ ܥܳ♷ܕ♵ ܐܭܦ̱ܰܝ̱ ܗܳܭ♳؟ ، ܣܳܬܬ♴
ܰ♴ ܕܝܡܶܗ.

♷ܧ̈ܳ ܭܝ♳ ܘܠܭ ♷ܧ̈ ܗ، ܠܭ
ܶ
ܭܦ̱ܰܬ ܰܝܬ♵ ܝܗܳܶܒ ܕܳܭܧ̈♳ ܱ ܕ♵، ܐܭ♶♳ ܥܭ  ♶ܟ݂ܘܠ ܥܻ♲

ܭܥ♳. ، ܤܥܘܢܭܶ  ܶܰ ܕ ܥܕܭܣ♳ ܠ ܕ  -ܣܧܝ ܣܶܨ ܚܭ ܭܥ♳: ܚܭ ܶܰ ܕ ܥܕܭܣ♳ ܠ  -ܣܳܧܶ♳ ܐ̱ܢܐ  ܣܶܨ ܚܭ
ܭܥ♳. -ܬܣܳܧܝ♳  -ܭܭ♷ܥ♳  -ܭܰ♴  -ܚܭܤܮ♳  -ܐܭܪ♶ܥ♳  -ܬܠܳܰ♴  -ܬܪܶܝܨ 

ܶ
 ܬ

ܭܘܣ̈♳ ܐܝܬ ♶ܮܳ♷ܘܥ♳؟  ܭܘܣ̈  ܭܭ♷ܥ♳ -ܟܤ♳ ܝ  .ܐܝܬ ♶ܮܳ♷ܘܥ♳ ♳ܝ
ܕ ♶ܮܭ♷♳، ܬܪܶܝܨ ♶ܮܭ♷♳، ܬܠܳܰ♴ ♶ܮܭ♷♳،    ܘܐܝܬܭܝܗܘܢ:  ܚܭ
 ܚܭܤܮ♳ ♶ܮܭ♷♳، ܥܬܘ♶ܰ♴ ܘܭܭ♷ܰ♴.ܐܭܪ♶ܥ♳ ♶ܮܭ♷♳،   

  
 

ܡ ܟܬܭܒ
ܶ
 verbe écrire temps présent     الحاضر فسعك تبصيغة    ܙܭ♶ܧ♳ ܕܩܳ♲

Present tense – verb ܟܬܭܒ to write 

ܦܳܝ♳ masculin Masculine مذكر ܕܶܟ̣ܬܳܦܳܝ♳ ܳܰ  féminin Feminine مؤنث ܦܶܪ♷

 j’écris I write أكتبُ  ܟܳܬ♶♳ ܐ̱ܢܐ j’écris I write أكتبُُ  ܟܳܬܶܒ ܐ̱ܢܐ

 tu écris You write تكتبين ܟܳܬ♶♳ ܐܭܦ̱ܰܝ̱  tu écris You write تكتب ܟܳܬܶܒ ܐܭܦ̱ܰ

 elle écrit she writes تكتب ܟܳܬ♶♳ il écrit He writes كيتب ܟܳܬܶܒ

ܭܨ  nous كنتب ܟܳܬ♶ܝܧ
écrivons 

We write ܭܨ ̈ـܧ  nous كنتب ܟܳܬܳ♶
écrivons 

We write 

ܝܨ vous écrivez You write تكتبون ܟܳܬ♶ܝܬܘܢ ܶܰ ̈ـ  vous écrivez You write تكتبن ܟܳܬܳ♶
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̈ـܨ ils écrivent They write كيتبون ܟܳܬ♶ܝܨ  elles كيتبن ܟܳܬܳ♶
écrivent 

They write 

-------------------- 
 (.iأي )( ܝ)الحركة الومجودة تحتح رف "نعي" تلفظ مثل حرف ويد  -1

1. Le signe diacritique sous la lettre )‘ain( se prononce comme la lettre “youd” = “i”. 

1. the mark under ܥ is pronounced as  .(ܝ)  

 أي عَدَّ. ܣܧ♳هي  صيغة الأمر للمذكر المخاطِب لفعل  ܣܧܝ  -2

2. “mni” est l’impératif  de “mno” )il a compté( à la 2ème personne du singulier. 

 .ܣܧ♳  is the imperative form of ܣܧܝ .2

ܭܕ  -3  ܐܝܕ♵. هي "كدومو" أي جزم ܝ
3. “yad” est le “gdomo” )forme indéfinie( de “ido”. 

ܭܕ  .3 ܝ  is the gdomo (indefinite form) of ♵ܐܝܕ. 
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 12 ܗܶܪ♹♳

 

 
 (s)    (semkat)(   س)

 
  ܦܘܭܳܫ 

ܶ ̈
 ܣܶܲ

 la classe Class(room) صف  ܩܶܕܪ♵

 la chaise Chair كرسيّ  ܟܘܪܩܝ♳

 la viande Meat لحم    ܶ♶ܪܬ♵

ܬܩ♳  le lit Bed سرير   ܥܭ

ܩܝ♳
ܳ
 le médecin Doctor طبيب  ܐ

 l’hiver Winter شتاء ܬܘܐܩܭ 

ܬ  il a examiné Examined فحَصَ    ♶ܛܭ

ܬ  il a fermé Closed أغلقَ   ܩܟܭ݂

 il s’est habillé Wore لبسَ    ܠܶ♷ܯ

ܥ  avec With مع  ܥܭ

 j’étais I was كنتُ   ܐܝܬܭܝ ܗ̱ܘܝܬ

ܪܝܤ♳  savoureux Tasty لذيذ  ♶ܭ

ܣܝܤ♳
ܭ
 paisible Meek وديع    ܬ

ܟܝܤ♳  sage Sage محسي    ܚܭ

 tendre Tender طريّ   ܪܭܟܝܟ̣♳

ܘܬܪܳܢܐ  utile Beneficial مفيد   ܣܭ

 dix (10) Ten شعرة  ܥܶܪܬ♵

 vingt(20) Twenty شعرون ܥܶܪܬܝܨ

 l’habit Clothing لباس   ܠ♷ܘܭ♳

ܣܬ♵
ܶ
 l’agneau Lamb حَمَلْ   ܐ
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 le dernier The last الأخير  ܐ̱ܚܬܳܝ♳

ܪ ܭܰ  après After بعَْدَ   ܳ♶

ܪܥ♳
ܭ
 la porte Door باب  ܬ

 le pays Place; country بلد  ܐܭܬܪ♵

 !comme! How ما! للتعجّب    ܣ♳

 dès que As soon as حالما  ܣ♳ ܕ

 c’est-à-dire i. e. ; meaning أيَْ   ܐܭܘܟܝܬ

 quels? Which (pl) أيّ )ج(؟  ܐܭܝܡܶܝܨ

ܤܬ♵  la laine Wool وصف  ܥܭ

ܤܬܳܝ♳   en laine Wollen صوفيّ   8ܥܭ

ܢ  il est entré/ sur Entered دَخلَ/على    ܥܭ

ܤ̱ܤܳܧ̈♳  les médicaments Medicines أدوية   ܩܭ

 les parents, pères Fathers آباء ܐܭܳ♶ܗ̈♴

 
ܬܩ♳ -♵ܶ♶ܪܬ -ܟܘܪܩܝ♳ -ܩܶܕܪ♵ ܩܝ♳ -ܥܭ

ܳ
ܰܘ♴ -ܐ ܤ̱ܤܳܧ̈♳ -ܩܭ ܬ-ܩܭ ܥ ܩܟ݂ܭ ܬ -ܥܭ ܠܶ♷ܯ  -♶ܛܭ

ܪܝܤ♳ -ܐܝܬܭܝ ܗ̱ܘܝܬ ܣܝܤ♳-ܥܶܪܬܝܨ -ܥܶܪܬ♵ -♶ܭ
ܭ
ܘܬܪܳܢܐ -ܪܭܟܝܟ̣♳ -ܬ ܟܝܤ♳ -ܣܭ ܣܬ♵  -ܚܭ

ܶ
ܐ

ܢ  ܐܭܘܟܝܬ  -ܠ♷ܘܭ♳ -ܐܭܳ♶ܗ̈♴ ܪܥ♳  -ܥܭ
ܭ
ܪ  -ܬ ܭܰ ܤܬ♵  -ܐܭܬܪ♵   -ܣ♳ ܕ  -ܳ♶ ܤܬܳܝ♳  -ܥܭ ܥܭ

 ܐ̱ܚܬܳܝ♳ ܕܶܝܨ.  -ܐܭܝܡܶܝܨ ܣ♳ 
 
ܬ ܬܠܳܰ -ܝܟ؟ ܨ ܐܝܬܭ ܝ̈ ܟܤ♳ ܭܧ 1♶ܭ ܬ ܥܶܪܬܝܨ ܘܭ  ܐܝܬܭܝ. 3ܨܝ̈ ܭܧ 2♶ܭ

ܰܘ♴؟  ܭܨ ♶ܪܭ ܤܬ♵.     -ܐܭܝܡܶܝܨ ܠ♷ܘܭ̈♳ ܠܳ♷ܮܝܧ ܭܨ ܠ♷ܘܭ̈♳ ܕܥܭ ܰܘ♴ ܠܳ♷ܮܝܧ  ♶ܪܭ
ܤܬ♵؟  ܭܘܣܳܧ♳ ܠ♷ܘܭ̈♳ ܕܥܭ ܭܘܣܳܧ♳ ܱ ܠܶ♷ܮܶܰ -ܠܶ♷ܮܰ ܟܭܝ ܝ ܤܬ♵ ♶ܗܳܝ  ܱ، ܝ ܠ♷ܘܭ̈♳ ܕܥܭ

 ܕܐܝܬ ܚܘܣ♳.
ܤܬ♵؟  ܰܝ̱ ܠܳ♷ܮ♳ ܐܭ ܦ̱ܰܝ̱ ܠ♷ܘܭ̈♳ ܕܥܭ ܣܭ

ܶ
ܰܘ♴ ܠܳ♷ܮ♳ ܐ̱ܢܐ -ܐ ܤܬ♵ ܠ ♶ܪܭ ♷ܘܭ̈♳ ܕܥܭ

ܤܪܳ̈ܝܶ   ♳(. )ܐܭܘܟܝܬ ܥܭ
ܪܝܤ♳.  ܨ ܶ♶ܪܬ♵ ܪܭܟܝܟ̣♳ ܘ♶ܭ ܣܝܤ̈♳ ܝܗܳ♶ܝܨ ܠܭ

ܭ
ܣܪ̈♵ ܬ

ܶ
 ܐ

ܘܬܪܳ̈ܢܐ. ܤ̱ܤܳܧ̈♳ ܣܭ ܟܬܝܗ♴، ܝܗܳܶܒ ܠܶܗ ܩܭ ܬ ܠܭ ܟܝܤ♳، ܣ♳ ܕܳ♶ܛܭ ܩܝ♳ ܚܭ
ܳ
 ܐ

 
ܳ
ܢ ܟܘܪܩܝ♳؟  ܬ ܟ݂   4♴ܠܤܳܧ♳ ܕܳܣܶܟ݂ ܐܭܦ̱ܰ ܶ♶ܬܝ̱ ܥܭ ܬܩܳܟ݂.  5ܕܣܭ ܢ ܥܭ  ܥܭ

ܬ ܬ ܥܪܭ ܬܝܬ ܱܭܬ 6ܟܭܕ ܐܝܬܭܝ ܗ̱ܘܝܬ ♶ܭ
ܶ
ܥ ܠܶ♷ܧܨܳܪ♵ ܕܭܧܝ̈ܨ، ܐ ܟܝܥ  ܥܭ ܐܭܳ♶ܗ̈♴ ܕܝܡܝ̱. ܣ♳ ܚܭ

 ܗ̱ܘ♴ ܐܭ♶♳ ܕܝܡܝ̱!
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ܠܤܝܕ̈♵ ܥܳ♲ܠܝܨ ܠܪܶܕܪ♵ ܕܝܡܗܘܢ، ܐ̱ܚܬܳܝ♳ ܕܶܝܨ
ܭ
ܬ 7ܟܭܕ ܬ ܪܥ♳ ܳ♶ܰܪܶܗ. ܩܳܟܭ݂ ܭܰ  ܠ
 

      
-----------------------------   

ܬ 1-   ”Bar” est le “gdomo” du mot “bro“ .1 ♶ܬ♵.هي "ك دووم" أي جزمك لمة  ♶ܭ
        1. gdomo of ♵ܬ♶  

  ”tlot” est le féminin de “tloto“ .2. ܬܠܳܰ♴ مؤنث هي ܬܠܳܰ -2

2. feminine of ♴ܰܳܬܠ 

ܭܝ♳ وه  ܭܭܧ̱ܰ♴ فجمع  ( ܝܨ̈)بعد العدد ينتهي الجمع بـ   -3  بعد العدد. ܨ ܝ̈ ܭܧتصبح   التيܭܧ̈
3. Après un nombre cardinl ,ale pluriel se termine par ”ine“. Ains“ sihaa ”to pour 

plursh“ ielnayo“ qu idesh“ vientnine“ après le nombre cardin.al 

3. after a number the plural ends with  . (ܝܨ̈)

4-   
ܳ
ܬ♴.هيصي غة الأمرل فلع  ♴ ܬ

ܶ
  . “te ”ost le temps impératif présent du verbe ”éto” .4ܐ

4. is the imperative of ♴ܬ
ܶ
 .ܐ
ܟ݂  -5   .“Dmakh“ est  letemp simpératif du verbe ”dmékh” .5 ܕܣܶܟ݂ فلع  وهصي غة أمر ܕܣܭ

5. is the imperative of   ݂ܕܣܶܟ 
ܬ -6  مؤنث.ܭܭܧ̱ܰ♴ لأنّ  ܥܶܪܬ♵ هي مؤنث  ܥܪܭ

6. ” ‘sar “ est le féminin de ” ‘ésrc ”oar ” shato“ est un mot féminin. 
6. is the feminine of ♵ܥܶܪܬ because  ♴̱ܰܭܭܧ is feminine.   

 ḥroyo dén“ signif:ie quan t audernier” .7معناها: أمّا الأخيرܐ̱ܚܬܳܝ♳ ܕܶܝܨ  -7
me .7anas f“ sor the last“.  

 إضافة حرف اليود " ي" الى آخر الكلمة يحَُوّلها الى صفة.  -8
8. Ajouter la lettre ”youd” à la fin d’un mot le transforme en un adjectif. 

8. the addition of ”ܝ“ to the end of  aword renders it an adjective. 
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  conjugaison conjugationتصريف  ܩܘܪܥܳܧ♳  
 

ܰ ܗܘ♴ ܬ ܕܣܶܡܭ  au  devenirverbe صيغة الماضي فعل أصبحََ  ܙܭ♶ܧ♳ ܕܭܥ♷ܭ
passé 

Past tense of  ♴ܗܘ ”becom“e  
 

ܦܳ  masculin Masculine للمذكر ܕܶܟ̣ܬܳܦܳܝ♳ ܳܰ  féminin Masculine للمؤنث ܝ♳ܦܶܪ♷

 je devins I became أصبحَْتُ  ܗܘܝܬ je devins I became أصبحتُ  ܗܘܝܬ
 tu devins You أصْبحَْتَ  ܗܘܭܝܬ

become 
 tu devins You أصْبحَْتِ  ܗܘܭܝܬܝ̱ 

become 
 il devint He أصْبحََ  ܗܘ♴

became 
 elle أصبحََتْ  ܗܘܳܬ

devint 
She 

became 

ܭܨ ܝܧ  nous أصبنحا ܗܘܭ
devînmes 

We 
became 

ܭܨ ܝܧ   nous أصبنحا ܗܘܭ
devînmes 

We 
became 

 vous أصبحتم ܗܘܭܝܬܘܢ
devîntes 

You 
became 

ܝܨ̈
ܶ
ܝܬ   vous أصبحتنّ  ܗܘܭ

devîntes 
You 

became 

ܘ  ils أصبوحا ܗܘܭ
devinrent 

They 
became 

ܝ   elles أصبنح ܗܘ̈ܭ
devinrent 

They 
became 

 
  au passé êtreverbeنة )كانَ(    فلع انلكيوܣܶܡܰ♴ ܕܐܝܬܘܬ♴  

Verb to be 
 

 j’étais I was كنتُ  ܐܝܬܭܝ ܗ̱ܘܝܬ j’étais I was كنْتُ  ܐܝܬܭܝ ܗ̱ܘܝܬ

 tu étais You كُنْتَ  ܐܝܬܭܝܟ ܗ̱ܘܭܝܬ
were 

 tu étais You كنتِ  ܐܝܬܭܝܟܝ̱ ܗ̱ܘܭܝܬܝ̱ 
were 

ܝܗ  ܗ̱ܘܳܬ il était He was كانَ  ܐܝܬܭܘܗ̱ܝ ܗ̱ܘ♴
ܶ
 elle était He was كانتْ  ܐܝܬ

ܝܨ  nous كناّ ܐܝܬܭܝܨ ܗ̱ܘܭ
étions 

We 
were 

ܝܨ  nous كناّ ܐܝܬܭܝܨ ܗ̱ܘܭ
étions 

We 
were 

ܐܝܬܭܝܟܘܢ 
 ܗ̱ܘܭܝܬܘܢ

 vous كنتم
étiez 

You 
were 

ܐܝܬܭܝܟܶܝܨ 
ܝܨ̈
ܶ
 ܗ̱ܘܭܝܬ

 vous étiez You كنتنّ 
were 

ܘ  ils كاونا ܐܝܬܭܝܗܘܢ ܗ̱ܘܭ
étaient 

They 
were 

ܝ  elles كنَّ  ܐܝܬܭܝܗܶܝܨ ܗ̱ܘ̈ܭ
étaient 

They 
were 
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 13 ܗܶܪ♹♳

 

 
 f    (fé)  ف 

  
  ܦܘܭܳܫ

ܶ ̈
 ܣܶܲ

 la bouche Mouth فم ܦܘܣ♳

 la réponse Answer لجَواب  ܦܘܦܳܝ♳

 les fruits Fruit فواكه ܦܻ♲ܪ̈♵

ܡܧܳܧ♳  l’enseignant Teacher معمل ܣܭ

ܘܕ♵  l’erreur Mistake  غلطة ܦܭ

 l’étudiant Student تلميذ ܝܡܳܘܦ♳

 table à manger Dining table مائدة   ܦܳܰܘܪ♵

 il a appris Study; learn تعَلمَّ  ܝܡܶܨ

 il a enseigné Teach عَلمَّ   ܠܶܨܐܭ 

ܜ  il a travaillé Worked إشْتغلَ   ܦܡܭ

ܡܶـܢ  il a parlé Spoke تكلمَّ   ܣܭ

 l’argent Money مال   ܟܶܪܧ♳

ܡܛܘܕ  seulement Only;  just فقط  ♶ܭ

ܱ
ܳ
 la question Question سؤاس   ܭܘܐ

 autour Around حَوْلَ    ܚܕܳܪ̈ܭܝ

 la langue Tongue; language  سلال/نغة   ܠܶܮܳܧ♳

 autre Other   آخر ܐ̱ܚܬܻܢܐ

 il a mis Put وَضَعَ  ܩܳܥ

 patrimoine Heritage تراث ܝܬܳܬܘܬ♴
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 syriaque Syriac سريانيّ    ܩܘܪܝܝܳ♳

 le soir Evening سماء ܪܭܣܮ♳

ܥܬ♵  les cheveux hair رشَع  ܩܭ

ܝܤ♳  jeune Youth شابَ  ܥܡܭ

 vieux Grandpa; old man شيخ، جدّ     ܩܳ♷♳

 blanc White أبيض  ܚܶܘܳܪ♵

ܬ♴  les Pères spirituels Spiritual fathers الآباء الروحيوّن ܐܭܳ♶ܗ̈ܳ

ܥܬܦ♳ ܶ♶ܝܬ  le bureau de دارص يرفة، البنك ܣܭ
change;  banque 

Money exchange 
center; bank 

 
ܡܧܳܧ♳ -ܦܻ♲ܪ̈♵ -ܦܘܦܳܝ♳ -ܦܘܣ♳ ܘܕ♵ -ܣܭ   -ܝܡܶܨ-ܦܳܰܘܪ♵ -ܝܡܳܘܦ♳ -ܦܭ

ܶ ܜ -ܨܐܭ  ܦܡܭ
ܡܶـܢ ܡܛܘܕ -ܟܶܪܧ♳ -ܣܭ ܱ -♶ܭ

ܳ
ܥܬܦ♳ -ܭܘܐ ܩܳܥ   -ܐ̱ܚܬܻܢܐ -ܚܕܳܪ̈ܭܝ -ܠܶܮܳܧ♳ -ܶ♶ܝܬ ܣܭ

ܥܬ♵ -ܪܭܣܮ♳ -ܩܘܪܝܝܳ♳ -ܝܬܳܬܘܬ♴ ܝܤ♳  - ܩܭ ܬ♴  -ܩܳ♷♳  -ܥܡܭ   ܚܶܘܳܪ♵. - ܐܭܳ♶ܗ̈ܳ
 

ܱ، ܐܝܬ ܦܘܦܳܝ♳.
ܳ
 ܠܟܘܠ ܭܘܐ

ܪܝܤ̈♳.♶ ܭܨ ܦܻ♲ܪ̈♵ ♶ܭ ܟ݂݂ܝܧ
ܳ
 ܝܭܕ ܦܘܣ♳ ܐ

ܘܕ̈♵. ܝܡܳܘܦ♳ ܟܭܮܝܬ♵، ܟܭܕ ܟܳܬܶܒ ܘܳܠܝܶܬܗ  ܱ ܥܳܶ♷ܕ ܳ♶ܗ  ܦܭ
ܥܬܦ♳. ܰܝܪ̈♵ ܩܳܝܤܝܨ ܟܶܪܧ♳ ܕܝܡܗܘܢ ♶ܶ♷ܝܬ ܣܭ  ܥܭ

ܛܮܳܤܝܬ♴؟  ܭܨ ܠܭ ܟ݂݂ܝܧ
ܳ
ܰܝ̱ ܐ ܣܭ

ܶ
ܭܨ ܚܕܳܪ̈ܭܝ -ܐ ܭܨ ܚܮܳܤܝܬ♴  ♶ܬܭܣܮ♳، ܝܳܬ♶ܝܧ ܟ݂݂ܝܧ

ܳ
ܦܳܰܘܪ♵ ܘܐ

ܨ.  ܕܝܡܭ
ܘܠܳܘܣ ܜ ܐܭ♶ܘܟ݂؟ ، ܦܭ ♶ܝ̱، ܣܳܧ♳ ܦܳܡܭ

ܳ
ܡܧܳܧ♳ ܕܠܶܮܳܧ♳ ܐ  ܐܝܬܭܘܗ̱ܝ. ܩܘܪܝـܳܝ♳ ܣܭ

ܡܶܨ ܡܛܘܕ. ؟ 2ܟܭܝ ܣܶܕܶܡ ܐ̱ܚܬܻܝܨ 1ܣܭ ܡܶܨ ܩܘܪܝܝܳ♳ ♶ܭ  ܱ، ܗܘ ܣܭ
ܘ ܕܩܳ̈♷♳ ܚܶܘܳܪܭ♵ ܗ̱ܘ ܱ ܗܭ

ܶ
ܝܤ̈♳ ܐܘܟܳܤ♳ ܐܝܬܭܘܗ̱ܝ، ܐ ܥܬ♵ ܕܭܥܡܭ  .  3ܩܭ

ܧܘ̱  ܬ♴ 4ܝܡܭ ܡܶـܢ ܣܳܬܭܢ  ܠܶܮܳܧ♳ ܩܘܪܝܝܳ♳، ♶ܗܳܝ ܕܐܝܬܭܘܗ̱ܝ ܝܬܳܬܘܬ♴ ܕܐܭܳ♶ܗ̈ܳ ܕܶ♶ܗ ܣܭ ܨ ܘܭ ܕܝܡܭ
 .5ܝܮܶܘܥ ܣܮܝܛ♳
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ܬ♴  
ܶ
ܰ ܐ   conjugaison du verbe venir تصريف فلع أتى    ܩܘܪܥܳܧ♳ ܕܣܶܡܭ

 (come) ♴ܬ
ܶ
   Conjugation of verbܐ

 

ܬ  temps passé past tense      صيغة املاضي    ܙܭ♶ܧ♳ ܕܭܥ♷ܭ
ܦܳܝ♳ masculin Masculine مذكر ܕܶܟ̣ܬܳܦܳܝ♳ ܳܰ  féminin Masculine مؤنث ܦܶܪ♷

ܬܝܬ
ܶ
ܬܝܬ je vins I became أتيتُ  ܐ

ܶ
 je vins I became أتيتُ  ܐ

ܝܬ
ܭ
ܬ
ܶ
 tu vins You أتيتَ  ܐ

became 
ܝܬܝ̱ 

ܭ
ܬ
ܶ
 tu vins You أتيتِ  ܐ

became 

ܬ♴
ܶ
 il vint(il أتى ܐ

est venu) 
He came ܬ

ܳ
ܬ
ܶ
 elle vint She came أتتْ  ܐ

ܭܨ ܝܧ
ܭ
ܬ
ܶ
 nous أتنيا ܐ

vînmes 
We came ܭܨ ܝܧ

ܭ
ܬ
ܶ
  nous أتنيا ܐ

vînmes 
We came 

ܝܬܘܢ
ܭ
ܬ
ܶ
 vous تمأتي ܐ

vîntes 
You came ܝ̈ܨ

ܶ
ܝܬ
ܭ
ܬ
ܶ
  vous أتيتنّ  ܐ

vîntes 
You came 

ܘ
ܭ
ܬ
ܶ
ܝ̈  ils vinrent They came أتوا ܐ

ܭ
ܬ
ܶ
  elles أتني ܐ

vinrent 
They 
came 

 

ܡ
ܶ
 le présent  present tenseالحاضر  ܙܭ♶ܧ♳ ܕܩܳ♲

♴ ܐ̱ܢܐ
ܶ
ܬ
ܳ
♴ ܐܭܦ̱ܰ ܐ

ܶ
ܬ
ܳ
♴ ܐ

ܶ
ܬ
ܳ
ܭܨ ܐ ܝܧ

ܶ
ܬ
ܳ
ܝܬܘܢ ܐ

ܶ
ܬ
ܳ
ܝܨ ܐ

ܶ
ܬ
ܳ
 ܐ

ܬܝ♳ ܐ̱ܢܐ
ܳ
ܬܝ♳ ܐܭ  ܐ

ܳ
ܬܝ♳ ܦ̱ܰܝ̱ ܐ

ܳ
ܭܨ ܐ ܬܝܧ̈ܳ

ܳ
ܝܨ ܐ ܶܰ ̈ـ ܬܝܳ

ܳ
̈ـܨ ܐ ܬܝܳ

ܳ
 ܐ

 
ܢ ܰ ܥܭ  conjugaison du verbe تصريف فعل دَخَلَ   ܩܘܪܥܳܧ♳ ܕܣܶܡܭ

 entrer 
 (enter) ܢ  Conjugation of verbܥܭ

ܡ
ܶ
ܕܩܳ♲ ܬ ܘܭ  temps passé et      صيغة املاو ضيالحاضر    ܙܭ♶ܧ♳ ܕܭܥ♷ܭ

present 
Past and present 

ܠ ܥܶܡܶܰ ܥܶܡܶܰ
ܶ
 ܥ♲ܱ ܐ̱ܢܐ ܐ̱ܢܐ 6ܥܳ♲

ܡܰ ܡܰܝ̱  ܥܭ ܠ ܐܭܦ̱ܰ ܥܭ
ܶ
 ܥ♲ܱ ܐܭܦ̱ܰܝ̱  ܥܳ♲

ܢ ܰ ܥܭ ܠ ܥܶܡܭ
ܶ
 ܥ♲ܱ ܥܳ♲

ܭܨ ܡܧ ܭܨ ܥܭ ܡܧ ܭܨ ܥܭ ܭܨ ܥ♲ܠܝܧ ܧ
ܳ
 ܥ♲ܠ̈

ܡܰܘܢ ܝܨ ܥܭ
ܶ ̈ܰ ܡ ܝܨ ܥ♲ܠܝܬܘܢ ܥܭ ܶܰ ̈ـ  ܥ♲ܠܳ

ܡܘ̱  ̈ـܝ̱  ܥܭ ܡ ̈ـܨ ܥ♲ܠܝܨ ܥܭ  ܥ♲ܠܳ
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 impératif   imperativeالأمرܦܳܪܘܕ♵  
 

 
ܳ
ܐܘܢ ♴ܬ

ܭ
ܘ ܐܭܘ ܬ

ܭ
ܝ 7ܬ

ܳ
ܝ̈ܝܶܨ ܬ

ܳ
ܝ ܐܭܘ ܬ

ܳ̈
 ܬ

ܝܨ ܥܘܠܝ̱  ܐܭܘ ܥܘܠܘܢ ܥܘܠܘ̱  ܥܘܠ
ܶ
 ܥܘܠ̈ܝ̱ ܐܭܘ ܥܘܠ̈

-------------------- 
ܡܶܨ. وزنه رباعيّ ويصبح في صيغة الحاضر  ܠܶܨ  ܐܭ   -1  كذلكلك  الأفعال الرباعية مثل: ܣܭ
ܡܶـܢ     في الح.ض.لأܣܤܭܡܶـܢ ) رباعيّ الوزن في الماضي( يصبح   ܣܭ

1. Comme le verbe ”àlèf“ )au p(assé est formé de sy 2llabes, son temps présent 
dem“ vientaléf“. De même ”md ”alélevient ” m-mau ”alél temps présent.  

1. the verb  ܠܶܨ ܐܭ  (past tense) is a 2-syllable form  
 .“ḥest le gdo ”rinmo de l’adjectif ”ḥrino” .2ܐ̱ܚܬܻܢܐ. هي جزم  ܐ̱ܚܬܻܝܨ  -2

2. gdomo of ܐ̱ܚܬܻܢܐ 
 ܚܶܘܳܪ♵ ܐܝܬܭܘܗ̱ܝ.إختصاراً  لـ: ܚܶܘܳܪ♵ ܗܘ هيص فة أهلصا ܗ̱ܘ  ܚܶܘܳܪܭ♵ -3

3. Le mot ”ḥéworaw”  est dérivéde ”ḥéwore “o houn simplificati on de
”ḥéworo itaw” ) voir page31). 
3. is an adjective derived from ♵ܚܶܘܳܪܭ and is the short form of ܚܶܘܳܪ♵ ܐܝܬܭܘܗ̱ܝ 

ܧܘ̱   -4 ܨفي الجمعو مفردها   ܝܡܶܨالأمر لفلع  صي هيغةܝܡܭ  ܝܡܭ
4. ”yest l’i ”ilafmpératif du very“ beau ”iléf re( plurielmarque No page 5 39).  
4. is the imperative form of  ܨ  ܝܡܭ

 yeshou‘ mshiḥsig ”o nifieJésus Christ”منعاها وسيع المسيح.  ܝܮܶܘܥ ܣܮܝܛ♳   -5
  5. Jesus Christ 

6-  
ܶ
 أي يكون لفظ الآلف ياءً.  oy(el no‘(تلفظ  كالآتي عُويـلِ نوُ  ܠ ܐܢܐ̱ ܥܳ♲

 6. Le verbe entrer ” ‘al “  seprononce ” ‘oyel nau ” o temps présena ,tu lieu de ” ‘oé l
no “ 
is p .6ronounced ”oyelno“  

ܐܘܢ  -7
ܭ
 ( وليس تاَؤن أي يكون لفظ الآلف واوً tawounتلُفظَ تاَوون )ܬ

7. Se prot“ nonceawoet no ”un n pas”taoun“; la lettre o laf semute en waw.  
7. is pronounced ”tawtao“ not ”oun“un 
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 14 ܗܶܪ♹♳

 

 
 (z)  (zay)  (ز)  ܙ

  ܦܘܭܳܫ
ܶ ̈
 ܣܶܲ

 le riz Rice أرُز ܪܘܙ♴

 la banane Banana ومز ܣܘܙ♴

 la monnaie Money; coins نقود ܙܘܙ̈♴

 le genre Brand; kind نف، ونعص ܙܢܐ

 l’épicerie Shop حاونت ܚܳܧܘܬ♴

 l’épicier Shopkeeper حانوتيّ  ܚܳܧܘܳܝ♳

ܛܤ♳  le pain Bread خبز ܠܭ

ܮܬܝܬ♴  le quartier Neighborhood مَحَلة ܣܭ

 immédiatement Immediately فوراً  ܣܶܛܕ♵

 il a vu Saw رَأى ܚܙ♴

ܙܭܠ
ܶ
 il est allé Went ذهَبَ  ܐ

ܨܙ  il a acheté Bought إشْترى ♶ܭ

 il a invité Invited دعا ܙܭܣܶܨ

ܟ݂   il est retourné Returned رجعَ  ܗܦܭ

 petit Young; small صغير ܙܥܘܪ♵

ܮܝܲ  mûr Ripe ناضج ♶ܭ

 joli/bien Pretty; good جميل/جيدّ ܭܭܧܝܬ♵

 petit enfant Young child ولد صغير ܝܭܡܘܕ♵

لنية ܥܻܕ̱ܬ♴  l’église Church ك
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 la quantité Quantity كميَّة ܟܤܳܝܘܬ♴

 me moire Memorial ذِكرى ܕܘܟ̣ܬܳܢܐ

 le thé Tea شاي ܬܻܝ♳

ܘܠܳܕ♵  la naissance Birth وملد ܣܭ

 le miel Honey عَسَل ܕܶ♶ܮ♳

ܬ  peut être Perhaps عَسَى ܟ♷ܭ

 l’être humain Human إسنان ܐ̱ܦܳܮ♳

ܭܟܭܜ
ܶ
 il a trouvé Found وَجَدَ  ܐ

ܤܛܳܬ  demain Tomorrow غداً  ܠܭ

ܝܬ  plus que More than أكثر مِن ܣܶܨ ܝܬܭ

 s’il vous plaît Please لطفاً  ♶ܳ♷ܥܘ

ܢ
ܶ
 si If إذا ܐ

♸  il a pris Took أخذ ܦܪܭ

 lui seul Alone ولحده ܠܛܘܕܭܘܗ̱ܝ̱ 

 
ܛܤ♳ -ܚܳܧܘܳܝ♳ -ܚܳܧܘܬ♴ -ܙܢܐ -ܙܘܙ̈♴ -ܣܘܙ♴ -ܪܘܙ♴ ܮܬܝܬ♴ -ܠܭ ܙܭܠ -ܚܙ♴ -ܣܶܛܕ♵ -ܣܭ

ܶ
ܨ -ܐ  -ܙ♶ܭ

ܟ݂  -ܙܭܣܶܨ ܮܝܲ -ܙܥܘܪ♵ -ܗܦܭ ܘܠܳܕ♵ -ܕܘܟ݂ܬܳܢܐ -ܟܤܳܝܘܬ♴ -ܥܻܕ̱ܬ♴ -ܝܭܡܘܕ♵ -ܭܭܧܝܬ♵ -♶ܭ  -ܣܭ
ܬ -ܐ̱ܦܳܮ♳ -ܕܶ♶ܮ♳ -ܬܻܝ♳ ܢ -ܟ♷ܭ

ܶ
ܭܟܭܜ -ܐ

ܶ
ܤܛܳܬ -ܐ ܝܬ ܣܶܨ -ܠܭ ♸ -♶ܳ♷ܥܘ -ܝܬܭ -ܦܪܭ

 ܠܛܘܕܭܘܗ̱ܝ̱.
 

ܝ. 1ܟܘܠ ܝܘܡ ܥ ܐܭܳ♶ܗ̈ܭ ܙܶܠ ܐ̱ܢܐ ܠܥܻܕ̱ܬ♴ ܥܭ
ܳ
ܕ ♶ܮܭ♷♳، ܐ  ܚܭ

 
ܶ
ܡ♷♳، ܐ ܝܬܝܭܡܘܕ̈♵ ܙܥܘܪ̈♵ ܪܳܚܤܝܨ ܠܛܭ ܝ♳ ܝܬܭ ܻܰ  ܣܶܨ ܚܭܡ♷♳. ܱ ܶ♶ܬܝ̱ ܪܳܚܶܥ ܠ

ܭܥܐܭ♶ܘܗ  ܕ ܬܝ ܤܛܳܬ ܗܳܦܶܟ݂ ܣܶܨ  ܣܭ ܝܶܬ♴، ܶ♶ܝܬܦܭܗܪܝܨܠܭ ܬ ܣܭ ܟ♷ܭ ܣܳܨ ܙܢܐ ܕܕܶ♶ܮ♳  2ܘܭ
ܭ
ܣܶܨ ܬ

ܭܟܭܜ.
ܶ
ܢ ܐ

ܶ
ܪܝܤ♳ ܐ  ♶ܭ

ܘܠܳܕܶܗ،  ܧܨܳ♶ܝܘܡ ܕܘܟ݂ܬܳܢܐ ܕܣܭ ܗ ܠ♷ܭܝܬ♴. ܝܘܚܭ
ܶ
♷ܪ̈ܭܘܗ̱ܝ̱ ܠܘܳܬ  ܙܭܣܶܨ ܚܭ

♸، ܙܭܟܭܝ♶ܳ♷ܥܘ  ܛܤ 3ܠܛܳܧܘܬ♴ ܙܶ♶ܨ 3ܙܘܙ̈♴ ܘܙܶܠ 3ܩܭ ܨ ܠܭ ܚܙܝ ♳ܠܭ ܢ  3ܘܪܘܙ♴، ܘܭ
ܶ
ܬܘܒ ܐ

ܪܝܤ̈♳.  ܐܝܬ ܦܻ♲ܪ̈♵ ♶ܭ
ܙܭܠ 

ܶ
ܗ ܣܘܙ̈♴ ܙܭܟܭܝܐ

ܶ
ܚܙ♴ ܕܐܝܬ ܠܘܳܬ . ܣܶ  ܠܘܳܬ ܚܳܧܘܳܝ♳ ܕܭ♶ܤܭܮܬܝܬ♴ ܘܭ

̈
ܮܝܲ ܨ ♶ܭ ܛܕ♵ ܙ♶ܭ

ܝܶܬܗ ܪܳܚܶܥ ܗ̱ܘ♴ ܠܤܘܙ̈♴. 4ܘܠ ܐ̱ܦܳܯܟܤܳܝܘܬ♴ ܪܭ♶ܰ♴، ♶ܗܳܝ ܕܟ  ܕܭ♶♷ܭ
ܝܬ ܠܛܘܕܭܝܟ

ܭ
ܬ
ܶ
ܬܝܬ ܠܛܘܕܭܝ؟  5ܠܤܳܧ♳ ܐ

ܶ
. ♶ܗܳܝ ܕܚܳܰ♴ ܕܝܡܝ̱  5ܐ ܝܗ 

ܶ
ܟܬܝܗܬ♴ ܐܝܬ
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ܬ  ܬ ♶ܙܭ♶ܧ♳ ܕܭܥ♷ܭ ܣܭ
ܶ
 au temps passé direقال في املاضي     ܩܘܪܥܳܧ♳ ܕܐ

(say) ܬ ܣܭ
ܶ
   Conjugation of the verbܐ

ܦܳܝ♳ masculin Masculine للمذكر ܕܶܟ̣ܬܳܦܳܝ♳ ܳܰ  féminin Masculine للمؤنث ܦܶܪ♷

ܣܬܶܬ
ܶ
ܣܬܶܬ j’ai dit I said قلتُ  ܐ

ܶ
 j’ai dit I said قلتُ  ܐ

ܬܬ ܣܭ
ܶ
ܬܬܝ̱  tu as dit You said قلتَ  ܐ ܣܭ

ܶ
 tu as dit You said قلتِ  ܐ

ܬ ܣܭ
ܶ
ܣܬܭܬ il a dit He said قالَ  ܐ

ܶ
 elle a dit She said قالتَْ  ܐ

ܬܦܭܨ ܣܭ
ܶ
 nous قنلا ܐ

avons dit 
We said ܬܦܭܨ ܣܭ

ܶ
 nous قنلا ܐ

avons 
dit 

We said 

ܬܬܘܢ ܣܭ
ܶ
 vous avez قلتم ܐ

dit 
You said ܝܨ

ܶ
ܪ̈ܬ ܣܭ

ܶ
 vous قلتنّ  ܐ

avez dit 
You said 

ܬܘ̱  ܣܭ
ܶ
ܪ̈ܝ̱  ils ont dit They said قاولا ܐ ܣܭ

ܶ
 elles ont قلنَ  ܐ

dit 
They said 

 
ܡ  

ܶ
ܬ ♶ܙܭ♶ܧ♳ ܕܩܳ♲ ܣܭ

ܶ
au temps présent dire قال في الحاضر  ܩܘܪܥܳܧ♳ ܕܐ

in present tense    ܬ ܣܭ
ܶ
 Conjugation of ܐ

ܦܳܝ♳ masculin Masculine مذكر ܕܶܟ̣ܬܳܦܳܝ♳ ܳܰ  féminin Feminine مؤنث ܦܶܪ♷

ܬ ܐ̱ܢܐ ܣܭ
ܳ
ܣܬ♵ ܐ̱ܢܐ je dis I say أقولُ  ܐ

ܳ
 je dis I say أقول ܐ

ܬ ܐܭܦ̱ܰ ܣܭ
ܳ
ܣܬ♵ ܐܭܦ̱ܰܝ̱  tu dis You say تقول ܐ

ܳ
 tu dis You say تقولين ܐ

ܬ ܣܭ
ܳ
ܣܬ♵ il dit He says يقَول ܐ

ܳ
 elle dit She says تقول ܐ

ܭܨ ܣܬܝܧ
ܳ
ܣܪܳ̈ܦܭܨ nous disons We say نقول ܐ

ܳ
  nous نقول ܐ

disons 
We say 

ܣܬܝܬܘܢ
ܳ
ܝܨ vous dites You say تقولون ܐ

ܶ
ܣܪܳ̈ܬ

ܳ
 vous  dites You say تقلنَ  ܐ

ܣܬܝܨ
ܳ
ܣܪܳ̈ܢ ils disent They say يقولون ܐ

ܳ
 elles  disent They say يقلنَ  ܐ

ܥ ܚܘܭܳܳ♷ܝ♳ ܩ♷ܝܪ♳  تصريف أسم الجمج مع   ܩܘܪܥܳܧ♳ ܕܭܭܤ♳ ܐܭܳ♶ܗ̈♴ ܥܭ
v ecl’adjectif possessi fconjugaison du mot pluriel a       الضمير املتصل

attaché 
Conjugation of ♴̈ܐܭܳ♶ܗ with connective pronoun 

 
ܝ ܝܟ ܐܭܳ♶ܗ̈ܭ ܘܗ̱ܝ ܐܭܳ♶ܗ̈ܭ ܝܨ ܐܭܳ♶ܗ̈ܭ ܝܟܘܢ ܐܭܳ♶ܗ̈ܭ ܝܗܘܢ ܐܭܳ♶ܗ̈ܭ  ܐܭܳ♶ܗ̈ܭ
ܝ ܝܟܝ̱  ܐܭܳ♶ܗ̈ܭ ܝܗ   ܐܭܳ♶ܗ̈ܭ ܝܨ ܐܭܳ♶ܗ̈ܶ ܝܟܶܝܨ ܐܭܳ♶ܗ̈ܭ ܝܗܶܝܨ ܐܭܳ♶ܗ̈ܭ  ܐܭܳ♶ܗ̈ܭ
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------------------ 
ليتعملنع د وجودك لمتين متتاليتين.ܝܭܘܣ♳ كلمة  هي جزم ܝܘܡ كلمة   -1  والجزم 

”youm“ est le ”gdomo“ )c.à.d. forme indéfin(ie de ”yawmCe .”otte règle est utilisée 
quand deux mots se suivent. 
1. is the gdomo (indefinite form) of ♳ܝܭܘܣ and the gdomo is used when there are two 
successive words. 

ܝܶܬ♴  -2   ܐܭܝܬܝ.هي صيغة الحاضر من الفلع الرباعي  ܣܭ
 ”mayté“, ”méshkaḥ“  sont le temps présent des verbeq“ suaternaires“ ”ayti“, 

”éshkaḥ“. 

2. is the present form of   ܐܭܝܬܝ. 

♸، ܙܶܠ، ܙܶ♶ܨ، ܚܙܝ  -3 ܨ، ܚܙ♴.هي صِيغَ الأمر من ܩܭ ܙܭܠ، ܙ♶ܭ
ܶ
♸، ܐ  ܦܪܭ

”sab, zél, zbén, ḥzson ”i’t limpératif des verbe:s ”nsab, ézzban ,al, ḥz“o.  

3. ♸ ♸ is the imperative form of ܚܙܝ ,ܙܶ♶ܨ ,ܙܶܠ,ܩܭ ܙܭܠ ,ܦܪܭ
ܶ
ܨ ,ܐ  .ܚܙ♴ ,ܙ♶ܭ

 .“e ”noshg“ st ledomd ”o umot ”nosho‘ܐ̱ܦܳܮ♳. جزمك لمة   هيܐ̱ܦܳܯ  -4

4. is the gdomo of ♳ܐ̱ܦܳܮ. 
 لضمير المتصّل مع اܠܛܘܕ  تصريف  -5

Conjugaison de ”lḥoud“ avec le pronom personnel affixé )(voir page 56.  
5. conjugation of ܠܛܘܕ   with connective pronoun. 
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 15 ܗܶܪ♹♳
 

 
 q   (qof)    ق

 
  ܦܘܭܳܫ

ܶ ̈
 ܣܶܲ

 la clef Key مفتاح ܩܡܝܕ♵

 le crayon Pen قمل ܩܭܧܝ♳

 le froid Cold (n) برْد ܩܘܪ♵

 la chambre Room غرفة ܩܶܡܳܝܬ♴

ܪܪܳܧ♳  l’ascenseur Elevator مصعد ܣܭ

 le vent Wind ريح ܪܘܚ♳

 le calcul Calculation; math حساب ܚܘܭܳ♷ܧ♳

 le coucher Sleep (n) نوْم ܕܣܳܟ݂♳

 il a lu Reas (p) قرَأَ  ܩܬ♵

ܭܪܭܬ  il a honoré Honored; respected إحترمَ  ܝ

 il s’est intensifié Intensified إشْتدَّ  ܬܩܶܨ

ܭܰܚ  il a ouvert Thought فتحَ  ܦ

ܬ  il a cru Opened ظنََّ  ܩ♷ܭ

 il a habité Resided سَكنَ  ܥܤܭܬ

ܪܭܬ  il a cherché Search فتشَ  ♶ܭ

 donc Therefore إذاً  ܣܳܕܶܝܨ

 saint Sacred; saint قدّيس، مُقدَّسْ  ܩܭܕܝܮ♳

 un peu A little قليل ܩܭܡܝܢ

ܙ  violent Violent عَنيف ܝܙ♴ܥܭ

 proche Near قريب ܩܭܬܝ♷♳
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 l’étage Floor طابق ܣܶܕܝܬܳ♵

 huitième Eight ثانم ܬܣܝܧܝܳ♳

 avant de Before قبْلَ أن ܩܕܳܡ ܕ

 se lever Stood up قامَ، وَقفَ  ܩܳܥ

 il est monté  Ascended صَعَد ܩܡܶܫ

 la place Place كمان ܕܘܟܬ♴

 
ܪܪܳܧ♳ -ܩܶܡܳܝܬ♴ -ܪ♵ܩܘ -ܩܭܧܝ♳ -ܩܡܝܕ♵ ܭܪܭܬ -ܩܬ♵-ܕܣܳܟ݂♳ -ܚܘܭܳ♷ܧ♳ -ܪܘܚ♳ -ܣܭ  -ܬܩܶܨ -ܝ
ܚ ܭܰ ܬ -ܦ ܪܭܬ -ܥܤܭܬ -ܩ♷ܭ ܙܝܙ♴ -ܩܭܡܝܢ -ܩܭܕܝܮ♳- ܩܕܳܡ ܕ -ܣܳܕܶܝܨ -ܩܡܶܫ -♶ܭ  ܥܭ
 ܕܘܟܬ♴. -ܩܳܥ -ܬܣܝܧܝܳ♳ -ܣܶܕܝܬܳ♵ -ܩܭܬܝ♷♳

 
ܭܪܭܬ ܪܚܭܥ 1ܝ ܝܟ. 1ܱܭ♶ܘܟ݂ ܘܱܣܶܳܟ݂ ܘܭ  ܠܪܭܪ̈ܝ♷ܭ

ܪܥ♳؟   ܭܰ ܚ ܐܭܦ̱ܰ ܠ ܭܰ ܚ ܐ̱ܢܐ ܠܶܗ.♶ܝܭܕ ܩܡܝܕ -♶ܝܭܕ ܣܳܧ♳ ܦܳ ܭܰ  ♵ ܦܳ
ܪܳܡ
ܳ
ܬܝܭܥܟܘܠܝܘܡ ܩܭܡܝܢ ܣܶܨ ܟܳܬ♶♳ ܩܭܕܝܮ♳، ܘܐܭܦ̱ܰܝ̱  1ܩܬܝ، ܐ ܤܶܗ. 2ܩܬܳܝ ܣܭ  ܥܭ

ܢ ܟܶܬܟ♳ ♶ܝܭܕ ܩܭܧܝ♳. ♴ ܕܝܡܝ̱ ܥܭ  ܟܳܬܶܒ ܐ̱ܢܐ ܘܳܠـܝ̈ܬܳ
ܙܝܙܬ♴. ܩܶܨ ܘܪܘܚ♳ ܗܳܘܝ♳ ܥܭ

ܳ
ܰܘ♴ ܩܘܪ♵ ܬ  ♶ܪܭ

ܟܳܬ♶♳؟ ܡܧܳܧ♳: ܐܭܝܟܭܘ ܟܳܬܳ♶ܟ݂ ܕܚܘܭܳ♷ܧ♳، ܐܭܘܶ♶ܕܬ ܟܭܝ ܠܭ  ܣܭ
ܬ ܐ̱ܢܐ  ܟܳܬ♶♳ ♶ܪܶܡܳܝܬ♴ ܕܭܕܣܳܟ݂♳ ܕܝܡܝ̱.ܝܡܳܘܦ♳: ܱ، ܩܳ♷ܭ  ܩܳܤܶܰ ܠܭ

ܪܭܬ ܝܳܬܟ݂ ܘ♶ܭ ܘܗ̱ܝ 1ܡ̄: ܣܳܕܶܝܨ، ܙܶܠ ܠ♷ܭ ܟܳܬ♶♳. 1ܘܐܭܝܬ♴ 3ܥܡܭ ܬ ܠܭ ܣܭ
ܶ
ܱ ܩܕܳܡ ܕܬܻܐܙܭܠ، ܐ

ܶ
 4ܐ

 ܠܝ، ♶♲ܭܝܧ♳ ܣܶܕܝܬܳ♵ ܥܳܤܭܬ ܐܭܦ̱ܰ؟
ܪܪܳܧ♳ ܩܳܡܶܫ ܐ̱ܢܐܝ̄: ♶ܤܶܕܝܬܳ♵ ܬܣܝܧܝܳ♳ ܥܳܤܭܬ ܐ̱ܢܐ ♶ܝܭܕ ܣܭ  .  ܘܭ

ܚܝܡܳܘܦ♳ ܕܶܝܨ، ܩܳܥ ܣܶܨ ܕܘܟܶܬܗ ܘܶܐܙܭܠ ܠ♷ܭܝܬܶ  ܭܰ ܪܥ♳ ܕܩܶܡܳܝܬ♴ ܕܝܡܶܗ،  ܗ. ܘܟܭܕ ܦ
ܭ
ܬ

ܬܩ♳. ܱ ܐܭܘܶ♶ܕ ܢ ܥܭ ܟܳܬ♶♳ ܕܚܘܭܳ♷ܧ♳ ܥܭ ܟܳܬ♶♳! ܚܙ♴ ܠܭ  ܗ̱ܘ♴ ܠܭ
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ܬ♴ ♶ܙܭ♶ܧ♳ ܕܭܥܰܝܕ
ܶ
      تصريف أتى في اسملتقبل5ܩܘܪܥܳܧ♳ ܕܐ

au future  venirconjugaison du verbe   
Conjugation ♴ܬ

ܶ
 of in future tense ܐ

♴
ܶ
♴ܬܻܐ ܐܻܬ

ܶ
♴ܦܻ♲ ܬ

ܶ
♴ܦܻ♲ ܬ

ܶ
 ܬܘܢܦܻ♲ ܢܬܘܬܻܐ ܬ

♴
ܶ
ܝܨܐܬܻ  ܐܻܬ

ܶ
♴ܬܻܐ ܬ

ܶ
♴ܦܻ♲ ܬ

ܶ
̈ـܨܬܻܐ ܬ ̈ـܨܦܻ♲ ܬܝܳ  ܬܝܳ

 

     تصريف ستب في اسملتقبل    ܕܭܥܰܝܕ ♶ܙܭ♶ܧ♳ ܕܭܟܬܭܒ ܩܘܪܥܳܧ♳
au future écrireconjugaison du verbe  

Conjugation of ܟܬܭܒ in future tense 

ܟܬܘܒ
ܶ
ܟܬܘܒ ܐ

ܶ
ܟܬ♶ܘܢ ܦܶܟܬܘܒ ܦܶܟܬܘܒ ܬ

ܶ
 ܦܶܟܬ♶ܘܢ ܬ

ܟܬܘܒ
ܶ
ܟܬ♶ܝܨ ܐ

ܶ
ܟܬ ܬ

ܶ
̈ـܨ ܦܶܟܬܘܒ ܘܒܬ ܟܬܳ♶

ܶ
̈ـܨ ܬ  ܦܶܟܬܳ♶

 

ܬ ♶ܙܭ♶ܧ♳ ܕܭܥܰܝܕܩ ܣܭ
ܶ
 تصريف قالَ في المستقبل       ܘܪܥܳܧ♳ ܕܐ

au temps future direconjugaison du verbe  
conjugation of ܬ ܣܭ  in the future tense ܐܶ

ܬ ܬ ܐܻܣܭ ܬ ܬܻܐܣܭ ܬ ܦܻ♲ܣܭ  ܦܻ♲ܣܬܘܢ ܬܻܐܣܬܘܢ ܦܻ♲ܣܭ
ܬ ܬ ܬܻܐܣܬܝܨ ܐܻܣܭ ܬ ܬܻܐܣܭ  ♲ܣܪܳ̈ܢܦܻ  ܬܻܐܣܪܳ̈ܢ ܦܻ♲ܣܭ

 

ܙܭܠ ܩܘܪܥܳܧ♳
ܶ
 تصريف ذهَبَ في المستقبل     ܕܭܥܰܝܕ ♶ܙܭ♶ܧ♳ ܕܐ

au future allerconjugaison du verbe  
conjugation of ܙܭܠ

ܶ
 in the future tense ܐ

 

 6ܙܠ̱ܘܢܦܻ♲ 6ܙܠ̱ܘܢܬܻܐ ܙܭܠܦܻ♲ ܙܭܠܦܻ♲ ܙܭܠܬܻܐ ܐܻܙܭܠ
ܠ̱ܨܬܻܐ ܙܭܠܦܻ♲ ܙܭܠܬܻܐ 6ܙܠ̱ܝܨܬܻܐ ܐܻܙܭܠ

ܳ
ܠ̱ܨܦܻ♲ 6ܙ̈

ܳ
 6ܙ̈

 
ܢܕ ܩܘܪܥܳܧ♳  تصريف دَخَلَ في المستقبل ܕܭܥܰܝܕ ♶ܙܭ♶ܧ♳ ܥܭ

au future entrerconjugaison du verbe  
conjugation of ܢ  in the future tense ܥܭ

ܥܘܠ
ܶ
ܥܘܠ ܐ

ܶ
ܥܡܘܢ ܦܶܥܘܠ ܦܶܥܘܠ ܬ

ܶ
 ܦܶܥܡܘܢ ܬ

ܥܘܠ
ܶ
ܥܡܝܨ ܐ

ܶ
ܥܘܠ ܬ

ܶ
̈ـܨ ܦܶܥܘܠ ܬ ܥܡܳ

ܶ
̈ـܨ ܬ  ܦܶܥܡܳ
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ܰ ܩܳܥ ♶ܟܘܠܗܘܢ ܙܭ♶ܧ̈♳  الصيغَ لك يتصريف فعل وَضَعَ ف  ܩܘܪܥܳܧ♳ ܕܣܶܡܭ
dans tous les temps mettreconjugaison du verbe  

conjugation of ܩܳܥ in all tenses  
 

ܡ ܐ̱ܢܐ ܩܳܤܶܰ ܩܳܤܶܰ
ܶ
ܩܝܥ ܩܳܝܤ♳ ܐ̱ܢܐ ܩܳ♲

ܶ
ܩܝܥ ܐ

ܶ
 ܐ

ܡ ܐܭܦ̱ܰ ܩܳܤܰܝ̱  ܩܳܤܰ
ܶ
 ܬܩܝܤܝܨ ܬܩܝܥ ܩܳܝܤ♳ ܐܭܦ̱ܰܝ̱  ܩܳ♲

ܡ ܩܳܤܭܰ ܩܳܥ
ܶ
 ܬܩܝܥ ܦܪܝܥ ܩܳܝܤ♳ ܩܳ♲

ܭܨ ܭܨ ܩܳܤܧ ܭܨ ܩܳܤܧ ܭ  ܩܳܝܤܝܧ ܧ
ܳ
 ܦܪܝܥ ܦܪܝܥ ܨܩܳܝܤ̈

ܝ̈ܨ ܩܳܤܰܘܢ ܶܰ ܝܨ ܩܳܝܤܝܬܘܢ ܩܳܤ ܶܰ
ܳ
ܨ ܬܩܝܤܘܢ ܩܳܝܤ̈

ܳ
 ܬܩܝܤ̈

̈ـܝ̱  ܩܳܤܘ̱  ܨ ܩܳܝܤܝܨ ܩܳܤ
ܳ
ܨ ܦܪܝܤܘܢ ܩܳܝܤ̈

ܳ
 ܦܪܝܤ̈

 

 imperative  impératif الأمر ܦܳܪܘܕ♵ 
ܝܨ ܩܝܤܝ̱  ܩܝܤܘ̱ ܐܭܘ ܩܝܤܘܢ ܩܝܥ

ܶ
 ܩܝܤ̈ܝ̱ ܐܭܘ ܩܝܤ̈

-------------------- 

ܪܭܬ، ܐܭܝܬ♴، أفعال  -1 ܥ، ܩܬܝ، ♶ܭ ܭܪܭܬ، ܪܚܭ  هي بصيغة الأمر للأفعال:ܝ
ܪܭܬ، ܐܭܝܬܝ.     ܭܪܭܬ، ܪܚܶܥ، ܩܬ♵، ♶ܭ  ܝ

Les verbes ”yaqar“, ”rḥqri“ ,”am“, ”baqar“, ”ayà  sont ,”to l’i mpératif
des verbes: ”yaqar“, ”rḥém“, ”qrba“ ,”oqay“ ,”arti“.  

ܪܭܬ، ܐܭܝܬ♴ .1 ܥ، ܩܬܝ، ♶ܭ ܭܪܭܬ، ܪܚܭ is the imperative of ܝ ܪܭ ،  ܬ ܪܚܶܥ ،ܩܬ♵ ،♶ܭ
ܐܭܝܬܝ، ܭܪܭܬ   .ܝ

....ܩܬ♵ صي هيغة الأمر لفلع ܩܬܳܝ  -2  للمؤنث الم
 ”qroy“ est l’impératif du verbqro”“ e au féminin singulier. 

2. is the imperative of ♵ܩܬ 

ܘܗ̱ܝ̱  -3  ܠܛܘܕ.تتصرّف مع الضمير المتصّل مثل ܥܡܭ
” ‘law“ se conjugue avec le pronom personnel suffixé comm e”lḥoud“. 
ܘܗ̱ܝ̱  .3  .ܠܛܘܕ is conjugated with the connective pronoun as ܥܡܭ

ܬ، إنَّ فعل  -4 ܣܭ
ܶ
ܬفي صيغة الأمر يصُبح ܐ ܣܭ

ܶ
ܬ.أو  ܐ  ܐ̱ܣܭ
 ”émar“ à l’impératif é“ deviento ”maru ”mar“. 

4. the verb ܬ ܣܭ
ܶ
ܬ in the imperative becomes ܐ ܣܭ ܬ or ܐܶ  .ܐ̱ܣܭ

وه ْل  ♵.ܥܰܝܕهي جزم  ܥܰܝܕ  -5  ܥܰܝܕܘܬ♴.ولإلإ
” ‘est ” tid gd“ leomo“ de ” ‘tidEt  .” ole nom commun est ” ‘tidofut( “ utour(. 
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 .ܥܰܝܕܘܬ♴ and the noun is ܥܰܝܕ♵ is the gdomo of ܥܰܝܕ .5
ܙܭܠ نعد تصريف فلع  -6

ܶ
 لا تلفظ اللام إذا سبقها حرف " زاي" غير محرّك وتنفل حركتها لزاي.ܐ

   En conjugaézal“ nt“, la letter ”“1   nese prononce pas si ” n’ ”z est pas
articulé. 
6.when conjugating the verb ܙܭܠ

ܶ
 (ܙ) is not pronounced if the (ܠ) the ܐ

before it has no diacritical sign. 
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 16 ܗܶܪ♹♳

 

   
 ṭéth(     ( ṭ )((    ط)

  
  ܦܘܭܳܫ

ܶ ̈
 ܣܶܲ

ܝ♳  le garçon Boy صبي ܛܰܭ

ܝܳܪܰ♴  l’avion Plane طائرة ܝܭ

 l’été Summer صَيْف ܩܭܝܞ♳

ܢܐ
ܳ
 le lin Linen كتان ܟܶܬ

 la pluie Rain مطر ܣܶܞܬ♵

ܗܪ♵  midi Noon ظهُر ܝܭ

 la montagne Mountain جبل ܝܘܪ♵

 la table Table طاولة ܝܶ♷ܡܝܬ♴

 il a oublié Forgot نسَِيَ  ܛܥ♳

 il est arrivé Arrived وَصَلَ  ܣܞ♳

ܝܶ♸ رَ  ܝܭ  il a préparé Prepare حَضَّ

 il a voyagé Travelled سَافرَ  ܚܙܭܩ

 a fait boire Watered سَقى ܐܭܭܪܝ

 il a volé Flew طارَ  ܦܬܭܚ

 il a laissé Left ترَكَ  ܭ♷ܭܫ

 il a couru Ran رَكضَ  ܪܗܶܛ

 il s’est éteint Went out (fire) إنْطفأ ܕܥܶܟ݂ 

 bon bien Good; righteous صَالحِ ܝܳ♷♳
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 éloigné Far بعَيد ܪܭܚܝܪ♳

 pluie drue Heavy rain مَطَرغَزير ܙܪܝ♷♳

 mince Thin رريق ܩܭܞܝܧ♳

 le temps Time زمن ܙܭ♶ܧ♳

 le champ Field حقل ܚܭܪܲ

 le manger Food ألك ܣܶ♲ܟ݂ܲ

 la famille Family عائلة ܝܪܭܬܬ♴

 pour Because لأجْل ܣܶܞܘܠ

 l’incendie Fire حريق ܝܭܪܕܳܢܐ

ة ܚܘܠܤܳܧ♳  la santé Health صِحَّ

ܘܟ♳  la branche Branch غِصن ܩܭ

ܝܧ♳  l’œil Eye عَيْن ܥܭ

 pardon Pardon; excuse عذراً  ܭܘ♶ܪܳܧ♳

 l’exercice Exercise تمرين ܕܘܪܳܭ♳

 
ܝ♳ ܝܳܪܰ♴ -ܛܰܭ ܗܪ♵ -ܣܶܞܬ♵ -ܟܶܬܳܢܐ -ܩܭܝܞ♳ -ܝܭ ܝܶ♸  -ܣܞ♳ -ܛܥ♳- ܝܶ♷ܡܝܬ♴ -ܝܘܪ♵ -ܝܭ ܝܭ
ܫ -ܦܬܭܚ -ܐܭܭܪܝ -ܚܙܭܩ ܪܲ -ܙܭ♶ܧ♳ -ܩܭܞܝܧ♳ -ܙܪܝ♷♳ -ܪܭܚܝܪ♳ -ܝܳ♷♳-ܕܥܶܟ݂  -ܪܗܶܛ -ܭ♷ܭ  -ܚܭ
ܝܧ♳ -ܝܪܭܬܬ♴ -ܣܶ♲ܟ݂ܲ ܭܪܕܳܢܐ -ܣܶܞܘܠ )ܣܶܛܽܽ(-ܥܭ ܘܟ♳ -ܚܘܠܤܳܧ♳ -ܝ   .ܕܘܪܳܭ♳ -ܭܘ♶ܪܳܧ♳ -ܩܭ
 

ܬ ܝ♳ ܝܳ♷♳ ܱ ܛܳܥܶ♳ ܕܦܻ♲ܣܭ ܘܕܝ ܟܭܕ ܝܗܳ♶ܝܨ ܠܶܗ ܣܶܕܶܡ. 1ܛܰܭ
ܭ
 ܬ

ܭܨ؟  ܭܨ. -♶ܝܭܕ ܣܳܧ♳ ܚܳܙܶܝܧ ܝܧ̈♳ ܚܳܙܶܝܧ  ♶ܝܭܕ ܥܭ
ܭܬܪ♵ ܪܭܚܝܪ♳. ܭܨ ܣܶܨ ܐܭܬܪ♵ ܱ ܝܳܪܰ♴ ܚܳܙܩܝܧ  ♶ܝܭܕ ܝܭ

ܭܨ ܠ♷ܘܭ̈♳ ܩܭܞܝܧ̈♳ ܕܟܶܬܳܢܐ.  ܟܭܕ ܣܳܞܶ♳ ܙܭ♶ܧ♳ ܕܩܭܝܞ♳ ܠܳ♷ܮܝܧ
ܮܪܶ♳ ܰܘ♴ ܣܶܞܬ♵ ܙܪܝ♷♳ ܦܛܳܶܰ ܘܣܭ ̈ـܰ♴. 2♶ܪܭ ܪܡܳ  ܠܛܭ

♴ ̈ܰ ܠܤܝܕ̈♵ ܗܳܦܟܝܨ ܠܳ♷
ܭ
 ܣܶ♲ܟ݂ܲ. ♶ܞܭܗܪ♵ ܣܶܞܘܠ ܕܝܡܗܘܢ 3ܬ

ܝ♷♳ ܣ♳ ܕܝܡܝ̱ ܣܞܭ
ܶ
 ♶ܬܭܣܮ♳. 4ܠܧܳܰܘܪ♵ ♶ܮܳܥܰ♴ ܭ♷ܭܥ 2ܐ

 ܩܶܕܪ♵ ܐܝܬ ܟܘܪܩܝ♳ ܘܝܶ♷ܡܝܬ♴ ܠܤܭܡܧܳܧ♳. ♶ܟ݂ܘܠ
ܩܶܨ ܘܐ̱ܦ̈ܳܮ♳ ܩܳܡܪܝܨ ܠܞܘܪ̈♵ ܪܳ̈ܣܶ♳ ܐܭܘ ܦܳܛܰܝܨ

ܳ
 ܠܝܭܤ♳. ♶ܪܭܝܞ♳ ܚܘܣ♳ ܬ

ܢ ܣܶܕܶܡ ܪܬ♵ ܥܭ ܘܟ♳ ܟܭܕ ܣ♷ܭ ܘܟ♳ ܠܪܭ ܭܘܢܐ ܦܳܬܚ♳ ܣܶܨ ܩܭ ܐܟ݂ܘܠ ܝ
ܶ
 .1ܕܬ

ܝܬ ܗ̱ܘ♴ ܠܝ ܩܭܧܝ♳.  ܭܘ♶ܪܳܧ♳، ܱ ܟܶܬܶ♶ܰ ܕܘܪܳܭ♳ ܕܝܡܝ̱ ♶ܗܳܝ ܕܠܭ
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ܕܦܛ♳  ܩܭܕܝܮܰ♴. 5ܪܭܡܶܥܱܘܪܭܚܝܪܰ♴ ܘܭܣܞ♳  5ܚܙܭܩ ܣܶܨ ܣܭ
ܭܪܕܳܢܐ ♶♷ܭܝܬ♴ ܕܭܭܳ♷ܶ♷ܗ، ܣܶܛܕ♵ ܨ ܭܤܭܥ ܕܐܝܬ ܝ ܡܧܳܧ♳ ܕܝܡܭ ܪܗܶܛ  ܟܭܕ ܣܭ ܭ♷ܭܫ ܠܪܶܕܪ♵ ܘܭ

ܭܪܕܳܢܐ ܕܥܶܟ݂ ܗ̱ܘ♴، ܣܳܨ. ܘܟܭܕ ܣܞ♳، ܝ ܭܰ ܝܗ   ܠ
ܶ
ܘܟܘܠܳܗ  ܝܪܭܬܬ♴ ܕܝܡܶܗ ♶ܛܘܠܤܳܧ♳ ܝܳ♷♳ ܐܝܬ

 ܗ̱ܘܳܬ.
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ܰ ܕܣܶܟ݂   conjugaison du verbe     تصريف فعل نامَ     ܩܘܪܥܳܧ♳ ܕܣܶܡܭ
 mirdor 

Conjugation of  ݂ܕܣܶܟ (sleep) 
ܙܭ♶ܧ♳  

ܬ  ܕܭܥ♷ܭ
ܙܭ♶ܧ♳ 
ܡ
ܶ
 ܕܩܳ♲

ܙܭ♶ܧ♳ 
 ܕܭܥܰܝܕ

    ܦܳܪܘܕ♵

ܟ݂  ܕܳܣܟ̣♳ ܐ̱ܢܐ ܕܳܣܶܟ݂ ܐ̱ܢܐ ܕܶܣܟ̣ܬܶ  ܕܶܣܟ̣ܬܶ  ܕܣܭ
ܶ
ܟ݂  ܐ ܕܣܭ

ܶ
   ܐ

ܕܳܣܟ̣♳  ܕܳܣܶܟ݂ ܐܭܦ̱ܰ ܕܣܶܟ̣ܬܝ̱  ܕܣܶܟ̣ܬ 
 ܐܭܦ̱ܰܝ̱ 

ܟ݂  ܕܣܭ
ܶ
ܕܣܟ̣ܝܨ ܬ

ܶ
ܟ݂  ܬ ܟ̣ܝ̱  ܕܣܭ  ܕܣܭ

ܟ݂  ܕܳܣܟ̣♳ ܕܳܣܶܟ݂  ܕܶܣܟ̣ܬܭ  ܕܣܶܟ݂  ܟ݂  ܦܶܕܣܭ ܕܣܭ
ܶ
   ܬ

ܭܨ ܭܨ ܕܣܶܟ̣ܧ ܭܨ ܕܣܶܟ̣ܧ ܭܨ ܕܳܣܟ̣ܝܧ ܧ
ܳ ܟ݂  ܕܳܣܟ̣̈ ܟ݂  ܦܶܕܣܭ    ܦܶܕܣܭ

ܝ̈ܨ ܕܣܶܟ̣ܬܘܢ ܶܝܨ ܕܳܣܟ̣ܝܬܘܢ ܕܣܶܟ̣ܬܶ
ܳ ܕܣܟ̣ܘܢ ܕܳܣܟ̣ܬ̈

ܶ
ܨ ܬ

ܕܣܟ̣̈ܳ
ܶ
ܟ̣ܘ̱  ܬ ܝ̱  ܕܣܭ ܟ̣̈  ܕܣܭ

̈ـܝ̱  ܕܣܶܟ̣ܘ̱  ܨ ܕܳܣܟ̣ܝܨ ܕܣܶܟ̣
ܨ ܦܶܕܣܟ̣ܘܢ ܕܳܣܟ̣̈ܳ

ܐܭܘ  ܦܶܕܣܟ̣̈ܳ
ܟ̣ܘܢ  ܕܣܭ

ܝܨ
ܶ ܟ̣̈  ܕܣܭ

 
 

:
̈
ܭܗ̱ܒ، ܟܬܭܒ، ܩܘܪܥܳܧ♳ ♶ܙܭ♶ܧ♳ ܦܳܪܘܕ♵ ܠܤܶܲ ܙܭܠ، ܝ

ܶ
ܕ ܩܬ♵، ܐ  ،6ܥ♷ܭ

 7ܩܬܶܒ ܪܚܶܥ،
ܬ. ،s’approcher)إقترَبَ ) ܣܭ

ܶ
  ܐ

 
̈ـܝܨ ܟܬܘ♶ܝ̱  ܟܬܘ♶ܘ̱ ܐܭܘ ܟܬܘ♶ܘܢ ܟܬܘܒ ̈ـܝ̱ ܐܭܘ ܟܬܘܶ♶  ܟܬܘ♶
ܒ ♶ܘܢ ܗܭ ♶ܘ̱ ܐܭܘ ܗܭ ♶ܝ̱  ܗܭ ̈ـܝܨ ܗܭ ♶ܶ ̈♶ܝ̱ ܐܭܘ ܗܭ  ܗܭ
̈ـܝܨ ܙܶܠܝ̱  ܙܶܠܘ̱ ܐܭܘ ܙܶܠܘܢ ܙܶܠ ̈ـܝ̱ ܐܭܘ ܙܶܠܶ  ܙܶܠ
 ܝ ܐܭܘ ܩܪܳ̈ܝـܶܝܨܩܪ̈ܳ  ܩܬܳܝ 8ܩܬܭܘ ܐܭܘ ܩܬܭܐܘܢ ܩܬܝ

 ܥܶ♷ܕ̈ܝ̱ ܐܭܘ ܥܶ♷ܕ̈ܶܝܨ ܥܶ♷ܕܝ̱  ܥܶ♷ܕܘ̱ ܐܭܘ ܥܶ♷ܕܘܢ 6ܥܶ♷ܕ

ܥ ܤܘܢ ܪܚܭ ܤܘ̱ ܐܭܘ ܪܚܭ ܤܶܝܨ ܪܚܭܤܝ̱  ܪܚܭ ܤܝ̱ ܐܭܘ ܪ̈ܚܭ  ܪ̈ܚܭ
 ܩܪ̈ܘ♶ܝ̱ ܐܭܘ ܩܪ̈ܘܶ♶ܝܨ ܩܬܘ♶ܝ̱  ܩܬܘ♶ܘ̱ ܐܭܘ ܩܬܘ♶ܘܢ 7ܩܬܘܒ
ܬ ܣܭ
ܶ
ܬܘܢ ܐ ܣܭ

ܶ
ܬܘ̱ ܐܭܘ ܐ ܣܭ

ܶ
ܬܝ̱  ܐ ܣܭ

ܶ
ܪܶ̈ܝܨ ܐ ܣܭ

ܶ
ܪ̈ܝ̱ ܐܭܘ ܐ ܣܭ

ܶ
 ܐ

ܬ ܬ ܐ̱ܣܭ ܬܘ̱ ܐܭܘ ܐ̱ܣܭ ܬܝ̱  ܘܢܐ̱ܣܭ ܪܶ̈ܝܨ ܐ̱ܣܭ ܪ̈ܝ̱ ܐܭܘ ܐ̱ܣܭ  ܐ̱ܣܭ
-------------------- 
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ܬ  -1 ܬ.صي هيغة اسملتقبل لفلع ܦܻ♲ܣܭ ܣܭ
ܶ
ܬمن أسص )ܐ ܐܟ݂ܘܠومثهل  (.  ܥܰܝܕ ܕܦܻ♲ܣܭ

ܶ
نم ܬ

ܟ݂ܭ 
ܶ
 ܐ

”nime ”arst le temps f utur dué“ verbe“mar. )‘tid d-nimar).De même 
”tékhoul“ est le f uturékhal“ de“. 
1. is he future form of ܬ ܣܭ

ܶ
ܐܟ݂ܘܠ  and like it ܐ

ܶ
ܬ  from   ܟ݂ܭ

ܶ
ܐ  

ܮܪܶ♳  -2 ܝ♷♳ . ܣܭ ܝܶ♸. هيص يغة الحاضر للفعلين الربانعيي  و ܣܞܭ  ܝܭ
  ”maset  ”hqé”mṭaysont  ”boau temps présent des v erbes àsy 2 llabes

”e ”ashqit ”ṭayeb“ . 
ܮܪܶ♳ .2 ܝ♷♳  and ܣܭ ܣܞܭ  are the present tenses for the verbs ܐܭܭܪܝ and  ♸ܶܝ .ܝܭ  

3-  ♴ ̈ܰ ܝܬ♴.هي الجمج اشلاذ  كللمة   ܳ♶ botest le pl ”éuriel irrégu lier de”    ♶ܭ
”bayto“. 

3. is the irregular plural of  ♴ܝܬ  .♶ܭ
ܥ  -4  مؤنث.  ܭܭܧ̱ܰ♴ لأنَّ ܭܭ♷ܥ♳ هي مؤنث ܭ♷ܭ

”shba’ “ est le féminish“ n dec ”ab’osh“ arest u ”ato nmot féminin.  
4. is the feminine of  ♳ܭܭ♷ܥ  because  ♴̱ܰܭܭܧ  is feminine. 

 أسماء الجهات الأربع وأسماء املده ني بالمؤنث.  -5
 Les noms des 4 directions et les noms des villes sont au féminin.  

5. the names for the four directions and cities are feminine. 
ܨ  -6 ܕ ف فصي يغة اسملتقبو لالأمر مثل تتصرَّ ܙ♶ܭ ل. من نفس الوزن.ܥ♷ܭ  ولا ثا

 ” se c ”zbanonjug ueaux temp s futuret impératif comme ” ‘bad“ . Il n’y  a
pas un troisième verbe de la même catégorie.  
ܨ .6 ܕ is conjugated in the future tense as ܙ♶ܭ  and there is no other verb in ܥ♷ܭ
this category. 

ܩومن نفس اولزن فعلان آخرامه نا:  ܩܬܶܒ هي أمر ܩܬܘܒ  -7 ܶܰ ܕ)سَكتَ( و  ܭ  ܩ̣♺ܶ

(.)..  س
 ”“qroub est l’impéraqré“ tif deet il  ”bex iste 2 autres verbes dumê me
groupe: ”shtéq“ )se tasgh“ et )ires’( ”édagenouiller(. 
 and of the same category are two other ܩܬܶܒ is the imperative of ܩܬܘܒ  .7

verbs: ܩ ܶܰ ܕ and ܭ  .ܩ̣♺ܶ
 .“Se prononce ”qrawounܩܬܭܘܘܢ. تلُفظ  ܩܬܭܐܘܢ  -8

8. is pronounced ܩܬܭܘܘܢ ”qrawoun“. 
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 17 ܗܶܪ♹♳
  

 
 )sodé(    )ṣ((    ص)

 
  ܦܘܭܳܫ

ܶ ̈
 ܣܶܲ

 le doigt Finger أصبع ܨܶ♶ܥ♳

 la croix Cross صليب ܨܠܝ♷♳

 le visage Visage; face وجه ܦ̈♳ܐܭ 

ܦܬ♵  le matin Morning صباح ܨܭ

 le travail Work; labor عَمَلْ  ܦܘܠܛܳܧ♳

ـܝ̈♳  la vie Life حياة ܚܭ

 le jeûne Fasting صَوْم ܨܭܘܣ♳

 la tasse Cup فنجان ܦܶܨܱ

ܨܝ♳  possible Possible مُمْكِن ܣܭ

 il a dessiné Drew رَسَمَ  ܪܭܭܥ

 se diriger Headed هَ إتَّجَ  ܬܪܭܨ

 s’occuper de Worked hard إجتهََدَ  ܝܨܻܶܦ

 il est resté Stayed بقي ܦܳܯ

♴ ܶܰ  il boit Drank يشَْرَبُ  ܭܳ

 il a offert Granted أهَدى ܩܭܬܶܒ

 tôt Early باكِر ♶ܟ݂ܝܬ♵

 froid Cold بارد ܩܭܬܝܬ♵
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 assoiffé Thirsty عطشان ܨܭܗܝ♳

 affamé Hungry جائع ܟܭܧܝܧ♳

ܬ♴
ܳ
 le signe Sign علامة ܐ

ܪܬܳܢܐ اد ܣܭ  réfrigérateur Refrigerator برَّ

 le verre Glass; chalice كأس ܟܳܪ♳

 les olives Olives زيتنو ܙܭܝܬܘܢܐ̈ 

 ici Here نها ܗܳܪܟ♳

 la période Period مُدَّة ܣܶܰܚ♳

 le morceau Piece قطعة ܩܶܛܥ♳

ܬ  dehors Outside في الخارج ܠ♷ܭ

 alors que While بينما ܕ ܕܶܝܨܟܭ 

ܰܘܳܝ♳  hivernal Of winter شتائيّ  ܩܭ

 sous Under تحْتَ  ܬܚܶܝܬ

ܠܶܟ݂   ne marche pas Don’t walk لا تمشي ܱ ܬܗܭ

 de peur que Lest خشيةً أن ܕܭܠܤ♳

 l’esprit, soi même Soul; self نفس، ذات ܦܭܧܮ♳

ܬܟܬܭܗ
ܶ
 tu tomberas سَتمَْرَض ܬ

malade 
You’ll get sick 

ܪ ܭܰ  il a couvert Cover; protect غطَّى ܩܭ

♴ܰ  parapluie Umbrella مِظلَة ܣܛܰܭ

 la saison Season فصْل ♳ܭܘܚܡܳܧ

 la date Date تاريخ ܩܝܪܘܣ♳

 le bouquet Bouquet; bunch باقة ܟܭܧ♳

ܪܕ♵  la rose Rose وردة ܘܭ

 
ܝ̈♳ -ܦܘܠܛܳܧ♳ -ܨܭܦܬ♵ -ܐܭܦ̈♳ -ܨܠܝ♷♳ -ܨܶ♶ܥ♳ ܘܣ♳ -ܚܭ ܨܝ♳ -ܦܶܨܱ -ܨܭ   ܬܪܭܨ -ܪܭܭܥ - ܣܭ
♴ -ܦܳܯ -ܝܨܶܦ ܶܰ ܬ♴ -ܨܭܗܝ♲ܟܭܧܝܧ♳ -ܩܭܬܝܬ♵ -♶ܟ݂ܝܬ♵ -ܩܭܬܶܒ -ܭܳ

ܳ
ܪܬܳܢܐ -ܐ  ܙܭܝܬܘܢܐ̈  -ܟܳܪ♳ -ܣܭ

ܬ -ܩܶܛܥ♳ -ܣܶܰܚ♳-ܗܳܪܟ♳ ܰܘܳܝ♳ -ܟܭܕ ܕܶܝܨ ܠ♷ܭ ܠܶܟ݂  -ܩܭ ܬܟܬܭܗ -ܕܭܠܤ♳ -ܬܚܶܝܬ -ܱ ܬܗܭ
ܶ
  ܬ

ܪ ܭܰ ܰ♴ -ܦܭܧܮ♳-ܩܭ ܪܕ♵ -ܟܭܧ♳ -ܩܝܪܘܣ♳ -ܚܡܳܧ♳ܭܘ -ܣܛܰܭ  .ܘܭ
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ܬ.♶ܟ݂ܘܠ ܐܝܕ♵ ܐ ܝܨ ܐܝܕ̈♵ ܐܝܬ ܥܪܭ
ܶ
ܪܬ ܭܰ ♶ ܨ ܘܭ

ܳ
ܤܶܯ ܨܶ♶ܥ̈  ܝܬ ܚܭ

ܝ.
ܭ
ܢ ܐܭܦ̈ ܬ♴ ܕܭܨܠܝ♷♳ ܥܭ

ܳ
ܠ ܐ̱ܢܐ ܠܥܻܕ̱ܬ♴ ܪܳܭܶܥ ܐ̱ܢܐ ܐ

ܶ
 ܟܭܕ ܥܳ♲

ܘܗ̱ܝ
ܭ
ܪܶܨ ܐܭܦ̈

ܳ
 ܠܧܘܠܛܳܧܗܶ. 1♶ܨܭܦܬ♵ ♶ܟ݂ܝܬ♵ ܟܘܠ ܐ̱ܦܳܯ ܬ

ܡܧܳܧ♳  ܭܘܗ̱ܝ̱. ܐܭ♶ܬܳܗܳܡܣܭ ܝ̈  ܝܨܶܦ ܕܠܶܮܳܧ♳ ܩܘܪܝܝܳ♳ ܟܘܠܶܗ ܣܶܰܚ♳ ܕܚܭ
ܧܨܳ ܝ ܝܘܚܭ

ܭ
ܟ݂ܶ ܶ♶ܪܬ♵ ♶ܝܭܘܣ̈

ܳ
 ܣ♳ ܪܭ♶♳.ܨܭܘ  2ܱ ܐ

♴ ܐܭܦ̱ܰ ♶ܨܭܦܬ♵؟ ، ܐܭܦܬܶܝܥ ܶܰ ♴ ܐ̱ܢܐ ܦܶܨܱ ܕܚܭܡ♷♳. -ܣܳܧ♳ ܭܳ ܶܰ  ܭܳ
ܒ ܨܝ♳ ܠܳܟ݂، ܗܭ ܢ ܣܭ

ܶ
ܢܐ ܨܭܗܝ♳ ܘܟܭܧܝܧ♳ ܐܝܬܭܝ. ܐ

ܶ
ܝ♳ ܩܭܬܝܪ̈♵ ܣܶܨ ܣܭ  ܠܝ ܟܳܪ♳ ܶ♶ܬܝ̱، ܐ

ܭ
ܪܬܳܢܐ ܕܣ̈

ܛܤ♳ ܘܩܭܡܝܢ ܙܭܝܬܘܢܐ̈   .ܘܩܶܛܥ♳ ܕܠܭ
 
ܳ
ܬ ܐܝܬ ܩܘܪ♵.ܬ  ♴ ܥܘܠ ܠ♷ܭܝܬ♴، ܗܳܪܟ♳ ܐܝܬ ܚܘܣ♳، ܟܭܕ ܕܶܝܨ ܠ♷ܭ

ܰܘܳܝ̈♳ܠ♷ܘ، ܝܭܥܪܘܒ ܰܘ♴ ܘܐܝܬ .ܫ ܠ♷ܘܭ̈♳ ܩܭ ܬ. ܗ♴ ܣܞ♳ ܩܭ  ܩܘܪ♵ ܠ♷ܭ
ܬ♵ . ܩܭ ܤܳܗ  ܪܥ♳ ܥܭ

ܭ
ܰ ܩܡܝܕܶܗ ܕܬ ܭܟܛܭ

ܶ
ܝܳܬܗ  ܘܱ ܐ  3ܦܳܮܭܰ ܩܕܳܡ ؟ܣܘܢ ܥܶ♷ܕܭܬ ܣܞܳܰ ܠ♷ܭ

ܝܗ   ܟ݂ܘ̱ ܐܭܳ♶ܗ̈ܶ ܪܥ♳ ܥܕܭܣ♳ ܕܭܗܦܭ
ܭ
 !4ܬ

ܬܟܬܭܗ
ܶ
ܠܶܟ݂ ܬܚܶܝܬ ܣܶܞܬ♵ ܕܭܠܤ♳ ܬ ܰ♴. .ܱ ܬܗܭ ܪ ܦܭܧܮܳܟ݂ ♶ܭܤܛܰܭ ܭܰ ♶♲ܭܝܧ♳ ܩܝܪܘܣ♳  ܩܭ

ܚܙܘܩ 
ܶ
 ܣܶܛܽܽ ܦܘܠܛܳܧܟ݂ܳ؟ ܘܪܝܧܝܱܥܰܝܕ ܐܭܦ̱ܰ ܕܬ

ܚܙܘܩ ܝܘܡ ܥܰܝܕ -
ܶ
ܬ 5ܐ̱ܢܐ ܕܐ ܛܕܭܥܪܭ  ܦܝܪܳܨ.   5ܕܝܬܻܭܚ  6ܥܬܘ♶ܰ♴ ♶ܭ

ܬ♴ ܣܗ̈ܳ
ܶ
ܕ♵ ܕܐ  ؟ 7ܥܰܝܕ♵ ܐܭܦ̱ܰܝ̱ ܟܭܝ ܕܭܬܩܭܬ♶ܝܨ ܕܳܭܧ♳ ܱܣܶܶܟ̣ܝ̱ ♶ܥܻ♲

- .♳♷̈♶ܳ ܪ̈ܕ♵ ܐܭܘ ܕܗܭ ܩܭܬܶܒ ܠܳܗ  ܟܭܧ♳ ܕܘܭ
ܶ
 ܐܝܨ، ܥܰܝܕ♵ ܐ̱ܢܐ ܕܐ

 

ܦ♲ܝܬ ܳܰ ܕ ܥܕܭܣ♳ ܠܥܶܪܬ♵، ܦܶܪ♷  ܣܶܧܝܳܧ♳ ܣܶܨ ܚܭ
 .Le nombre de 1 à 10, au féminin. مِن واحد الى عشرة بالمؤنثالعدد 

Numbers from 1-10 - feminine 
ܝܨ ـ(1) ܚܕ♵

ܶ
ܪܬ
ܭ
 ـ (6)ܭܶܰ ـ (5)ܚܭܤܶܯ ـ (4)ܐܭܪ♶ܭܥ ـ (3)ܬܠܳܰ ـ (2)ܬ

  ـ (7)ܭ♷ܭܥ
ܬ ـ (9)ܬܭܭܥ ـ (8)ܬܣܳܧܶ♳  . (10)ܥܪܭ
 

ܕܐ♴: ܭܘܚܡܳܧ̈♳ ܕܭܭܧ̱ܰ♴
ܭ
 ( l’été  لصَيْفا ( ܩܭܝܞ♳ )  le printempsالربيع  ) ܬ

ܭܪ̈ܝܳܬ♴ 
ܶ
ܰܘ♴  (l’automne ا.خريف ) ܬ    (l’hiver الشِتاء )ܩܭ
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ܭܪ̈ܚ♳ ܕܭܭܧ̱ܰ♴:   les mois  del’annéeأشهر انسلة  ܝ
Months of the year 

 janvier January كاونن الثاني ܐ̱ܚܬܳܝ ܟܳܧܘܢ

 février February شباط ܭܳ♷ܟ

ܕܳܪ
ܳ
 mars March آذار ܐ

 avril April سنيان ܦܝܪܳܨ

 mai May أيَّار ܐܻܝܬܳ

 juin June حزيران ܚܙܝܬܳܢ

ܣܘܙ
ܳ
 juillet July تموز ܬ

ܒ
ܳ
 août August آب ܐ

 septembre September أيللو ܐܝܡܘܠ

ܭܬܝ ܩܕܶܡ
ܶ
ل ܬ  octobre October تشرين الأوََّ

ܭܬܝ ܐ̱ܚܬܳܝ
ܶ
 novembre November تشرين الثاني ܬ

ل ܟܳܧܘܢ ܩܕܶܡ  décembre December كانون الأوََّ

 
ܰ ♶ܥ♳   demanderconjugaison du verbe تصريف فعل طلبَ  ܩܘܪܥܳܧ♳ ܕܣܶܡܭ

Conjugation of verb ♳ܥ♶ 
♶ܥܶ♳ ܳ♶ܥܝ♳ ܐ̱ܢܐ ܳ♶ܥܶ♳ ܐ̱ܢܐ ♶ܥܝܬ ♶ܥܝܬ

ܶ
♶ܥܶ♳ ܐ

ܶ
 ܐ

♶ܥܶ♳ ܳ♶ܥܝ♳ ܐܭܦ̱ܰܝ̱  ܳ♶ܥܶ♳ ܐܭܦ̱ܰ ♶ܥܭܝܬܝ̱  ♶ܥܭܝܬ
ܶ
♶ܥܶܝܨ ܬ

ܶ
 ܬ

♶ܥܶ♳ ܦܶ♷ܥܶ♳ ܳ♶ܥܝ♳ ܳ♶ܥܶ♳ ♶ܥܳܰ ♶ܥ♳
ܶ
 ܬ

ܭܨ ܭܨ ♶ܥܭܝܧ ܭܨܳ♶ܥܶ  ♶ܥܭܝܧ ܭܨ ܝܧ ̈ـܧ  ܦܶ♷ܥܶ♳ ܦܶ♷ܥܶ♳ ܳ♶ܥܝܳ
ܝܨ ܳ♶ܥܶܝܬܘܢ ♶ܥܭܝܶܬܝܨ̈ ♶ܥܭܝܬܘܢ ܶܰ ̈ـ ♶ܥܘܢ ܳ♶ܥܝܳ

ܶ
♶ܥܝ̈ܳܨ ܬ

ܶ
 ܬ

̈ـܝ ♶ܥܭܘ ̈ـܨ ܳ♶ܥܶܝܨ ♶ܥܭ  ܦܶ♷ܥܝ̈ܳܨ ܦܶ♷ܥܘܢ ܳ♶ܥܝܳ

  ܦܳܪܘܕ♵:
 ♶ܥܳܝܶܝ̈ܨ ♶ܥܳܝ ♶ܥܭܘ  ♶ܥܝ

 
جَهَ نحو. ܬܪܭܨ ܐܭܦ̈♳   -1   traṣ signifi ”afée prendre la direction de” تعني توَّ

1. means headed towards. 
ܝ  -2

ܭ
ܭܘܣ̈ ܭܘܣ̈♳. هي جزم )كدومو(ك لمة  ܝ  yawmay“ gdo( est lem(o  dunom”ܝ

”yawm“é 
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2. gdomo of ♳̈ܭܘܣ  .ܝ
  qdom“ ici signd  ifie.evant”نها بمعنى أمام. ܩܕܳܡ  -3

3. here it means ”i nfro ntof“. 
ܬ♴ و  والجمج املجازه يܐܭ♶♳ هي الجمج اشلاذ كللمة  ܐܭܳ♶ܗ̈♴  -4  أي الأباء الرنووحي.ܐܭܳ♶ܗ̈ܳ

”e ”abohést le pl urielabo“ de“ au sens propAlors q .reu’au sens file  ,guré
pluriel devient ”abohles p( ”otoères spirituels(. 
4. is the irregular plural of ܐܭ♶♳   and the figurative plural is  ♴ܬ ܐܭܳ♶ܗ̈ܳ meaning 
spiritual fathers. 

ܭܬܚ♳.و  ܝܭܘܣ♳ هي جزم  ܝܬܻܭܚ و  ܝܘܡ  -5  ܝ
”youm“ et ”yiraḥ“ sont les gdomos de ”yawmy“ et ”oarḥo“. 

5. are the gdomo of ♳ܝܭܘܣ and ♳ܭܬܚ  .ܝ
ܬ  -6 ḥda‘sar“ signifi e”  ( باملذكر.      11أي أحد شعر )ܚܕܭܥܪܭ  onze )11(  au

masculin. 
6. i.e. 11 in the masculine. 

7-  
ܶ
ܬ♴ ܐ ܣ♳.  هي جمع  ܣܗ̈ܳ

ܶ
émhoto“  est”ܐ l e  pluriel  de”émo“ ’cest-à-dire les 

mères.   
7. plural of ♳ܣ

ܶ
 .ܐ
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 18 ܗܶܪ♹♳
 
 

 

 ġ)(    gomal)(  (غ)ܓ݂      (g) ܓ  
  

  ܦܘܭܳܫ
ܶ ̈
 ܣܶܲ

 
 la roue Wheel دولاب ♹ܝ݂♺ܲ

 le pied Leg; foot رِجْل ܪ݂ܶ♹ܲ

ܘܢܐ  la couleur Color نول ♹ܭ

 
ܭ
 la neige Snow ثلج ܠ♺♳ܬ

 le corps Body جمس ♹ܘܭܤ♳

♷ܬ♵  l’homme Man رَجُل ♹ܭ

ܧܧܳ♳  le jardinier Gardener بستانيّ  ♹ܭ

ܧܰ♴  le jardin Garden بستان ♹ܭ

ܕܭ♳
ܳ
 l’espèce Kind; brand ونع ܐ

 les légumes Greeneries خضار ܝܭܪ̈ܩܘܢܐ

 le radis Raddish فجل ܦܘ♹ܲ

ܧ̈♳ ܰ♹ܭ
 aubergine Eggplant نباذنجا ♶ܧ̈ܳ

 concombre Cucumber خيار ♶ܘܨܝܧ̈♳

ܪ̈♳  la laitue Lettuce خس ܚܭ

ܬ  .etc… Etc الخ... ܘܭܩܞܭ

♺ܝ  beaucoup Much; many كثيراً  ܩܭ

ܬܬ♴ ♹ܭ
ܶ
 la lettre Letter رسالة ܐ
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 la leçon Lsson دَرْس ܗܶܪ♹♳

 le pétrole Petrol نفط ܦܭܧܞ♳

ܠܶܟ݂   il a marché Walked مَشَى ܗܭ

 il a semé; planté Sowed; planted زَرَع ܙܪܭܥ

 il a envoyé Sent أرْسَلَ  ܭܭܕܭܪ

 il a lavé Washed غسَّلَ  ܐܭܭܝ♻݂ 

ܬܶܩ  il s’est peigné Combed مَشَّطَ  ܩܭ

 par exemple As; like مِثْل ܐܭܝܟ

 le chapitre Chapter فصل ܦܳܪܘܩ♳

 propre Clean نظيف ܦܭܪܕ♵

 l’apôtre Apostle رسوس ܭܡܝܛ♳

 beaucoup Much جداً  ܝܳ♸

 le cèdre Cedar أرز ܐܭܪܙ♴

 l’habitant Dweller; inhabitant ساكن ܥܳܤܘܪ♵

 le coton Cotton قطن ܥܤܭܬ♹ܘܦܧ̈♳

ܞܝ  est parvenu au Arrived بلَغََ  ܣܭ

ܘܗ̱ܝ
ܭ
 sous lui Under him تحْتهَُ  ܬܚܘܬ

ܦܓܶܶܝܘܢ ܘܭ
ܶ
 l’évangile Gospel الأنجيل ܐ

ܚܰ ܭܰ  il a regardé en bas Looked below نظََرَ الى الأسفلَ ܚܳܬ ܠ

 
ܘܢܐ -ܪ݂ܶ♹ܲ -♹ܝ݂♺ܲ ܠ♺♳ -♹ܭ

ܭ
♷ܬ♵ -♹ܘܭܤ♳ -ܬ ܧܧܳ♳ -♹ܭ ܕܭ♳ -♹ܭ

ܳ
ܧܰ♴ ܐ ܭܪ̈ܩܘܢܐ -♹ܭ  -ܝ

ܧ̈♳ -ܦܘ♹ܲ ܰ♹ܭ
ܪ̈♳ -♶ܘܨܝܧ̈♳ -♶ܧ̈ܳ ܬ -ܚܭ ܬܬ♴ -ܘܭܩܞܭ ♹ܭ

ܶ
ܠܶܟ݂  -ܗܶܪ♹♳ ܐ  -ܦܭܪܕ♵ -ܙܪܭܥ -ܗܭ

ܬܶܩ -ܐܭܭܝ♻݂  ♺ܝ -ܩܭ  ܭܭܕܭܪ -ܦܭܧܞ♳ -ܩܭ
ܦܓܶܶܝܘܢ -ܦܳܪܘܩ♳ -ܟܐܭܝ ܘܭ

ܶ
ܞܝ -ܐܭܪܙ♴ -ܭܡܝܛ♳  -ܐ ܘܗ̱ܝ̱  -ܚܳܬ -ܣܭ

ܭ
  ܬܚܘܬ

 .  ܥܤܭܬ♹ܘܦܧ̈♳ -ܝܳ♸ -ܥܳܤܘܪ♵
 

.
̈
ܥ ♹ܝ݂♺ܲ ܢ ܐܭܪ♶ܭ  ܪܭܕܳܝܬ♴ ܪܳܕܝ♳ ♶ܝܭܕ ܦܭܧܞ♳ ܥܭ

ܭܨ. ܭܨ ܘܪܳܗܝܝܧ ܠܟ݂ܝܧ  ♶ܝܭܕ ܪ̣ܶ̈♹ܲ ܣܗܭ
ܠ♺♳؟ 

ܭ
ܘܢܐ ܕܬ ܭܘ ♹ܭ ܠ♺♳ ܚܶܘܳܪ♵ ܐܝܬܭܘܗ̱ܝ. -ܣܳܧ

ܭ
ܘܢܐ ܕܬ  ♹ܭ
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♷ܬ♵ ܪܭܒ ܝ♳. 1♹ܘܭܤ♳ ܕ♹ܭ  ܣܶܨ ♹ܘܭܤ♳ ܕܛܰܭ
 .3ܣܶܨ ܐܝܕ♵ ܕܭܛܰܝܬ♴ 2ܐܝܕ♵ ܕܐܭܦ̱ܰܬ♴ ܪܭ♶♳

ܕܭ̈ܭܝ
ܳ
ܧܰ♴ ܟܘܠ ܐ ܧܧܳ♳ ܙܳܪܭܥ ♶♺ܭ ܭܪ̈ܩܘܢܐܶ  4♹ܭ    ܐܭܝܟܝ

̈
ܪ̈♳،  ،ܦܘ♹ܲ ܧ̈♳، ܚܭ ܰ♹ܭ

♶ܘܨܝܧ̈♳، ♶ܧ̈ܳ
ܬ ...  ܘܭܩܞܭ

ܥܬܶܗ ܩܕܳܡ ܕܦܻ♲ܙܭܠ  ܬܶܩ ܩܭ ܘܗ̱ܝ̱ ܘܭܣܪܭ
ܭ
ܝ♳ ܦܭܪܕ♵، ܟܘܠܝܘܡ ♶ܨܭܦܬ♵ ܣܮܝ݂♻ ܐܭܦ̈ ܛܰܭ

 ܠܤܭܕܪܭܭܰ♴.
ܬܬ♴ ܐܭܪܝܟ݂ܬ♴ ܱܭ♶ܘܗ̱  ܭܭܕܭܪ ܭܶܤܥܘܢ ♹ܭ

ܶ
 .ܗ̱ܘ♴ ♶♲ܭܬܪ♵ ܪܭܚܝܪ♳ܕܐܭ♶ܘܗ̱ܝ  ܝ ♶ܗܳܝܐ

♴. 5ܱ ܣܨܶ♴ ܐ̱ܢܐ
̈
ܻ♺ܝ♲ ܤܳܟ݂ ♶ܗܳܝ ܕܐܝܬ ܠܝ ܗܶܪ̈♹♳ ܩܭ  ܕܐܻܙܭܠ ܥܭ

ܐܘܳܕܳܘܪܭ♵
ܶ
ܨ ܦܳܪܘܩ♳ ܕܥܶܪܬܝܨ، ܬ ܦܓܶܶܝܘܢ ܕ 6ܩܬܳܝ ܠܭ ܘܭ

ܶ
ܧܨܳ ܣܶܨ ܐ ܭܡܝܛ♳ )ܐܭܘܟܝܬ ܟܳܬ♶♳ ܝܘܚܭ

 ܩܭܕܝܮ♳(.
ܭܰ ܩܡܶܫ ܠܞܘܪ♵ ܕܭܐܪ̈ܙܶ  ܚܙ♴ ܣܕܝܧ ܚܰ ܘܭ ܭܰ ܞܝ ܠܬܝܮܶܗ، ܚܳܬ ܠ  .ܝܬܝܧܘܠܝܫ♴ ܘܟܭܕ ܣܭ

ܕܦܛ♳ ܠܳ♷ܮܝܨ ܝܳ♸ ܠ♷ܘܭ̈♳ ܕܭܥܤܭܬ♹ܘܦܧ̈♳  .7ܥܳܤܘܪ̈♵ ܕܣܭ
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 Le nombre de 11 à 24          24الى  11العدد من        24 ܥܕܭܣ♳11 ܣܶܧܝܳܧ♳ ܣܶܨ
 

Numbers from 11-24 
 masculine     au masculineمذكراً        ܕܶܟ̣ܬܳܦ♲ܝܬ

ܬ ܬ (11)ܚܕܭܥܪܭ ܬ (12)ܬܪܶܥܪܭ ܥܪܭ ܭܰ ܬ (13)ܬܠܳ ܥܪܭ ܬܚܭ  (14)ܐܭܪ♶ܭ  (15)ܤܮܭܥܪܭ
ܬ ܥܪܭ ܭܰ ܬ (16)ܭ ܥܪܭ ܬ (17)ܭ♷ܭ ܭܥܪܭ ܬ (18)ܬܣܳܧ  (20)ܥܶܪܬܝܨ (19)ܬܭܭܥܪܭ

 ܥܶܪܬܝܨ

ܕ  (21)ܘܚܭ
 ܥܶܪܬܝܨ

ܬܪܶܝܨ  (22)ܘܭ

 ܥܶܪܬܝܨ

ܬܠܳܰ♴  (23)ܘܭ

 ܥܶܪܬܝܨ

ܐܪ♶ܥ♳  (24)ܘܭ

 

 
 
 

ܦ♲ܝܬ ܳܰ  feminine    au fémininمؤنثاً      ܦܶܪ♷
 

ܥܶܪܪ̈♵ (11)ܚܕܭܥܶܪܪ̈♵
ܭ
ܪܬ
ܭ
ܥܶܪܪ̈♵ (12)ܬ ܭܰ ܥܶܪܪ̈♵ (13)ܬܠܳ  (15)ܚܭܤܮܭܥܶܪܪ̈♵ (14)ܐܭܪ♶ܭ

ܥܶܪܪ̈♵ ܭܰ ܥܶܪܪ̈♵ (16)ܭ ܭܥܶܪܪ̈♵ (17)ܭ♷ܭ  (20)ܥܶܪܬܝܨ (19)ܬܭܭܥܶܪܪ̈♵ (18)ܬܣܳܧ

 ܥܶܪܬܝܨ

ܚܕ♵  (21)ܘܭ

ܥܶܪܬܝܨ 
ܝܨ
ܶ
ܪܬ
ܭ
 (22)ܘܬ

 ܥܶܪܬܝܨ

ܬܠܳܰ  (23)ܘܭ

 ܥܶܪܬܝܨ

ܐܪ♶ܭܥ  (24)ܘܭ

 

 
ܥ ܕܥܳܡܤ♳ ♴ ܐܭܪ♶ܭ  les 4 points cardinaux du    جهات الأرض الأربع: ܦܶܧܝ̈ܬܳ

monde 
irectionsThe four d 

ܕܦܛ♳  ܬ♶ܝ♳   ( l’est اشلرق )ܣܭ  ( le nordلأ...لأ.   )♹ܭ
ܥܬ♶♳  ܝܤܧ♳   ( l’ouestالغرب   )ܣܭ

ܭ
..لأ   )ܬ  ( le sudالج

 
ܰ ܚܕܝ  se conjugaison du verbe     تصريف فعل فرِحَ    ܩܘܪܥܳܧ♳ ܕܣܶܡܭ

réjouir 
Conjugation of ܚܕܝ 

 
ܬ ܡ ܙܭ♶ܧ♳ ܕܭܥ♷ܭ

ܶ
 ܦܳܪܘܕ♵ ܙܭ♶ܧ♳ ܕܭܥܰܝܕ ܙܭ♶ܧ♳ ܕܩܳ♲

ܚܕܶ♵ ܚܳܕܝ♳ ܐ̱ܢܐ ܚܳܕܶ♵ ܐ̱ܢܐ ܚܕܝܬ ܚܕܝܬ݂ 
ܶ
ܚܕܶ♵ ܐ

ܶ
   ܐ

ܚܕܶ♵ܚܳܕܝ♳  ܚܳܕܶ♵ ܐܭܦ̱ܰ ܚܕܝܬܝ̱  ܚܕܝܬ
ܶ
ܚܕܶܝܨ ܬ

ܶ
 ܚܕܳܝ ܚܕܝ ܬ
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 ܐܭܦ̱ܰܝ̱ 
ܚܕܶ♵ ܦܶܛܕܶ♵ ܚܳܕܝ♳ ܚܳܕܶ♵ ܚܶܕܝܬܭ  ܚܕܝ

ܶ
   ܬ

ܭܨ ܭܨ ܚܕܝܧ ܭܨ ܚܕܝܧ ܭܨ ܚܳܕܶܝܧ    ܦܶܛܕܶ♵ ܦܶܛܕܶ♵ ܚܳܕܝܧ̈ܳ
ܝܨ̈ ܚܕܝܬܘܢ

ܶ
ܝܨ ܚܳܕܶܝܬܘܢ ܚܕܝܬ

ܶ ܚܕܘܢ ܚܳܕܝ̈ܬܳ
ܶ
ܚܕܝܨ̈ܳ ܬ

ܶ
 ܚܕܳܝ̈)ܚܕܳܝܝ̈ܶܨ( ܚܕܭܘ)ܚܕܭܐܘܢ( ܬ

   ܦܶܛܕܝܨ̈ܳ ܦܶܛܕܘܢ ܚܳܕܝܨ̈ܳ ܚܳܕܶܝܨ ܚܕܝـ̈ܝ ܚܕܝܘ
  

نِفة   )♹ܕܳܣ♳هي جزم )أي  ܪܭܒ نم جسم اصلبي . نها   أكْبرَْ جسم الرَجُل  -1  ܪܭ♶♳.ل
 que lecorps d’un garçoIci .n, ”est ”rab  le plus grand Le corpsde l’ho mme est

”gdomo“ de l’adjectif  ”rabo“. 
1. here ܪܭܒ is the gdomo of ♳♶ܪܭ. 

نلفة   )♹ܕܳܣ♳هي جزم  )أي  ܪܭ♶♳ من يد الصبيةّ. هنا    أكْبرَْ يد الإمرأة   -2  ܪܭ♶ܰ♴.ل
que la main de la jeune .fille rabo“ ,Ici“  plus grandeLa main de la femme est 

est le  ”gdomd ”oe l’adjectif  ”rabto“. 

2. here  ܪܭ♳♶  is the gdomo of ♴ܰ♶ܪܭ. 
ܝ♳.  هيم ؤنث  ܛܰܝܬ♴  -3  .“ṭest  ”litole fémi nin de”ṭalyo”ܛܰܭ

3. is the feminine of ♳ܝ  .ܛܰܭ
ܕܭ̈ܭܝ -4

ܳ
ܕܭ̈♳(ك لمة ♹ܕܳܣ♳هي " جدُومُو" ) ܐ

ܳ
 . (ܟܘܠ) لإنهّا أتت بعد "كول" ܐ

”Odshay“  est le”gdomo“ d’odshé )♳̈ܕܭ
ܳ
 “parce qu’ellese trouv eako“ prèsul  )ܐ

 .(ܟܘܠ)
4. is the gdomo of (♳̈ܕܭ

ܳ
 .(ܟܘܠ) because it came after (ܐ

 .Je ne peux pasليسَ بإمكاني/ بإستطاعتي    -5
5. I can’t; it isn’t possible for m.e 

يغُني عن النعت أي الصفة. وقد إستعملنا ܕ الفصل العشرون. إنّ إستعمال حرف "الدولاث"   -6
ܤܬ♵ عندما قلنا في درسٍ سابقٍ   نفس القاعدة أي الألبسة التي من الصوف بدلاً ܠ♷ܘܭ̈♳ ܕܥܭ
 من الصوفيةّ.

Le vingtième chapitre. Ici l’utili sationdu préfixan ”dolath“ e nulela nécessité 
de l’adjectiLa  .fmême règle a été  utiliséed ans uneprécédente leçon où n ous
avons écrit: ”lbo ushéd-‘amro“ signifiant d es habitsen laine. 
6. the ܕ takes the place of an adjevtive so instead of saying ♳ܠ♷ܘܭ̈♳ ܥܤܪܳ̈ܝ, 

we can say ♵ܤܬ  .ܠ♷ܘܭ̈♳ ܕܥܭ
ܤܬ♵مركّبة من جزم  -7 ܬܣ♳ ܕܦܝܲمثهلا  .♹ܘܦܧ̈♳مع  ܥܭ  ♹ܬܶܣܧܝܲأصبحت  (عظم الفلي) ♹ܭ

  (العاج)
Com poség“ dudom“o a‘ demro )laine( + ”gp( ”oufnélante du coton(. 
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 Idem pour l’ivog( irerémfilo( )ܲܬܶܣܧܝ♹(  qui dérivede ”ܲܬܣ♳ ܕܦܝ  .” ♹ܭ

7. combination of gdomo of ♵ܤܬ Similar to .♹ܘܦܧ̈♳ and ܥܭ ܬܣ♳ ܕܦܝܲ   ♹ܭ - 
    .♹ܬܶܣܧܝܲ
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 19 ܗܶܪ♹♳
 
  ܦܘܭܳܫ

ܶ ̈
 ܣܶܲ

 le siècle Century قرن ܕܳܪ♵

 l’occasion Occasion فرصة ܦܘܪܩ♳

ܮܭܜ ܬܚܭ
ܶ
 il a utilisé Used اسِْتعْمَلَ  ܐ

 il faut Should; must يجب ܙܳܕܶܩ

 il a étudié Studied دَرَسَ  ܗܪܭܓ݂ 

ܕܱ  avant de Before قبَْلَ أن ܥܭ

 toujours Always دائماً  ܐܭܣܝܧ♲ܝܬ

ܬܬ♴  la fin End هناية ܚܭ

 l’autre )f( Other(f) أخرى ܐ̱ܚܬܻܬ♴

 la minute Minute دقيقة ܩܭܞܝܧܰ♴

ܝܧܳܰ  parmi Between ما بيَْن ♶ܭ

ܧ♳
ܳ
 le congé Holiday عطلة ܶ♶ܛܰ

 soixante (60) Sixty ستوّن ܭܰܝܨ

 la seconde Second ثانية ܪܦܳܧ♳

 il a fait entrer Let enter أدْخَلَ  ܐܭܥܶܢ

 les femmes Women نسِاء ܦܶܮ̈♳

ܘ  au dedans Inside بداخِل ܠ݂♺ܭ

 le bateau Ship; boat سفنية ܩܧܝܧ̱ܰ♴

ܨܝ ܬܦܭ
ܶ
 il a échappé à Escaped unharmed نجا ܐ

ܘܦܳܧ♳  le déluge Flood طوفان ܝܭ

 la photo Picture صورة ܨܘܪܬ♴

 la copie Copy سنخة ܦܘܩܟ̣♳

 il a commencé Started بدأ ܭܭܬܝ

 la session Session دَوْرَة ܕܭܘܪ♵

 le début Beginning البدِء ܭܘܪܳܝ♳
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 s’est terminé Finished (intr) إنْتهى ܭܡܶܥ

 il a terminé Finished(trans) أهنى ܭܭܡܶܥ

ܰܝ̱  ܣܭ
ܶ
 parfois Sometimes أحياناً  ܐܝܬܐ

 l’oiseau Bird طائر ܦܳܬܭܚܰ♴

 le nid Nest عشّ )العصفور( ܩܶܧ♳

 il a porté Carried حَمَلَ  ܛܥܭܨ

 lourd Heavy ثقيل ܝܭܪܘܪ♵

ܪ  il a nui à Hurt أضرَّ  ܐܭܗܭ

ܨ♴  le dos Back ظَهر ܚܭ

 il a pensé à Thought فكّرَ  ܪܢܐ

ܤܞܳܧ♳  l’obscurité Darkness ظلُْمَة ܥܭ

 la gauche Left سيار ܩܶܤܳܲ

ܥܝ♳ ܭܰ  elle joue She plays تلَْعَبُ  ܣܶܮ

ܘܬ♴  la mort Death ومت ܣܭ

 chaud Hot حارّ  ܚܭܤܝܤ♳

 s’est flétri Wilted ذَبلَُ  ܚܤ♳

 a mûri Ripened نضََجَ  ♶ܮܶܢ

 Tranquille, satisfait Comfortable مرتاحٌ  ܦܝܜ

 complètement Totally كلياّ ܟܘܠܳܧ♲ܝܬ

ܕ♵  petit à petit Little by little شيئاً فشَيئاً  ܐܝܕ♵ ♶ܻ♲

 l’association Organization الجَمْعِيَّة ܟܧܘܭܰ♴

ܝܬܐܝܬ  le plus souvent Mostly بالأكثر ܝܬܭ

ܰܝ̱  ܣܭ
ܶ
 chaque fois que Whenever كلمّا ܟܘܠ ܐ

 ceux qui aiment أحِباّء، أصدقاء ܪܳ̈ܚܤܭܝ
amis 

Friends 
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ܱ̈ ܘܦܘܦܳܝ̈♳
ܳ
 ܭܘܐ

 
♲ܝܧ♳ ܕܳܪ♵ ܐܝܬܭܝܨ؟  ܕ ܐܝܬܭܝܨ. -♶ܭ  ♶ܕܳܪ♵ ܕܥܶܪܬܝܨ ܘܚܭ

ܦ̱ܰ؟ 
 ܐܭ
ܶ
♲ܝܧ♳ ܠܶܮܳܧ♳ ܣܤܭܠܶ  ܐ̱ܢܐ ♶ܡܶܮܳܧ̈♳ -♶ܭ

ܶ
♴ ♶ܬܭܡܣܤܭܠܶ

̈
ܻ♺ܝ♲  ܩܭ

ܮܭܜ ܐ̱ܢܐ ♶ܡܶܮܳܧ♳ ܩܘܪܝܝܳ♳. ܰܝ̱ ܕܗܳܘܶ♴ ܠܝ ܦܘܪܩ♳، ܣܶܰܚܭ ܣܭ
ܶ
 ܟܘܠ ܐ

ܕܪܭܭܰ♴؟ ܠܤܝܕ ܟܭܕ ܗܳܦܶܟ݂ ܣܶܨ ܣܭ
ܭ
 ܣܳܧ♳ ܙܳܕܶܩ ܕܦܶܥܶ♷ܕ ܟܘܠ ܬ

ܕܱ - ܠܤܝܕ♵ ܙܳܕܶܩ ܠܶܗ ܕܦܶܟܬܘܒ ܘܳܠܝܶܬܗ ܘܦܶܗܪܘܓ݂ ܗܶܪܶ♹ܗ ܥܭ
ܭ
 ܬ

 ܦܶܥܶ♷ܕ ܣܶܕܶܡ ܐ̱ܚܬܝܨ. 
ܫ ܐܭܦ̱ܰ ܟܭܝ 

ܶ
ܰܝ̱ ܚܳܙܶܩ ܐ̱ -؟ 1ܐܭܣܝܧ♲ܝܬ ♶ܶ♷ܝܬܘܬܦܳ♲ ܣܭ

ܶ
 ܢܐܱ، ܐܝܬ ܐ

ܝܬܐܝܬ ܱ ܝܬܭ
ܶ
ܫ ܐ̱ܢܐ، 1ܠܕܘܟܬ♴ ܐ̱ܚܬܻܬ♴، ܐ

ܶ
 .♶ܡܶ♷ܧܨܳ ܦܳ♲

ܝܬ؟ ܝܧܳܰ ܟܘܠܗܘܢ ܭܘܚܡܳܧ̈♳ ܕܭܭܧ̱ܰ♴، ܐܭܝܧ♳ ܣܶܧܗܘܢ ܪܳܚܶܥ ܐܭܦ̱ܰ ܝܬܭ  ♶ܭ
ܝܬ ܣܶܨ ܟܘܠܗܘܢ܇  - ܧ♳ ܪܳܚܶܥ ܐ̱ܢܐ ܭܘܚܡܳܧ♳ ܕܩܭܝܞ♳ ܝܬܭ

ܳ
ܣܶܞܘܠ ܕܶ♶ܗ ܦܳܪܶ♸ ܐ̱ܢܐ ܶ♶ܛܰ

 ܕܝܡܝ̱.
ܛܕ♵ ܭܳܥܰ♴؟  ܰ♴ ܐܝܬ ♶ܭ

ܛܕ♵ ܭܳܥܰ♴  -ܟܤ♳ ܩܭܞܝܧ̈ܳ  ܭܰܝܨܐܝܬ ♶ܭ
ܨ
♶ܟ݂ܘܠ ܩܭܞܝܧܰ♴، ܐܝܬ ܭܰܝܨ ܪ̈ܦܳܧܝܨ.2ܩܭܞܝܧ̈ܳ  ܇ ܘܭ

ܘ ܩܧܝܧ̱ܰ♴؟ܦܘܚܠܤܳܧ♳ ܐܭܥܶܢ  ܥ ܦܶܮ̈ܭܝܗܘܢ ܠ݂♺ܭ ܭܘܗ̱ܝ ܥܭ  ♷ܧ̈
ܘܦܳܧ♳.    - ܨܘܢ ܣܶܨ ܝܭ ܘ ܩܧܝܧ̱ܰ♴ ܕܦܶܰܦܭ ܦܘܢ ܠ݂♺ܭ

ܶ
 ܐܭܥܶܢ ܐ

ܬܠܘܢ
ܶ
ܪܟܶܨ؟  3ܥܰܝܕܝܬܘܢ ܟܭܝ ܕܬ ܭܰ  ܠܝ ܨܘܪܳ̈ܬ♴ ܗܳܠܶܝܨ ܳ♶

ܭܨ ܦܘܩܟ݂̈ ، ܐܝܨ - ܦܶܝܨ ܠܳܟ݂ ܣ♳ ܕܥܳ♷ܕܝܧ
ܶ
ܠ ܐ ܶܰ ܭܨ ܕܦܶ  ♲ܣܶܧܗܶܝܨ.ܥܰܝܕܝܧ

 ܦܳܬܭܚܰ♴ ܩܶܧܗܳ  ܳ♶ܧܝ♳ ܐܝܕ♵ ♶♲ܝܕ♵.
ܝܶܬܗ ܟܭܕ ܦܝܜ. ܙܭܠ ܠ♷ܭ

ܶ
ܭܘܗ̱ܝ̱ ܟܘܠܳܧ♲ܝܬ ܟܶܨ ܐ  ܭܭܡܶܥ ܦܘܠܛܳܧ̈

ܥܝ♳  ܭܰ ܱ ܣܶܮ
ܶ
ܮܛ♳ ܻ♶♲ܝܕܳܗ  ܕܩܶܤܳܲ ܟܭܕ ܟܳܬ♶♳ ܣܶܕܶܡ، ܐ  ♶ܬܭܬܝ̱ ܣܶܰܚܭ

ܦܧܝܫ♶  ♶♲ܝܕܳܗ  ܕܝܭܤܝܧ♳! ܰܶ
ܥ ♶ܡܻـܡܝ♳. ܟ݂ ܭ♷ܭ ܕܣܭ ܝܨ ܭܳܥ̈ܝܨ ܟܘܠܝܘܡ ܘܭ

ܶ
ܪܬ
ܭ
ܠܶܟ݂ ܬ  ܗܭ

ܠ ܐܭܦ̱ܰ.ܪܦܝ ♶ܤܭܘܬ♴ ♶ܨܭ 
ܶ
♶ܬܭܣܮ♳ ܟܭܕ ♶ܥܭܤܞܳܧ♳ ܥܳ♲  ܦܬ♵ ܟܭܕ ܠܧܘܗܪ♵ ܚܳܙܶ♴ ܐܭܦ̱ܰ، ܘܭ

ܨܳܟ݂. ܪ ܚܭ ܗܭ
ܭ
ܭܪܘܪ̈♵ ܕܭܠܤ♳ ܬ ܛܥܭܨ ܣܶܕܶܣ̈♳ ܝ

ܶ
 ܱ ܬ

 ♴ܰ
ܳ
ܪܡ̈ ܳ♶̈♷♳ ܚܳܤܶܝܨ ܘܦܻ♲ܪ̈♵ ܘܶܐ♶ܳ♷ܧ̈♳ ܕܚܭ ܪ̈ܕ♵ ܘܗܭ ܭܪ̈ܚ♳ ܕܩܭܝܞ♳، ܘܭ ܤܝܤ̈♳ ܕܝ ܰ♴ ܐܭܪ̈ܝܟ̣♳ ܘܚܭ

ܳ
♶ܝܭܘܣ̈

 ܳ♶ܮܡܝܨ.
ܟܧܘܭܰ ܬܶ♵ ܕܭܘܪ♵ ܕܠܶܮܳܧ♳ ܩܘܪܝܝܳ♳ ♶ܭ ܰܝ̱ ܣܮܭ ܣܭ

ܶ
 ♴ ܕܪܳ̈ܚܤܭܝ ܠܶܮܳܧ♳ ܩܘܪܝܝܳ♳ ܐ
ܕܐ♴-

ܭ
ܬܬ♴ ܕܬ ܭܪ̈ܝܳܬ♴ ܘܭܳܡܶܥ ♶ܛܭ

ܶ
ܬܶ♵ ♶ܮܘܪܳܝ ܬ  .ܕܭܘܪ♵ ܕܠܶܮܳܧ♳ ܩܘܪܝܝܳ♳ ܣܮܭ
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ܰ ܕܣܶܡܭ    donnerconjugaison du verbeتصريف فلع أعطى ܝܭܗ̱ܒ ܩܘܪܥܳܧ♲
Conjugation of verb ܝܭܗ̱ܒ 

ܬ ܡ ܙܭ♶ܧ♳ ܕܭܥ♷ܭ
ܶ
 ܦܳܪܘܕ♵ ܙܭ♶ܧ♳ ܕܭܥܰܝܕ ܙܭ♶ܧ♳ ܕܩܳ♲

ܠ ܝܗܳ♶♳ ܐ̱ܢܐ ܝܗܳܶܒ ܐ̱ܢܐ ܝܗܶܶ♶ܰ ܝܗܶܶ♶ܰ
ܶ
ܬ
ܶ
ܠ ܐ

ܶ
ܬ
ܶ
   ܐ

ܝܗܳ♶♳  ܝܗܳܶܒ ܐܭܦ̱ܰ ܝܭܗ̱♶ܰܝ̱  ܝܭܗ̱♶ܰ
 ܐܭܦ̱ܰܝ̱ 

ܠ
ܶ
ܬ
ܶ
ܬܠܝܨ ܬ

ܶ
ܒ ܬ ♶ܝ̱  ܗܭ  ܗܭ

ܰ ܝܭܗ̱ܒ ܠ ܝܗܳ♶♳ ܝܗܳܶܒ ܝܗܶ♶ܭ ܶܰ ܠ ܦܶ
ܶ
ܬ
ܶ
   ܬ

ܭܨ ܭܗ̱♶ܧ ܭܨ ܝ ܭܗ̱♶ܧ ܭܨ ܝ ܭܨ ܝܗܳ♶ܝܧ ܧ
ܳ
ܠ ܝܗܳ̈♶ ܶܰ ܠ ܦܶ ܶܰ    ܦܶ

ܝܨ ܝܭܗ̱♶ܰܘܢ ܶܰ ܭܗ̱̈♶ ܝܨ ܝܗܳ♶ܝܬܘܢ ܝ ܶܰ
ܳ
ܬܠܘܢ ܝܗܳ̈♶

ܶ
̈ـܨ ܬ ܬܠܳ

ܶ
♶ܘ̱  ܬ ̈♶ܝ̱  ܗܭ  ܗܭ

ܭܗ̱ ̈♶ܝ̱  ܗ̱♶ܘ̱ ܝܭ  ܨ ܝܗܳ♶ܝܨ ܝ
ܳ
̈ـܨ ܦܶܰܠܘܢ ܝܗܳ̈♶ ♶ܘܢ ܦܶܰܠܳ ܝܨ ܗܭ

ܶ
♶̈  ܗܭ

 
♸ ܰܦܪܭ ܕܣܶܡܭ   prendreconjugaison du verbeتصريف فلع أخذܩܘܪܥܳܧ♲

Conjugation of ♸  ܦܪܭ
 

♸ ܦܳܪ♷♳ ܐ̱ܢܐ ܦܳܪܶ♸ ܐ̱ܢܐ ܦܶܪܶ♷ܰ ܦܶܪܶ♷ܰ ܩܭ
ܶ
♸ ܐ ܩܭ

ܶ
   ܐ

ܰ♷ ♷ܰܝ̱  ܦܪܭ ܦܳܪ♷♳  ܦܳܪܶ♸ ܐܭܦ̱ܰ ܦܪܭ
 ܐܭܦ̱ܰܝ̱ 

♸ ܩܭ
ܶ
ܩ♷ܝܨ ܬ

ܶ
♸ ܬ ♷ـ ܩܭ  ܝ̱ ܩܭ

♸ ܰ ܦܪܭ ♸ ܦܳܪ♷♳ ܦܳܪܶ♸ ܦܶܪ♷ܭ ♸ ܦܶܪܭ ܩܭ
ܶ
   ܬ

ܭܨ ♷ܧ ܭܨ ܦܪܭ ♷ܧ ܭܨ ܦܪܭ ܭܨ ܦܳܪ♷ܝܧ ܧ
ܳ
♸ ܦܳܪ̈♷ ♸ ܦܶܪܭ    ܦܶܪܭ

♷ܰܘܢ ܝܨ̈ ܦܪܭ ܶܰ ♷ ܝܨ ܦܳܪ♷ܝܬܘܢ ܦܪܭ ܶܰ
ܳ
ܩ♷ܘܢ ܦܳܪ̈♷

ܶ
ܨ ܬ

ܳ
ܩ̈♷

ܶ
♷ܘ̱  ܬ ♷ـܝ̱̈  ܩܭ  ܩܭ

♷ܘ̱  ♷ـܝ̱̈  ܦܪܭ ܨ ܦܳܪ♷ܝܨ ܦܪܭ
ܳ
ܨ ܦܶܪ♷ܘܢ ܦܳܪ̈♷

ܳ
ܐܭܘ  ܦܶܪ̈♷

♷ܘܢ  ܩܭ
ܝܨ
ܶ
♷̈  ܩܭ

ܝܨ
ܶ
♷̈  ܩܭ

------------------------------------ 

 على الصفة يحُوّلها الى صيغة الحال.ܝܬ زيادة الويد والتاو  -1

L’additio n du”y oudet taw“ à l’adjectif,  letransforme en adverb e de
manière. 
1. addition of ܝܬto the end of an adjective makes it an adverb. 

ܨ  -2
ܰ♴ هي جزم  ܩܭܞܝܧ̈ܳ

 د الرقمي.بسببالعدܩܭܞܝܧ̈ܳ
”qaṭinoest le ”n gdomo q“ deaṭinotà c ”o ause dunombre cardi.nal 
2. is the gdomo of  ♴ܰ

 .becauae of the number preceding itܩܭܞܝܧ̈ܳ
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ܬܠܘܢ  -3
ܶ
ܭܗ̱ܒ. هي بصيغة اسملتقبل لفلع ܬ  أنظر الى التصريف اكلالمهل ذا الفلع(.)ܝ

”tétloun“ est au temps futur d u verbe”yvoir pa( .”abr ailleurs la conjugai son
complète du verbe). 
3. is the future tense of ܝܭܗ̱ܒ 
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 12 ܗܶܪ♹♳
 

  ܦܘܭܳܫ
ܶ ̈
 ܣܶܲ

ܤ♳  la phrase Phrase; sentence جُملة ܦ݂ܶܰ♹ܳ

 les nouvelles News أخبار ܝܶ̈♷♳

ܕܝܧܳ♳  réjouissant Joyful مُفرِح ܣܛܭ

ܦܘܬ♴
ܳ
 la société Company شَرِكة ܭܭܘܬ

لْ  ܦܪܘܕ  veuillez Please تفضَّ

 il a dîné Dined تعَشَّى ܐܭܚܮܶܥ

ܮܬܳܪ♵  en vérité In truh حَقيقةً  ♶ܭ

 occupé Busy مُنشَغِل ܭ݂♺ܝܤ♳

ܟܝ  il a attendu Waited إنتظرََ  ܩܭ

 le marché Market وسق ܭܘܩ♳

 il a payé Exchanged (money) صَرَفَ  ܦܬܭܥ

ܝܞܳ♳  couturier Tailor خيَّاط ܚܭ

 béni Blessed مبارَك ♶ܬܝܟ݂♳

ܕ̱ܬ♴  nouveau New جَديد ܚܭ

 cher Expensive غالٍ  ܝܭܪܝܬ♵

ܘ  non pas Not ليْسَ  ܠܭ

 le prix Price ثمن ܝܝܤ̈♳

 d’avance In advance مسبَّقاً  ܣܪܭܕܣ♲ܝܬ

ى َّنلآ ܥܕܭܟܝܢ  jusqu’à présent Up to now ال

 avoir besoin de In need بحاجة إلى ܩܧܝܪ♳

ܥܝܳܕ♵  comme d’habitude As usual كالعادة ܐܭܝܟ ܕ♶ܭ

 mon petit frère My little brother أخي اصلغير ܐܭܚܘܦܝ̱ 

 certainement Surely مِن كلّ بدّ  ܣܶܨ ܟܘܠ ܦܬܘܣ
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ܭܨ ♶ܗܘܢ ܐܭܣܝܧ♲ܝܬ ܮܛܝܧ ܤ̈♳ ܕܣܶܰܚܭ  ܦ݂ܶܰ♹ܳ
 

 ܭܡܳܤ♳ ܘܭܭܝܧ♳.-ܭܡܳܤ♳. 
ܧ♳ ܐܝܬܭܝܟ؟  ܘܕܝ  ܚܡܝܥ-ܐܭܝܟܭ

ܭ
 ܠܤܳܬܝ♳.ܐ̱ܢܐ، ܬ

ܟ݂؟ 
ܳ
ܝܗ  ܝܪܭܬܬ

ܶ
ܧ♳ ܐܝܬ ܨ ♶ܛܘܠܤܳܧ♳ ܝܳ♷♳ ܐܝܬܭܝܨ.-ܐܭܝܟܭ  ܟܘܠܭ

ܧ♳ ܐܝܬܭܘܗ̱ܝ ܦܘܠܛܳܧ♳؟  ܘ ♶ܝܯ.-ܐܭܝܟܭ  ܭܭܧܝܬ، ܠܭ
ܮܡܳܤ♳.  ܤܳܟ݂.-ܦܘܫ ♶ܭ ܗ♴ ܥܭ

ܳ ܮܡܳܤ♳ ܘܐܭ  ܙܶܠ ♶ܭ
 

 ♶ܬܝܟ݂ ܝܳ♷♳.  -♶ܬܝܟ݂ ܨܭܦܬ♵. 
ܕܝܧܳ̈♳ ܭܘܣܳܧ♳ ܝܶ̈♷♳ ܣܛܭ ܝܬ ،ܱ  -؟  1ܐܝܬ ܟܭܝ ܝ ܥܝܕܳ♵. ܟܘܠ.ܠܭ  ܣܶܕܶܡ ܪܳܕܶ♵ ܐܭܝܟ ܕ♶ܭ

ܜ ܐܭܦ̱ܰ ܗܳܭ♳؟ ܐܭ  ܦܘܬ♴ ܚܕ♵ ♶-ܝܟ♳ ܦܳܡܭ
ܳ
ܜ ܐ̱ܢܐ ♶ܮܭܘܬ  .ܡܶ♷ܧܨܳܗܳܭ♳ ܦܳܡܭ
ܤܭܨ.  ܢ ܐܝܬ ܠܳܟ݂ ܥܶܕܳܢܐ ♶ܬܭܣܮ♳، ܦܪܘܕ ܐܭܚܮܶܥ ܥܭ

ܶ
 ܐ
ܨܝ♳ ܠܝ.   - ܤܛܳܬ ܣܭ ܱ ܠܭ

ܶ
ܭܘܣܧ♳ ܭ݂♺ܝܥ ܐ̱ܢܐ، ܐ ܮܬܳܪ♵، ܝ  ♶ܭ

ܤܳܟ݂.  ܭܝܟ ܬܘܒ ܥܭ ܬ ܠܳܟ݂: ܐܭܝܬ♴ ♶ܧ̈ ܭܕܝܕܝ̱، ܛܥܝܬ ܕܐܻܣܭ ܱ ܝ
ܶ
ܤܛܳܬ! ܐ ܭܨ ܠܳܟ݂ ܠܭ ܟܶܝܧ  ܣܳܕܶܝܨ، ܣܪܭ

ܦܘܢ. 2ܣܶܨ ܟܘܠܧܬܘܣ-
ܶ
ܝܶܬ♴ ܐ̱ܢܐ ܐ  ܣܭ
ܤܳܟ݂. ܗ♴ ܥܭ

ܳ ܮܡܳܤ♳ ܘܐܭ  ܙܶܠ ♶ܭ
 

♴ ܐܭܦ̱ܰ؟ 
ܶ
ܬ
ܳ
♷ܬ♵، ܣܶܨ ܐܭܝܟ♳ ܐ ܘ ܚܭ

ܳ
♴ ܐ̱ܢܐ ܣܶܨ ܭܘܩ♳.  -ܐ

ܶ
ܬ
ܳ
 ܐ

ܧܰ ܣܶܨ ܭܘܩ♳؟  ܭܪܝܪ̈♵ ܠܟܘܠܳܗ  ܝܪܭܬܬ♴ ܕܝܡܝ̱.  -ܣܳܧ♳ ܙ♶ܭ  ܙܶ♶ܧܶܰ ܠ♷ܘܭ̈♳ ♶ܞܝܤ̈♳ ܝ
♴؟ 
̈
♺ܝ♲ ♺ܝ.  -ܦܬܭܥܰ ܟܭܝ ܙܘܙ̈♴ ܩܭ ܮܬܳܪ♵، ܦܶܬܥܶܰ ܩܭ  ܐܝܨ ♶ܭ

♷ܘܭ̈♳؟ ܣܶܨ ܐܭܝܟ ܧܰ ܠܰܭ ܝܳܞ̈♳-♳ ܙ♶ܭ ܕܚܭ ܦܘܦܤܶܧܮܘܩ♲
ܶ
 . ܙܶ♶ܧܶܰܐ

ܕ♵؟  ܝܶ♷ܰ ܟܭܝ ܟܘܠܤܶܕܶܡ ܠܥܻ♲ ܙܶ♶ܨ ܕܳܭܧ♳ ܱܣܶ♳   -ܗܳܭ♳ ܝܭ
ܶ
ܱ، ܥܕܭܟܝܢ ܩܧܝܫ ܐ̱ܢܐ ܕܐ

 ܕܝܡـܝ̱. 
ܕ♵ ♶ܬܝܟ݂♳ ܣܪܭܕܣ♲ܝܬ.  ܘܕܝ ܠܛܘܳ♶ܟ݂ ܐܭܚܘܦܝ̱.  -ܣܳܕܶܝܨ، ܥܻ♲

ܭ
 ܬ

 
-------------------- 

ܕܝܧܳ♳   -1 ْمتقة نم فلع  ܣܛܭ ܕܝ طي اصلفة ال  أي أفْرَحَ.ܚܭ
”mhadyest ”ono l’adj ectif dérivédu ver be”ḥsig ”adi nifiantfair.e réjouir 
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1- ܕܝܧܳ♳  ܣܛܭ ”joyis  ”fulan adjective derived from ܕܝ   .ܚܭ

وأحياناُ تكون ܦܘܪܩ♳، هي جزم  ܟܘܠ ܦܬܘܣ. ܦܬܘܣ تكتب أيضاً  ܟܘܠܧܬܘܣ  -2
كم لكان(، )ܟ݂ܽܕܘܟم(، لك وي)ܟ݂ܽܝܘܡمجزومة.م ثل: ܟܘܠ اكللمة التي تلي  

ܨ  .(دائماً )ܟ݂ܽܙ♶ܭ
”koulfros’écr ”usit aukoul“ ssi “frous. f“ Etest l ”rouse gdo mo de”fourso“. 
Souvent,  lem otqui sukoul“ it“  semet au gdkou :omolyoum )chaque jour(,  
kouldouk (partout), koulzban (toujours). 
2. also written ܦܬܘܣ.ܟܘܠ ܦܬܘܣ    is the gdomo of ♳ܦܘܪܩ and sometimes 

the word following  ܟܘܠ is gdomo like ܟ݂ܽܕܘܟ ,ܟ݂ܽܝܘܡandܨ  .ܟ݂ܽܙ♶ܭ
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   21ܗܶܪ♹♳ 
 

 
ܶ ̈
 ܦܘܭܳܫ ܣܶܲ

 la connaissance Knwledge; education عِلم ܝܘܠܧܳܧ♳

ܧ♳
ܳ
 oisivité/congé Leisure; break بطالة/عطلة ܶ♶ܛܰ

ܡܟܘܬ♴  le royaume Heaven; kingdom مَلكَوت/مَمْلكة ܣܭ

ܝܬ♴  le vers Verse بيتشع ر ♶ܭ

 le poème Poem قصيدة شِعريةّ ܣܻ♲ܣܬ♵

 la suite Appendix مُلْحَق ܐܭܩܭܧܰ♴

ܗ♴
ܳ  Dieu God الله ܐܭ

 
 ܐܭܩܭܧܰ♴ 

 
ܒ ܝܘܠܧܳܧ♳ ܗ♴ ܗܭ

ܳ ܭܝܧ♳ ܕܪܳܚܶܥ ܝܘܠܧܳܧ♳ ܐܭ ܱ 
ܡܶܨ ܭܭܧܝܬ ܠܬܭ♶♳ ܕܣܭ ܟ݂  ܘܭ

ܳ
 ܦܶܗܘܶ♴ ܪܭ♶♳ ♶ܤܭܡܟܘܬ

 
 ܦܶܗܘܶ♴ ܟܭܮܝܬ ♶ܟ݂ܘܠ ܥܶܕܳܢ ܚܶܥ ܝܘܠܧܳܧ♳ܐܭܝܧ♳ ܕܪܳ 

ܧ♳
ܳ
ܐܝܧ♳ ܕܪܳܚܶܥ ܶ♶ܛܰ  ܱ ܣܨܶ♴ ܕܦܶܗܘܶ♴ ܟܭܮܝܬ♵ ܘܭ

 
 

 +(373)ܐܭܦܬܶܝܥܣܳܬܝ̱   
 

♴ ܗܳܠܶܝܨ ܐܝܬܭܝܗܘܢ ܣܶܨ ܣܻ♲ܣܬܶܗ ܕܩܭܕܝܮ♳ ܣܳܬܝ̱ * ̈ܰ ܢ ܝܘܠܧܳܧ♳. ܐܭܦܬܶܝܥܳ♶  ܕܥܭ
 هذه الأبيات هي من شعر القدّيس مار أفرام عن العلم.

Ces vers so’nt d unpoème de Saint Ephrem sur la connaissance. 
These verses are taken from Saint Ephrem’s poem on learning. 
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 ܨܠܘܬ♴ ܣܳܬܳܦܳܝܬ♴
 

 otre  e re 
Th eLord� sprayer 

 
 
ܶ ̈
 ܦܘܭܳܫ ܣܶܲ

 la prière Prayer صلاةَ  ܨܠܘܬ♴

 du Seigneur Godly; of God ربَّانيةّ ܣܳܬܳܦܳܝܬ♴

 le ciel Heaven; sky سماء ♳ܭܤܭܝ

 il a sanctifié Sanctify قدَّسَ  ܩܭܕܶܫ

 la volonté Will مشيئة ܨܶ♶ܝܧܳ♳

ܦ
ܳ
 aussi Also أيضاً  ܐ

 la terre Earth الأرض ܐܭܪܥ♳

 le besoin Need حاجة ܩܘܦܪܳܧ♳

 il a pardonné Forgave غَفرَ  ܭ♷ܭܫ

ܘ♶♳  faute/dette Debt; guilt ذنْب/دَيْن ܚܭ

ܕ ܐܭܝܟܭ   de même que As كما ܧ♲

ܝܳ♷♳  coupable Guilty مُذنبِ ܚܭ

 le péché Sin خَطيئة ܚܞܳܗ♴

 la tentation temptation التجربة ܦܶܪܝܘܢܐ

ܨܝ  il a délivré save أنْقذ ܦܭ

ير ♶ܝܮ♳  méchant Evil one شَرِّ

 pour toujours Always دائماً  ܐܭܣܝܨ

ܝܲ  la force Force; strength قوّة ܚܭ

ܭ♷ܘܚܰ♴
ܶ
 la louange/gloire Glorification تسبيم/حجد ܬ

ܥ ܥܳܡܤܝܨ  à jamais Forever and ever أبد الآبدني ܥܳܡܭ
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ܮܤܭܝ♳   ܐܭ♶ܘܢ ܕ♶ܭ
 ܦܶܰܩܭܕܭܫ ܭܤܳܟ݂،
ܟ݂،
ܳ
ܡܟܘܬ ♴ ܣܭ

ܶ
 ܬܻܐܬ

 ܦܶܗܘܶ♴ ܨܶ♶ܝܧܳܟ݂ܳ،
ܦ ♶♲ܭܪܥ♳.

ܳ
ܮܤܭܝ♳ ܐ ܧ♳ ܕ♶ܭ  ܐܭܝܟܭ

ܭܘܣܳܧ♳. ܭܨ ܝ ܛܤ♳ ܕܩܘܦܪܳܧ ܨ ܠܭ ܒ ܠܭ  ܗܭ
ܘ♶ܭ ـ̈ ܨ ܚܭ ܭ♷ܘܩ ܠܭ ܝܨ ܘܭ ܚܞܳܗ̈ܭ  ܝܨ ܘܭ

̈ـܝܨ. ܝܳ♷ܭ ܪܨ ܠܛܭ ܭܨ ܭ♷ܭ ܧ♳ ܕܳܐܦ ܚܧ  ܐܭܝܟܭ
ܨ ܠܧܪܶܝܘܢܐ، ܥܡܭ

ܭ
 ܘܱ ܬ

ܨܳܳ ܣܶܨ ♶ܝܮ♳،  ܱ ܦܭ
ܶ
 ܐ

ܡܟܘܬ♴  ܣܶܞܘܠ ܕܕܝܡܳܟ݂ ܗ̱ܝ ܣܭ
ܭ♷ܘܚܰ♴

ܶ
ܝܲ ܘܬ  ܘܚܭ

ܥ ܥܳܡܤܝܨ،  ܠܥܳܡܭ
 ܐܭܣܝܨ
♱ 
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ܤܡ̱ܲ ܰ♴ ܕܬܘܪܳܨ ܣܭ
ܳ
 suppléments de grammaireملحقات قواعد ܐܭܩܧ̈

Grammar Supplements 
  

 règl’e dadjonction des pronomsال امضلاإرقاعدة إتص
Rule for adjunction of pronouns  

 

مذكرة أو مؤنثة  ما عدا ܐ: يطبقّ على جميع الأسماء المفردة المختومة بحرف الألفِإتصال أفراد-1
 ،ل بعض الأحرف، ولأسماء الجمج المؤنث. (أب، أخ،ح وم)ܐܭ♶♳،ܐܭܚ♳،ܚܤ♳

tous les noms masculins ou féminins aux-’applique A :às type 1 (dit du singulier) 
singulier se terminant par la lettre ”olaf“ à l’exception de: ”a“ ,”aboḥo“, ”ḥm“o 
 (père, frère, beau-père), B- certaines prépositions, 
C-  aux noms féminins pluriels. 
Type 1:  

a. All singular masculine and feminine nouns ending in ܐexcept 

for♳ܐܭ♶♳،ܐܭܚ♳،ܚܤ 

b. Some prepositions 

c. Feminine plural nouns 

 

ܣܝ̱  إسميܭܶܤܝ̱ 
ܶ
ܬܝ̱  أختيܚܳܰܝ̱  أمّيܐ ܚـܝ̱  مني1ّܣܶܧܝ̱  ܐܭܚܘ̈ܳ

ܳ
 ܚܶܤܝ̱  أخيܐ

ܣܳܟ݂  إسمُكَ ܭܤܳܟ݂ 
ܶ
ܟ݂  أمّكَ ܐ ܳܰ ܟ݂  أختكَ ܚܳ

ܳ
ܬ  ܚܤܘܟ݂  أخوكَ ܐܭܚܘܟ݂  منكَ ܣܶܧܟ݂ܳ  ܐܭܚܘ̈ܳ

ܣܶ  إسمُكِ ܭܤܶܟ̣ܝ̱ 
ܶ
ܟ݂ܝ̱  أمّكِ ܟ݂ܝ̱ ܐ ܶܰ ܟ̣ܝ̱  أختكِ ܚܳ

ܶ
ܬ  ܚܤܘܟ݂ܝ̱  أخوكِ ܐܭܚܘܟ݂ܝ̱  منكِ ܣܶܧܟ݂ܶـܝ̱  ܐܭܚܘ̈ܳ

ܣܶܗ إسمُهܭܤܶܗ
ܶ
ܗ أمّهܐ ܶܰ ܗ أختهُ ܚܳ

ܶ
ܬ  ܚܤܘܗ̱ܝ ܐܭܚܘܗ̱ܝ منهُ ܣܶܧܗܶ ܐܭܚܘ̈ܳ

ܣܳܗ   إسمُهاܭܤܳܗ  
ܶ
ܗ   أمّهاܐ ܳܰ ܗ   أختهاܚܳ

ܳ
ܬ  ܚܤܘܗ   ܐܭܚܘܗ   مهناܣܶܧܗܳ   ܐܭܚܘ̈ܳ

ܨ إسمُناܭܤܭܨ ܣܭ
ܶ
ܢ أمّناܐ ܭܰ ܢ أختناܚܳ

ܭ
ܬ ܭܨ ܐܭܚܘ̈ܳ  ܚܤܘܢ ܐܭܚܘܢ ܣܶܧ

ܣܟ݂ܘܢ إسمُكمܭܶܤܟ݂ܘܢ
ܶ
ܬܟ݂ܘܢ ܚܳܰܟ݂ܘܢ ܐ  ܚܤܘܟ̣ܘܢ ܐܭܚܘܟ̣ܘܢ ܣܶܧܟ̣ܘܢ ܐܭܚܘ̈ܳ

ܝܨ ܝܨ إسمُكنّ ܭܶܤܟ݂ܶ ܣܟ݂ܶ
ܶ
ܝܨ ܐ ܝܨ ܚܳܰܟ̣ܶ ܬܟ݂ܶ ܝܨ ܐܭܚܘ̈ܳ ܝܨ ܣܶܧܟ̣ܶ ܝܨ ܐܭܚܘܟ̣ܶ  ܚܤܘܟ̣ܶ

ܣܗܘܢ إسمُهمܭܶܤܗܘܢ
ܶ
ܬܗܘܢ ܚܳܰܗܘܢ ܐ  ܚܤܘܗܘܢ ܐܭܚܘܗܘܢ ܣܶܧܗܘܢ ܐܭܚܘ̈ܳ

ܣܗܶܝܨ إسمُهنّ ܭܶܤܗܶܝܨ
ܶ
ܬܗܶܝܨܐܭ  ܚܳܰܗܶܝܨ ܐ  ܚܤܘܗܶܝܨ ܐܭܚܘܗܶܝܨ ܣܶܧܗܶܝܨ ܚܘ̈ܳ

------------------------------ 

ܘ܇ܟܽ܇ܠ܇ܠܘܳܬ܇ܣܶܛܽܽ (ܐܭܟ̣ܘܳܬ)ܐܭܝܟمثهل: -1 ܪ܇♹ܭ ܭܰ ܝܧܳܰ܇ܳ♶ ܰܝ̱ )܇ܒ܇♶ܭ
ܳ
ܥ(ܣܶܛܽܰ  idem pour܇ܥܭ

1 - Similarly, ܘ܇ܟܽ܇ܠ܇ܠܘܳܬ܇ܣܶܛܽܽ (ܐܭܟܘܳܬ)ܐܭܝܟ  ܪ܇♹ܭ ܭܰ ܝܧܳܰ܇ܳ♶ ܰܝ̱ )܇ܒ܇♶ܭ
ܳ
ܥ(ܣܶܛܽܰ ܇ܥܭ  

 

 ماء الجمج املذكر وبقية الأحرف.على أس: يطبقّ إتصال جمع -2
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noms masculins pluriels (leçon 14, page 36), -’sapplique au:x a type 2 (dit du pluriel) 
                                                           b- autres prépositions.  
Type 2 applied to:  

a. Masculine plural nouns 

b. Prepositions not conforming to type 1 
 

ܭܝ ܭܝ أبنائي♶ܧ̈  ♶ܧ̈
ܠܤܝܕ̈ܭܝ

ܭ
 ܬ

ܠܤܝܕ̈ܭܝ تلاميذي
ܭ
 ܠܛܘܕܭܝ لوَحْدي2ܠܛܘܕܭܝ ܬ

ܭܝܟ ܭܝܟܝ̱  ♶ܧ̈ ܠܤܝـܕ̈ܭܝܟ ♶ܧ̈
ܭ
ܠܤܝܕ̈ܭܝܟܝ̱  ܬ

ܭ
 ܠܛܘܕܭܝܟܝ̱  ܠܛܘܕܭܝܟ ܬ

ܭܘܗ̱ܝ ܝܗ   ♶ܧ̈
ܶ ܠܤܝܕ̈ܭܘܗ̱ܝ ♶ܧ̈

ܭ
ܠܤܝܕ̈ܶܝܗ   ܬ

ܭ
 ܠܛܘܕܶܝܗ   ܠܛܘܕܭܘܗ̱ܝ̱  ܬ

ܭܝܨ ܭܝܨ ♶ܧ̈ ܠܤܝܕ̈ܭܝܨ ♶ܧ̈
ܭ
ܠܤܝـܕ̈ܭܝ ܬ

ܭ
ܨܬ  ܠܛܘܕܭܝܨ ܠܛܘܕܭܝܨ 

ܭܝܟܘܢ ܭܝܟܶܝܨ ♶ܧ̈ ܠܤܝܕ̈ܭܝܟܘܢ ♶ܧ̈
ܭ
ܠܤܝܕ̈ܭܝܟܶܝܨ ܬ

ܭ
 ܠܛܘܕܭܝܟܶܝܨ ܠܛܘܕܭܝܟܘܢ ܬ

ܭܝܗܘܢ ܭܝܗܶܝܨ ♶ܧ̈ ܠܤܝܕ̈ܭܝܗܘܢ ♶ܧ̈
ܭ
ܠܤܝܕ̈ܭܝܗܶܝܨ ܬ

ܭ
 ܠܛܘܕܭܝܗܶܝܨ ܠܛܘܕܭܝܗܘܢ ܬ

------------------------------ 

ܢ܇ܨܶܝܕ(sansبدون)܇ܶ♶ܡܥܕܳ(ܻ♶♲ܝܕܭܝ)♶ܝܭܕمثهل:  -2  idem( ܬܚܘܬ)ܝܬܩܕܳܡ܇ܬܚܶ (܇ܨܶܐܕܭܝ)܇ܚܕܳܪ܇ܥܭ
pour 

Similarly,  ܢ܇ܨܶܝܕ(ܻ♶♲ܝܕܭܝ)♶ܝܭܕ (ܬܚܘܬ)ܩܕܳܡ܇ܬܚܶܝܬ(܇ܨܶܐܕܭܝ)܇ܶ♶ܡܥܕܳܚܕܳܪ܇ܥܭ  

 
ّ امسلأاء          ♹ܕܳܣ♳ ܕܭܭܤܳܗ̈♴             états absolus et construitsجز

Absolute construction of nouns 
 

ܘ 
ܭ
ܗ ܕܭܭܤ♳ ܟܭܕ ܕܶܟ̣ܬܳܦܳܝ ܘܬ

ܶ
ܬܬ ܨ ܣܶܨ ܚܭ

ܭ
ܦܳܝ♳ܩܳܧܘܢܐ: ܣܶܰܬܪܝܤ♳ ܐܳ ܳܰ  ܟܭܕ ܦܶܪ♷

 
ܠܤܝܕ♵

ܭ
ܠܤܝܕ ܬ

ܭ
ܠܤܝܕܬ♴ ܬ

ܭ
ܠܤܝܕ♵ ܬ

ܭ
 ܬ

 ܙܥܘܪ♵ ܙܥܘܪܬ♴ ܙܥܘܪ ܙܥܘܪ♵
 ܪܶ♹ـܢ ܪ̣ܶ♹ܲ ܪܝܯ ܪܝܮ♳
ܝܧ♳ ܝܘܪ ܝܘܪ♵  ܥܝܨ ܥܭ
ܡܟ♳  ܦܧܶܯ ܦܭܧܮ♳ ܣܡܶܟ݂  ܣܭ
ܪܥ♳

ܭ
 ܝܬܳܬܘܬ ܝܬܳܬܘܬ♴ ܬܪܭܥ ܬ

ܦܬ♵ ܬ ܨܭ ܰ ܣܨܭܥܰ♴ ܨܦܭ  ܣܶܨܥܭ
ܬ ܨܶܦܬ♵ ܝܘܡ ܝܭܘܣ♳  ܨܶܦܭ
ܪܲ ܕܶܡ ܕܣ♳  ܚܪܭܢ ܚܭ
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ܭܬܚ♳  ܪܭܚܐܘ ܐܘܪܚ♳ ܝܬܭܚ ܝ
ܪ ܐܭܬܪ♵

ܭ
 ܐܭܪܭܥ ܐܭܪܥ♳ ܐܭܬ

ܕܢܐ ܝܭܥ ܝܭܤ♳
ܶ
ܕܭܢ ܐ

ܶ
 ܐ

 ܨܘܪܭܬ ܨܘܪܬ♴ ܦܬܘܣ ܦܘܪܩ♳
ܕܦܛ♳ ܩܕܘܫ ܩܘܕܭ♳ ܕܦܭܜ ܣܭ  ܣܭ

 
 

 Irregular nouns بعض الأسماء الشاذّةܭܤܳܗ̈♴ ܭܳܧܘܙ̈♴ 

   
 ܭܤ♳
Non 

Noun 
 الإمس

ܡܘܬܘܬ♴  ܣܭ
état 

absolu 
absolute 

state 
 جزم إضافة

ܚܤ♳ ܭܰ  ܙܢܐ ܱ ܣ
état construit 

construct state 
 جزم كنرة

 ܩܺ♺ܝ♲ܦܳܝ♳
Plural 

 جمع

 ܚܘܭܳܳ♷ܝ♳ ܩ♷ܝܪ♳
Connective pronoun 

 ضمير متصل
 
ܬܨܘܦ♳  1ܦܭ

 
ܬ ♶ܬ♵ ܬ ♶ܭ ܭܝ♳ ♶ܭ ܭܝ ♶ܧ̈ ܶ♶ܬܝ̱ )♶ܬ♵  ♶ܧܝ̈ܨ ♶ܧ̈

 ܕܝܡܝ̱(
 ♶ܬܭܢ

ܬܬ♴ ܬ̱ܬ ♶ܭ ܬ̱ܬ ♶ܭ ܰ♴ ♶ܭ
ܰ ♶ܧ̈ܳ

ܨ ♶ܧ̈ܳ
ܬܬ♴  ♶ܧ̈ܳ ♶ܬܭܬܝ̱ )♶ܭ

 ܕܝܡܝ̱(
ܢ
ܭ
ܬܬ  ♶ܭ

 ܣܳܬܭܢ ܣܳܬܝ̱  ܨܣܳܪ̈ܝ ܣܳܪ̈ܭܝ ܣܳܪ̈ܭܝ♳ ܣܳܬܶ♵ ܣܳܬܶ♵ ܣܳܬ♵
ܢ ܣܳܬܬܝ̱  ܣܳܪܳ̈ܢ ܣܳܪܳ̈ܬ ܣܳܪܳ̈ܬ♴ ܣܳܬܭܬ ܣܳܬܭܬ ܣܳܬܬ♴

ܭ
 ܣܳܬܬ

ܨ ܪܚܘܣܝ̱)ܪܚܘܣ♳( ܪܳ̈ܚܤܝܨ ܪܳ̈ܚܤܭܝ ܪܳ̈ܚܤ♳ ܪܳܚܶܥ ܪܳܚܶܥ ܪܳܚܤ♳  ܪܚܘܣܭ
ܰܝ̱  ܪܳ̈ܚܤܳܨ ܪܳ̈ܚܤܳܰ ܪܳ̈ܚܤܳܰ♴ ܪܳܚܤ♳ ܪܳܚܤܭܰ ܪܳܚܶܤܰ♴ ܢ ܪܚܘܣܭ ܭܰ  ܪܚܘܣ
ܝܬ♴ ܝ ܶ♶ܝܬ ♶ܭ ♴ ♶ܭ ̈ܰ ܝ ܳ♶

ܭ ̈ܰ ܝܨ ܳ♶ ̈ܰ ܝܬܝ̱  ܳ♶ ܝܬܭܢ ♶ܭ  ♶ܭ
ܝ♳   ܛܰܭ

ܶ
ܝ ܝܲ ܝ̈♳ ܛܰܭ

ܳ
ܝ ܛܰ ܝ̈ܭـ ܝ̈ܝܨ ܛܰܭ

ܳ
ܝ ܛܰ ܝܭܨ ܛܰܭ  ܛܰܭ

ܰ ܣܶܡܰ♴   ܣܶܲ ܣܶܡܭ
̈
ܝ ܣܶܲ

ܭ
ܰܝ̱  ܣܶܡ̈ܝܨ ܣܶܡ̈ ܢ ܣܶܡܭ ܭܰ  ܣܶܡ

ܭܰ ܭܭܧ̱ܰ♴ ܭܝ♳ ܭܧ♳ ܭܧ ܭܝ ܭܧ̈ ܝ̱  ܭܧܝ̈ܨ ܭܧ̈ ܭܰ ܢ ܭܧ ܭܰ ܧ̱  ܭܭ
♳ ܭܳܥ♳,ܭܳܥ ܭܳܥܭܰ ܭܳܥܰ♴

ܶ
ܰ ܭܳܥ̈

ܳ
ܨ ܭܳܥ̈

ܳ
ܝ̱  ܭܳܥ̈ ܢ ܭܳܥܭܰ ܭܰ  ܭܳܥ

♴ ܕܘܟ♳,ܕܘܟ ܕܘܟܬܭ  ܕܘܟܬ♴  ܕܘܟܬܭܢ ܝ̱ ܕܘܟܬܭ  ܕܘܟܝ̈ܳܨ ܕܘܟܝ̈ܬܳ  ܕܘܟܝ̈ܬܳ
ܭܰ ܣܕܝܧ̱ܰ♴ ܰ♴ ܣܕܝܧ♳ ܣܕܝܧ

ܰ ܣܕܝܧ̈ܳ
ܨ ܣܕܝܧ̈ܳ

ܝ̱  ܣܕܝܧ̈ܳ ܭܰ ܢ ܣܕܝܧ ܭܰ  ܣܕܝܧ̱
ܨ ܙܭ♶ܧ♳ ܨ ܙ♶ܭ ܭܝ ܙܭ♶ܧ̈♳ ܙ♶ܭ    ܙܭ♶ܧܝ̈ܨ ܙܭ♶ܧ̈
ܝ♷ܘܬ♴ ܝ♷ܘܬ ܝܭ ܝ♷ܘ ܝܭ ܬ♴ ܝܭ ܝ♷ܘ̈ܳ ܬ ܝܭ ܝ♷ܘ̈ܳ ܢ ܝܭ ܝ♷ܘ̈ܳ    ܝܭ
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ܘܕܝܬ♴
ܭ
ܘܕܝܬ ܬ

ܭ
ܘܕܝ ܬ

ܭ
♴ ܬ ܘܕܝ̈ܬܳ

ܭ
ܘܕܝ̈ܬܳ  ܬ

ܭ
ܘܕܝܨ̈ܳ ܬ

ܭ
   ܬ

   ܝܨܟܬܶ  ܟܭܪ̈ܝܭܝ ܟܪ̈ܭܝ♳ ܟܬܶ♵ ܟܬܶ♵ ܟܭܬܝ♳
ܬ... ܟܭܪ̈ܝܨܳ ܟܭܪ̈ܝܳܬ  ܟܭܪ̈ܝܳܬ♴ ܟܭܬܝ♳ ܟܭܬܝܬܭ  ܟܬܝܬ♴   ܘܭܩܞܭ

-------------------------------- 

ܮܛܳܧܘܬ ܭܤܳܗ̈♴ ܘܭܘܣܳܗ̈♴ ܕܭ♹ܕܝܤܝܨ ♳ ܕܣܶܰܚܭ ܦܧܟ̣̈
ܭ
 ܬ
ܭ♳  -1 ܘܝܧܶܧ ܬ♴ ܩܘܪ̈ܝـܳܝܳܬ♴ ♶ܭ ܡ ܳ♶♲ܬܘ̈ܳ ܶܰ ♶♳ ܩܭܕܝܮ♳ ܕܶܐܬܚ

ܳ
ܣܕܝܧ̱ܰ♴ (Vienna)ܟܬ
ܭܰ ܝ♳ܝܳ♸ 1555ܭܧ ܭܪܝܬ♵♹ܕܳ ) ܐܝܬܭܘܗ̱ܝ̱. ܝܭܪܝܬ ܕܣ̈ܭ  (غالي الثنم)(ܣ♳ ܕܝ

ܝ♳ܛܥܝܧ♳ ܗ̱ܘܳܬ ܚܕܳܪ ܩܕܳܠܳܗ  ܥܶܪ♳ ܕܭܥ♷ܝܕ ܣܶܨ ܶ♶ܪ̈ܘܱ  -2 ܝ ܕܣ̈ܭ ♹ܕܳܣ♳ ) ܝܭܪܝܪ̈ܭ
ܭܪܝܪ̈♵  (غاليي الثنم( )ܕܝ

ܬܳ♹ܧܝܬ♴  -3 ܨ ܣܭ ܝ♳ܚܳܮܘܱ ܙ♶ܭ ܬ ܕܣ̈ܭ ܭܪܝܬܬ♴)ܝܭܪܝܬܭ  (غالية الثنم)(♹ܕܳܣ♳ ܕܝ
ܰܝܪ̈♵ ܩܳܧܝܶܨ ܪ̈ܭܕܳܝܳܬ♴  -4 ܝ♳ܥܭ ܭܪܝܪܳ̈ܬ♴)ܝܭܪܝܪܳ̈ܬ ܕܣ̈ܭ  (ليات الثنمغا)(♹ܕܳܣ♳ ܕܝ

------------------------------- 
 

ܬ ܥܶ♷ܬܳܝ♳) ♳ ܕܭܦܪܝ♷ܝܨ ܣܶܨ ܟܳܬܶ♶ܗ ܕ♶ܭ ܦܧܟ̣̈
ܭ
♲ܬ♴ (+1286)ܬ ܟܬܳ♶ܧܘܬ̣ ܙܭ♶ܧ̈♳܇ ܦܭ -458܇ ܣܭ

475) 
ܦ ܗܘ 

ܳ
ܝܤܭܧܰ♴ ܘ ܣܡܶܟ݂ ܐ ܡܟܬ♴ ܣܗܭ ܤܶܗ ܝܘܩܘܙ ܟ̣ܭ♲ܬܘܢ ܣܭ ܡܟ̈♳ ܘܥܭ ܰܣܭ  ܪܳܚܤܭ

ܤܮܝܛ♳  ܠܭ
ܬ♴  ܘ̈ܳ ܝܡܭ ܘ ܚܭ

ܭ
ܬ
ܶ
ܝܐ  ♶ܝܯ ܗܘ♴ ܠܗܘܢ ܣܶܕܶܡ ܕܘܱܣܶܧܝܳܧ♳ ♶ܪܭܬܝ♷ܘܬ̣♴ ܕܚܳܡܳ♸ ܙܥܘܪ̈ܭ

♴ ♶ܟ̣ܘܠ  ܝ♳ ܕܝܧܪܳ̈♵ ܭܧ♳ܗܘ̈ܭܝ ܠܶܗ ܐܭܦܪܘܦܝ̈ܬܳ
ܭ
ܧ̈  ܚܭܤܮ♳ ܐܭ

ܢ ♶ܟ̣ܘܠ 
ܭ
 ܕܘܟܗܘ♴ ܣܶܧܗܶ ܥܘܕܪܳܢܐ ܠܥܻܕ̱ܬ

ܥܤ̱♲♴  ܨܐܝܬ ܗ̱ܘ♴ ܠܶܗ ܐܭܝܟ ܐܭܪ♶ܭ  ܣܕܝܧ̈ܳ
 ܗ̣ܶ♹ܤܘܢܐ ܘܦܘܣܝܪ̈♳ ܣܕܝܧ♳ܐܭܩܝܥ ♶ܟ̣ܘܠ 

ܛܕ♵  ܪܳ̈ܝ♳ ܭܘܪܶ̈ܝܗ  ܕܭܣܕܝܧ̱ܰ♴ ܭܳܥ♳♶ܭ
ܭ
ܬ
ܭ
ܤܘ̱ ܬ  ܗ♹ܭ

ܢ  ܒ ܥܭ ܶܰ ܝܕܦܶ  ܗ̱ܝܐܭ♶ܘ ܟܘܪܩܭ
 

 pluriel des motsplural of nouns  جمع الأسماء ܩ♺ܝ♲ܦܘܬ ܭܤܳܗ̈♴

Plural of nouns 

 
♺ܝ♲ܦܳܝ♳ ܚܕܳܦܳܝ♳  ܩܭ

ܦܳܝ♳ܦܶ  ܕܶܟ݂ܬܳܦܳܝ♳ ܳܰ ܦܳܝ♳ ܕܶܟ݂ܬܳܦܳܝ♳ ܪ♷ ܳܰ  ܦܶܪ♷
ܣ♳ ܐܭ♶♳

ܶ
ܬ♴ ܐ ܬ♴ ܐܭܳ♶ܗ̈♴،ܐܭܳ♶ܗ̈ܳ ܣܗ̈ܳ

ܶ
 ܐ



80 

 

ܬ♴ ܐܭܚ̈♳ ܚܳܰ♴ ܐܭܚ♳  ܐܭܚܘ̈ܳ
ܬܬ♴ ♶ܬ♵ ̈ـܝ♳ ♶ܭ ܭ ̈ـܰ♴ ♶ܧ  ♶ܧܳ
♷ܬ♵ ♷ܪ̈ ܐܭܦ̱ܰܬ♴ ♹ܭ  ܦܶܮ̈♳ ♵♹ܭ
ܝ♳ ܝ̈♳ ܛܰܝܬ♴ ܛܰܭ

ܳ
♴ ܛܰ ܝ̈ܬܳ  ܛܰܭ

 ܣܳܪܳ̈ܬ♴ ܣܳܪ̈ܭܝ♳،ܣܳܪ̈ܭܘܳܬ♴ ܣܳܬܬ♴ ܣܳܬ♵
ܘܪ♵
ܭ
ܘܪ̈♵ ܬܘܪܬ♴ ܬ

ܭ
ܘܪܳ̈ܬ♴ ܬ

ܭ
 ܬ

♳♶
ܶ
♶ܳ♷ܧ̈♳  ܐ

ܶ
  ܐ

  ܐ̱ܦ̈ܳܮ♳  ܐ̱ܦܳܮ♳

ܩܝ♳
ܳ
ܬ♴  ܐ ܘ̈ܳ ܩܭ

ܳ
  ܐ

ܭܘܳܬ♴  ܐܭܪܝ♳   ܐܭܪ̈ܝ

  ܐܭܬܪ̈ܭܘܳܬ♴  ܐܭܬܪ♵

ܝܬ♴ ♴  ♶ܭ ̈ܰ ♶ܳ  

  ܙܦ̈ܭܝ♳  ܙܢܐ

ܬ♴  ܚܳܧܘܬ♴   ܚܳܧܘ̈ܳ

ܭ   ܝܭܘܣ♳ ܰ♴ܝ
ܳ
ܭܘܣ̈   ܘܣ̈♳،ܝ

ܭܤ̱ܤ̈♳  ܝܭܤ♳   ܝ

ܘܳܬ♴  ܟܘܪܩܝ♳   ܟܘܪ̈ܩܭ

ܘܳܬ♴  ܠܶ♷♳
ܭ
  ܠܶ̈♷

  ܦܭܗܪ̈ܭܘܳܬ♴  ܦܭܗܪ♵

ܤ♳ ܤ̱ܤܳܧ̈♳  ܩܭ   ܩܭ

ܤ♳ ܤ̱ܤ̈♳  ܥܭ   ܥܭ

ܦܬ♵ ܦܪ̈♵، ܨܭܦܪ̈ܭܘܳܬ♴  ܨܭ   ܨܭ

ܭܝ♳  ܩܭܧܝ♳   ܩܧ̈

  ܭܤܳܗ̈♴  ܭܤ♳

 
   

♺ܝ♲ܦܳܝ♳ ܚܕܳܦܳܝ♳       ܩܭ
ܦܳܝ♳ܦܶ  ܕܶܟ݂ܬܳܦܳܝ♳ ܳܰ ܦܳܝ♳ ܕܶܟ݂ܬܳܦܳܝ♳ ܪ♷ ܳܰ  ܦܶܪ♷
ܬܬ♴  ♹ܭ

ܶ
♹ܪܳ̈ܬ♴  ܐ

ܶ
 ܐ
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 ܐܘܪ̈ܚܳܰ♴  ܐܘܪܚ♳ 
 ܐܝܕ̈♵، ܐܝܕ̈ܭܝ♳  ܐܝܕ♵ 
 ܐܭܪ̈ܥܳܰ♴  ܐܭܪܥ♳ 
ܬ♴ 

ܳ
ܬ♴  ܐ ܬܘ̈ܳ

ܳ
 ܐ

ܧܰ♴  ܧ̈♳  ♹ܭ  ♹ܭ
♴  ܕܘܟܬ♴   ܕܘܟܝ̈ܬܳ
 ܕܭܝܪܳ̈ܬ♴  ܕܭܝܬ♵ 
♴  ܘܳܠܝܬ♴   ܘܳܠܝ̈ܬܳ
ܝܘܬ♴  ܬ♴  ܚܭ ܝܘ̈ܳ  ܚܭ
ܪܲ  ܰ♴  ܚܭ

ܳ
ܪܡ̈ ،ܚܭ

̈
ܪܲ  ܚܭ

 ܝܭܪܪܳ̈ܬ♴  ܝܪܭܬܬ♴ 
ܰ♴  ܣܕܝܧ̱ܰ♴ 

 ܣܕܝܧ̈ܳ
   ♴ܣܶܡܰ 

̈
 ܣܶܲ

 ܦܘܪ̈ܘܳܬ♴  ܦܘܪ♵ 
ܬ♴  ܥܻܕ̱ܬ♴   ܥܻܕ̈ܳ
ܝܧ♳  ܰ♴  ܥܭ

ܝܧ̈ܳ ܝܧ̈♳، ܥܭ  ܥܭ
ܬܩ♳  ܘܳܬ♴  ܥܭ ܪ̈ܩܭ ܪ̈ܩܳܰ♴،ܥܭ  ܥܭ
ܰ♴  ܨܶ♶ܥ♳ 

ܳ
 ܨܶ♶ܥ̈♳،ܨܶ♶ܥ̈

ܬ♴  ܨܠܘܬ♴  ܘ̈ܳ  ܨܠܭ
ܰ♴  ܩܭܞܝܧܰ♴ 

 ܩܭܞܝܧ̈ܳ
♴  ܩܶܡܳܝܬ♴   ܩܶܡܳܝ̈ܬܳ
 ܪ̈ܘܚ♳، ܪ̈ܘܚܳܰ♴  ܪܘܚ♳ 
ܭܝ♳  ܭܭܧ̱ܰ♴   ܭܧ̈
 ܭܳܥ̈♳  ܭܳܥܰ♴ 
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pluriel des adjectifs    جمع الصفات ܩ♺ܝ♲ܦܳܝ♳ ܕܭܘܣܳܗ̈♴
plural of adjectives 

 
♺ܝܳ♲ܦܳܝ♳ ܚܕܳܦܳܝ♳  ܩܭ

ܦܳܝ♳ ܕܶܟ݂ܬܳܦܳܝ♳ ܳܰ ܦܳܝ♳ ܕܶܟ݂ܬܳܦܳܝ♳ ܦܶܪ♷ ܳܰ ܗ  ܦܶܪ♷
ܶ
 idemمثهل ܐܭܟܘܳܬ

ܰܝܬ♵ ܰܝܬܬ♴ ܥܭ ܰܝܪ̈♵ ܥܭ ܰܝܪܳ̈ܬ♴ ܥܭ ܟܝܤ♳ ܟܭܮܝܬ♵ ܭܭܬܝܬ♵  ܥܭ ܭܭܧܝܬ♵ ܚܭ
ܪܝܤ♳  ♶ܭ

ܣܝܤ♳ ܩܭܕܝܮ♳ ܟܭܧܝܧ♳ ܐܭܪܝܟ̣♳ 
ܭ
ܬ

ܭܕܝܕ♵  ܝ

 ܟܪ̈ܝܗܳܬ♴ ܟܪ̈ܝܗ♴ ܟܬܝܗܬ♴ ܗ♴ܟܬܝ
♶ܝܮ♳ ♶ܬܝܟ̣♳ ♶ܟ̣ܝܬ♵ ܣܗܝܬ♵ 

 ܪܚܝܤ♳
ܰ♴ ܩܳ̈♷♳ ܩܳ♷ܰ♴ ܩܳ♷♳

ܳ
 ܪܳܣ♳ ܝܳ♷♳ ܩܳ̈♷

ܝܤ♳ ܝܤܰ♴ ܥܡܭ ܝܤ̈♳ ܥܡܭ ܰ♴ ܥܡܭ
ܳ
ܝܤ̈  ܐܘܟܳܤ♳ ܚܶܘܳܪ♵ ܥܡܭ

♷ܬ♵ ܬܬ♴ ܚܭ ♷ܪ̈♵ ܚ♷ܭ ♷ܪܳ̈ܬ♴ ܚܭ   ܚܭ
  ܪܳ̈ܚܤܳܰ♴ ܪܳ̈ܚܤ♳ ܪܳܚܶܤܰ♴ ܪܳܚܤ♳
  ♶ܘܪܳ̈ܬ♴ ♶ܘܪ̈♵ ♶ܘܪܬ♴ ♶ܘܪ♵
  ܝܳܬ♴ܙܥܘܪ̈ ܙܥܘܪ̈♵ ܙܥܘܪܬ♴ ܙܥܘܪ♵
♴ ܠܶ♷ܧܧܳܝܳ̈♳ ܠܶ♷ܧܧܳܝܳܬ♴ ܠܶ♷ܧܧܳܝܳ♳   ܠܶ♷ܧܧܳܝܳ̈ܬܳ
ܘܬܪܳܢܐ ܘܬܪܳܦܝܬ♴ ܣܭ ܘܬܪܳ̈ܢܐ ܣܭ ܘܬܪܳ̈ܦܝܳܬ♴ ܣܭ ܕܝܧܳ♳ ܣܭ ܡܧܳܧ♳ ܣܛܭ  ܣܕܭ♶ܬܳܢܐ ܣܭ
 ܨܭܗܝ♳ ܟܭܪ̈ܝܳܬ♴ ܟܪ̈ܭܝ♳ ܟܬܝܬ♴ ܟܭܬܝ♳
ܘܢܐ ܦܰ♴ ܣܗܭ ܘܭ ܘܢܐ̈  ܣܗܭ ܘܦ̈ܳܰ♴ ܣܗܭ   ܣܗܭ
  ܪ̈ܭܘܪܳ♶ܰ♴ ܪ̈ܭܘܪ♶♳ ܪܭ♶ܰ♴ ܪܭ♶♳
ܦܝ♲♴ ܦܝ♲ܬ♴ ܗܭ ̈ـܶ♲♴ ܗܭ ܦܝ ܦܝ ܗܭ ܐܬ♴ـ̈ܗܭ

ܳ
ܳ  

ܻ♺ܝ♲♴ ♺ܝ♲ܬ♴ ܩܭ ♴ ܩܭ
̈
♺ܝ♲ ܻ♺ܝ̈ܳ♲ܬ♴ ܩܭ   ܩܭ

  ܐ̱ܚܪܳ̈ܦܝܳܬ♴ ܐ̱ܚܪܳ̈ܢܐ ܐ̱ܚܬܻܬ♴ ܐ̱ܚܬܻܢܐ
  ܐ̱ܚܪܳ̈ܝܳܬ♴ ܐ̱ܚܪܳ̈ܝ♳ ܐ̱ܚܬܳܝܬ♴ ܐ̱ܚܬܳܝ♳
ܕ̱ܬ♴ ♴ ܚܕܭܬ♴ ܚܭ

̈
ܕ̱ܬ ܬ♴ ܚܭ

ܳ
̈ـܕ̱ܬ   ܚܭ
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 ܩܘܪܥܳܧ♳
 wrote il a écrit كتبَ   ܟܬܭܒ

 
ܬ ܡ ܙܭ♶ܧ♳ ܕܭܥ♷ܭ

ܶ
 ܦܳܪܘܕ♵ ܙܭ♶ܧ♳ ܕܭܥܰܝܕ ܙܭ♶ܧ♳ ܕܩܳ♲

ܟܬܘܒ ܟܳܬ♶♳ ܐ̱ܢܐ ܟܳܬܶܒ ܐ̱ܢܐ ܶ♶ܰܟܶܬ  ܟܶܬܶ♶ܰ
ܶ
ܟܬܘܒ ܐ

ܶ
   ܐ

ܟܳܬ♶♳  ܟܳܬܶܒ ܐܭܦ̱ܰ ܟܬܭ♶ܰܝ̱  ܟܬܭ♶ܰ
 ܐܭܦ̱ܰܝ̱ 

ܟܬܘܒ
ܶ
ܟܬ♶ܝܨ ܬ

ܶ
 ܟܬܘ♶ܝ̱  ܟܬܘܒ ܬ

ܰ ܟܬܭܒ ܟܬܘܒ ܦܶܟܬܘܒ ܟܳܬ♶♳ ܟܳܬܶܒ ܟܶܬ♶ܭ
ܶ
   ܬ

ܭܨ ܭܨ ܟܬܭ♶ܧ ܭܨ ܟܬܭ♶ܧ ܭܨ ܟܳܬ♶ܝܧ ܧ
ܳ
   ܦܶܟܬܘܒ ܦܶܟܬܘܒ ܟܳܬ̈♶

ܝܨ̈ ܟܬܭ♶ܰܘܢ ܶܰ ܝܨ ܟܳܬ♶ܝܬܘܢ ܟܬܭ♶ ܶܰ
ܳ
ܟܬ♶ܘܢ ܟܳܬ̈♶

ܶ
  ܬ

ܳ
ܟܬ̈♶

ܶ
 ܟܬܘ♶ܝ̱̈  ܟܬܘ♶ܘ̱  ܨܬ

ܨ ܟܳܬ♶ܝܨ ܟܬܭ♶ـܝ̱̈  ܟܬܭ♶ܘ̱ 
ܳ
ܨ ܦܶܟܬ♶ܘܢ ܟܳܬ̈♶

ܳ
ܝܨ ܟܬܘ♶ܘܢ ܦܶܟܬ̈♶

ܶ
 ܟܬܘ̈♶

 
  began il a commenceبدََأَ  ܭܭܬܝ

ܬܶ♵ ܐ̱ܢܐ ܭܭܬܝܬ̣  ܭܭܬܝܬ̣  ܭܭܬܶ♵ ܣܮܭܬܝ♳ ܐ̱ܢܐ ܣܮܭ
ܶ
ܬܶ♵ ܐ ܭܭ

ܶ
   ܐ

ܬܶ♵ ܐܭܦ̱ܰ ܭܭܬܝܬܝ̱  ܭܭܬܝܬ ܣܮܭܬܝ♳  ܣܮܭ
 ܐܭܦ̱ܰܝ̱ 

ܬܶ♵  ܭܭܬܳܝ ܭܭܬ♵ ܬܭܭܬܶܝܨ ܬܭܭ

ܬܶ♵ ܭܭܬܝܬܭ  ܭܭܬܝ ܬܶ♵ ܣܮܭܬܝ♳ ܣܮܭ ܬܶ♵ ܦܮܭ    ܬܭܭ
ܭܨ ܭܨ ܭܭܬܝܧ ܭܨ ܭܭܬܝܧ ܬܶܝܧ ܭܨ ܣܮܭ ܪ̈ܝܧܳ ܬܶ♵ ܣܮܭ ܬܶ♵ ܦܮܭ    ܦܮܭ
ܝܨ ܭܭܬܝܬܘܢ

ܶ
ܝܨ ܣܮܭܬܶܝܬܘܢ ܭܭܪ̈ܝܬ

ܶ
ܪ̈ܝܳܬ  ܭܭܪܳ̈ܝ ܭܭܬܭܘ ܬܭܭܪ̈ܝܨܳ ܬܭܭܬܘܢ ܣܮܭ

ܬܶܝܨ ܭܭܪ̈ܝـܝ ܭܭܬܝܘ ܪܳ̈ܝܝܶܨ ܭܭܬܭܐܘܢ ܦܮܭܪ̈ܝܨܳ ܦܮܭܬܘܢ ܣܮܭܪ̈ܝܨܳ ܣܮܭ  ܭܭ

ܬܦܧܝ
ܶ
 turned around  il s’est retourné (الِتفتَ ) ܐ

ܬܦܧܝܬ̣ 
ܶ
ܬܦܧܝܬ̣  ܐ

ܶ
ܧܝ♳ ܐ̱ܢܐ ܣܶܰܦܧܶ♳ ܐ̱ܢܐ ܐ ܬܦܧܶ♳ ܣܶܰܦܭ

ܶ
ܬܦܧܶ♳ ܐ

ܶ
 ܐ

ܬܦܧܝܬ
ܶ
ܬܦܧܝܬܝ̱  ܐ

ܶ
ܧܝ♳ ܐܭܦ̱ܰܝ̱  ܣܶܰܦܧܶ♳ ܐܭܦ̱ܰ ܐ ܬܦܧܶ♳ ܣܶܰܦܭ

ܶ
ܬܦܧܝܶܨ ܬ

ܶ
 ܬ

ܬܦܧܝ
ܶ
ܧܝܬܭ  ܐ ܬܦܭ

ܶ
ܧܝ♳ ܣܶܰܦܧܶ♳ ܐ ܬܦܧܶ♳ ܦܶܰܦܧܶ♳ ܣܶܰܦܭ

ܶ
 ܬ

ܭܨ ܬܦܧܝܧ
ܶ
ܭܨ ܐ ܬܦܧܝܧ

ܶ
ܭܨ ܐ ܭܨ ܣܶܰܦܧܝܶܧ ܧܝ̈ܳܧ  ܦܶܰܦܧܶ♳ ܦܶܰܦܧܶ♳ ܣܶܰܦܭ

ܬܦܧܝܬܘܢ
ܶ
ܬܦܧܝܶܬܝܨ̈ ܐ

ܶ
ܶܝܨ ܣܶܰܦܧܝܶܬܘܢ ܐ ܧܝ̈ܬܳ ܬܦܧܘܢ ܣܶܰܦܭ

ܶ
ܧܝ̈ܳܨ ܬ ܬܦܭ

ܶ
 ܬ

ܬܦܧܝܘ
ܶ
ܬܦܧܝ̈ـܝ ܐ

ܶ
ܧܝ̈ܳܨ ܣܶܰܦܧܝܶܨ ܐ ܧܝ̈ܳܨ ܦܶܰܦܧܘܢ ܣܶܰܦܭ  ܦܶܰܦܭ

 
ܶ
ܭ ܐ ܭܘ ܝܬܦܧ ܬܦܧܝܳ  ܐܭܬܦܧ

ܶ
ܝ ܐ

ܬܦܧ̈ܳ
ܶ
  ܐ



84 

 

ܭܰܥܝ
ܶ
 playedil a joué  لعِبَ  ܐ

ܭܰܥܝܬ
ܶ
ܭܰܥܝܬ ܐ

ܶ
ܥܝ♳ ܐ̱ܢܐ ܣܶܮܰܥܶ♳ ܐ̱ܢܐ ܐ ܭܰ ܭܰܥܶ♳ ܣܶܮ

ܶ
ܭܰܥܶ♳ ܐ

ܶ
 ܐ

ܭܰܥ
ܶ
ܭܰܥܝܬܝ̱  ܝܬܐ

ܶ
ܥܝ♳ ܐܭܦ̱ܰܝ̱  ܣܶܮܰܥܶ♳ ܐܭܦ̱ܰ ܐ ܭܰ ܭܰܥܶ♳ ܣܶܮ

ܶ
ܭܰܥܶܝܨ ܬ

ܶ
 ܬ

ܭܰܥܝ
ܶ
ܥܝܬܭ  ܐ ܭܰ ܭ

ܶ
ܥܝ♳ ܣܶܮܰܥܶ♳ ܐ ܭܰ ܭܰܥܶ♳ ܦܶܮܰܥܶ♳ ܣܶܮ

ܶ
 ܬ

ܭܨ ܭܰܥܝܧ
ܶ
ܭܨ ܐ ܭܰܥܝܧ

ܶ
ܭܨ ܐ ܭܨ ܣܶܮܰܥܶܝܧ ܥܝ̈ܳܧ ܭܰ  ܦܶܮܰܥܶ♳ ܦܶܮܰܥܶ♳ ܣܶܮ

ܭܰܥܝܬܘܢ
ܶ
ܭܰܥܝܶܬܝܨ̈ ܐ

ܶ
ܝܨ ܣܶܮܰܥܶܝܬܘܢ ܐ ܶ ܥܝ̈ܬܳ ܭܰ ܥܘܢ ܣܶܮ ܭܰ ܭ

ܶ
ܥܝ̈ܳܨ ܬ ܭܰ ܭ

ܶ
 ܬ

ܭܰܥܝܘ
ܶ
ܭܰܥܝ̈  ܐ

ܶ
ܥܝ̈ܳܨ ܣܶܮܰܥܶܝܨ ܝـܐ ܭܰ ܥܘܢ ܣܶܮ ܭܰ ܥܝ̈ܳܨ ܦܶܮ ܭܰ  ܦܶܮ

ܭ
ܶ
ܝܰܐ ܘ ܥܭ ܭܰܥܳܝ  ܐܭܭܰܥܭ

ܶ
ܭܰܥܳܝ̈  ܐ

ܶ
  ܐ

 
 live dil a vécu  عاشَ ܚܝ♳ 

   ܐܻܚܶ♳ ܐܻܚܶ♳ ܚܳܝ♳ ܐ̱ܢܐ ܚܳܝܶ♳ ܐ̱ܢܐ ܚܝـܝܬ ܚܝـܝܬ
ܝܬ ܝܬܝ̱  ܚܝܭـ  ܚܝܳܝ ܚܝـܝ ܬܻܚܶܝܨ ܬܻܚܶ♳ ܚܳܝ♳ ܐܭܦ̱ܰܝ̱  ܚܳܝܶ♳ ܐܭܦ̱ܰ ܚܝܭـ
   ܬܻܚܶ♳ ܦܛܻܶ♳ ܚܳܝ♳ ܚܳܝܶ♳ ܚـܝܳܬ  ܚܝ♳
ܭܨ ܝܧ ܭܨ ܚܝܭـ ܝܧ ܭܨ ܚܝܭـ ܭܨ ܚܳܝܶـܝܧ    ܦܛܻܶ♳ ܦܛܻܶ♳ ܚܳܝ̈ܧܳ
ܝܬܘܢ ܝܶܬܝܨ ܚܝܭـ ܶܝܨ ܚܳܝܶـܝܬܘܢ ܚܝ̈ܭـ  ܚܝ̈ܳܝ ܚܝܭܘ ܬܻܚܝ̈ܳܨ ܬܻܚܘܢ ܚܳܝ̈ܬܳ
ܘ ܝ ܚܝܭـ    ܦܛܻܝ̈ܳܨ ܦܛܻܘܢ ܚܳܝ̈ܳܨ ܚܳܝܶـܝܨ ܚܝ̈ܭـ

 
 brought  il a apportéجَلبَ، أحَْضَرَ ܐܭܝܬܝ 

ܝܶܬ♴ ܐ̱ܢܐ ܐܭܝܬܝܬ ܐܝܬܝܬ ܝܬܝ♳ ܐ̱ܢܐ ܣܭ ♴ ܣܭ
ܶ
  ܐܭܝܬ

ܶ
 ♴ܐܭܝܬ

ܝܶܬ♴ ܐܭܦ̱ܰ ܐܭܝܬܝܬܝ̱  ܐܭܝܬܝܬ ܝܬܝ♳ ܐܭܦ̱ܰܝ̱  ܣܭ ♴ ܣܭ
ܶ
ܝܬ
ܭ
ܝܨ ܬ

ܶ
ܝܬ
ܭ
 ܬ

ܝܶܬ♴ ܐܭܝܬܝܬܭ  ܐܭܝܬܝ ܝܬܝ♳ ܣܭ ♴ ܦܭܝܶܬ♴ ܣܭ
ܶ
ܝܬ
ܭ
 ܬ

ܭܨ ܭܨ ܐܭܝܬܝܧ ܭܨ ܐܭܝܬܝܧ ܝܶܬܝܧ ܭܨ ܣܭ ܝܬܝܧ̈ܳ  ܦܭܝܶܬ♴ ܦܭܝܶܬ♴ ܣܭ

ܝ̈ܨ ܐܭܝܬܝܬܘܢ
ܶ
ܝܶܬܝܬܘܢ ܐܭܝܬܝܬ ܝܨ ܣܭ

ܶ ܝܬܝ̈ܬܳ ܝܬܘܢ ܣܭ
ܭ
ܝܬܝ̈ܨܳ ܬ

ܭ
 ܬ

̈ـܝ ܐܭܝܬܝܘ ܝܶܬܝܨ ܐܭܝܬܝ ܝܬܝܨ̈ܳ ܣܭ  ܦܭܝܬܝܨ̈ܳ ܘܢܦܭܝܬ ܣܭ

ܝ ܐܭܝܬܭܘ ܐܭܝܬ♴
ܳ
ܝܝ̈ܶܨ ܐܭܝܬ

ܳ
 ܐܭܝܬ
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♰ 
 

 ܭܶܡܤܭܰ ܣܧܳܰ♴ ܩܭܕܣܳܝܬ♴ ܕܭܝܮܭܡܰ♴ 
 

 ܩܘܪܝـܳܝ♳ ܽ♶♲ܘܪܚ♳ ܦܬܝܮܰ♴ܕ
 

ـܝܐܩܝܳܥ  ܢܐ ܣܘܪܝܳ̈ ܚܡܰܝ ܠܶܫܳ̈  ܟܢܘܫܬܐ ܕܪܳ̈
 

ܨ ܠܳܟ݂ 
ܳ
 ܗܳܭ♳ ܝܕܝܥ̈

̈
ܰܩܳܲ

ܝܬ ܣܶܨ ܭܶܰܣ̱♲♴ ♶ܧ̈ܳ  ܝܬܭ
ܟ݂     ܳܰ ܡܝܲܗ̱ܝ ♶ܤܭܛܮܭ♷  ܚܮܭܛܰ♴ ܕܶܐܩܳܪ̈♵ ܐܳܨܳܝ̈♳ ܥܭ

       
̈
ܝܗܶܝܨ ܝܡܶܧܰܣܶܲ ܥ ܩܘܪ̈ܥܳܧܭ ܰ♴ ܕܟܭܝܲ ܩܭܕܣܳܝ♳ ܥܭ

ܳ
  ܦܮܝܞ̈

ܭܝܬ          ܤ̈♳ ܩܧ  ܭܶܪ̈ܭ♳ ܕܪܘܟܳ♷♳ ܕܦ̣ܶܰ♹ܳ
ܡܶـܢ             ܨܝ♳ ܠܳܟ݂ ܕܭܬܣܭ ♶ܡܶܮܳܧܨ ܩܘܪܝܝܳ♳ ܣܮܭ♷ܛ♳ ܗ♴ ܣܭ  ܘܭ

 

ܠܳܗ♴ ܭܘ♶ܛ♳♱ ܭܱ  ♱ܘ
 

♰ 

 
 




